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CIszo’ dáris kisebbségek
'zsmüenáJó többségek
V olaszországi szlávok üldözésé­

ü l kapcsolatban lefolyt parlamenti 
\jia kétségtelenül legérdekesebb és
a i.érdés lényegébe legmélyebben 
k ’- szántó szónoka Moser János dr. 
iiéüietpárti képviselő volt. A többi 
felszólaló esik a megbántott nem­
zeti önérzet felháborodásának és a 
fasizmus ostora alatt szenvedő test­
vérek iránti hűséges ragaszkodás­
nak ’ idotnboritására szorítkozott 
am Iküí. bogy a probléma egyetemes 
jt iuníóségérc kiíerjeszkedett volna. 
Moser dr. ezzel szemben az aktuális 
sérelmet nemzetközi perspektívába 
helyezte bele és an ellett, hogy fel­
hívta a kulturyilágot az idegen ha­
tárok közt élő szlávok védelmére, 
egyszersmind valamennyi kisebbség 
helyzetének végleges és egyöntetű 
rendezését sürgette.

Senki ngy meg nem érti egy ki­
sebbség bajait, senki ngy nem érez 
együtt egy elnyomott kisebbséggel, 
mint egy másik kisebség. Az ország 
német népének az olaszországi szlá- 
vokltoz intézett rokonszenvnyilatko- 
zata abból a természetes szolidari­
tásból fakad, amely a világ minden 
nemzetiségét etnikai különbözéseik 
ellenére is egy nagy erkölcsi egész­
be fűzi össze. Számtalan nehézség­
gel kell annak megküzdenie, aki egy 
kisebbséghez tartozik és nincs a 
földkerekségen olyan állam, ahol a 
nemzetiségek Htjába több-kevesebb 
akadályt ne gördítene a nacionalista 
elfogultság. Az olaszországi szlávo- 
kat ért hallatlan injuriák miatt fel- i 
viharzó tiltakozásban az igazi veze- i 
tő szólamot a kisebbségek harsog- [ 
jak, mert őket gyötri a legfá idalnra- 
sabban az a súlyos európai beteg- i 
ség. amelynek megdöbbentő elliara-) 
pózása a más fainak, más anyanyel- ' 
yiiek, más felfogásnak ellen irtóliad- 
járatra böszült fasizmus,

Moser dr., mint egy jugoszláviai 
kisebbség szószólója, kiemeli a kér­
dést a konkrét eset szűk keretei kö­
zül és általános vonatkozásait mél 
tatva, feltárja annak a mentalitás­
nak veszedelmét, amely a nemzeti­
ségi jogok korlátozását a hazaíiság

•>$

eategnriciis imperativiis-á vá a vn t i a. 
Minden nemzet egységes szervezet, 
amelynek tagjai országhatárokon 
keresztül is együvé tartoznak. Az 
anyanyelv és kultúra közössége ál­
tal determinált népiség olyan ka- 
P y a m e ly e t  semmiféle földi ható­
ság szét nem törhet. Minthogy pedig 
a területi felosztás nem követheti 
Pontosan a népek faii tagolódását, 
e. ért a békekonferencia szükséges­
nek látta, bogy a politikai térkép út­
ra jz,olásával egyidejűleg a kisebbsé­
gek védelmének elveit is megállapit- 
S;'J Ezzel a nagyhatalmak azt az ál­
láspontot foglalták el, hogy a kisebb­
ségek helyzete nem puszta belügyc 
az egyes országoknak, hanem inter- 
iiacíoiiáiis fontosságánál fogva kiha­
tással lehet a kontinens hatalmi
egyensúlyára.

Ámde a békeszerződéseknek a ki­
sebbségek védelmére vonatkozó sza­
kaszai a gyakorlatban nem váltak 
he. A Népszövetség tartózkodik a 
hozzá I eérkező kisebbségi panaszok 
érdemleges elbírálásától és az a 
nemzetiség, amely ennek a legális 
nemzetközi fórumnak döntéséhez 
toly aiiiodik, az államellcnesség vád­
ját vpnia magára. Nyilván ezekre a

körülményekre utal Moser dr., ami­
kor , kimondja, bogy a kisebbségi 
kérdést az egész világon egyönte­
tűen kel! rtndezni a Népszövetség­
ben tömörüli államok hatékony el­
lenőrzése mellett.

Nem titkolja Moser dr. azt a meg­
győződését sem, iiogy a független 
demokraták határozati javaslatában 
követelt intervenció nem enyhíthet 
az olaszországi szlávok sorsán. Min­
den ország faji többsége a maga szi­
gorúan belső ügyének tekinti a ki­
sebbségeivel szemben tanusitott bá­
násmódot és semmi alapja nem vol­
na annak a reménynek, hogy éppen 
a fasiszták fogják elismerni bármi­
féle külső tényező illetékességét nem­
zetiségi politikájuk befolyásolására. 
Az az elmélet azonban, bogy a faji 
többségek csoreitntlan szuverenitás­
sal kezelhetik a kisebbségi kérdést, 
kétélű fegyver, amely kisebbségi

Szabadon bocsátották dr. Wilfán Józsefet
A z  o laszország i szlovén  képviselő t tévedésbő l ta rtó zta ttá k  le

Ljubljanából jelentik: A .lutro cí­
mű lap szombaton hajnalban Rómá­
ból táviratot kapott, amely szerint

Wilfan József dr. olaszországi 
szlovén képviselőt a rendőrség

K ieg y en lítő d tek  az  e l le n té te k  
a  k é t  k o rm á n y zó p á rt k ö zö tt

E r e c ín t é n y r e  v e z e t t e k  R a d ie s  b e o g r a d i  t á r g y a l á s a i  — R a d i e s  á l l í ­
t ó  a g  b e l e e g y e z e t t  a b b a ,  h o g y  P a s i e s  k e r ü l j ö n  a  k o r m á n y  é l é r e

galomba a kormány rekonstrukció­
jára nézve, ezeknek azonban annál 
kevésbé lehet hitelt adni, mert ha 
Pasies tényleg visszatér, arra kell 
számítani, hogy a kormány össze­
állítását, mint eddig is, ezúttal is 
meglepetésszerűen hajtaná végre. 
Szó van arról is. hogy Radies re- 
kouipenzációul azt az ígéretet kap­
ta. hogy Radies Pavle ismét minisz­
teri tárcát kap.

A parlament ülése
Délelőtt tizenegy órakor nyitotta 

meg a parlament szombati ülését 
Szaboties Nikola dr. alelnők. A jegy­
zőkönyv felolvasása után az alelnők 
bejelentette, bogy a következő in­
terpellációkat nyújtották be: Vese­
njak Iván szlovén néppárti interpel­
lációja a külügyminiszterhez a szlo­
vén és borvát tanítók olaszországi 
üldözése miatt; Vesenjak interpellá­
ciója a pénzügyminiszterhez az il­
letéktörvény megváltoztatása tár­
gyában; Sernec Dusán szlovén nép­
párti interpellációja az építésügyi 
miniszterhez a szlovén utak kijayi- 
tásáréá; Bosar András szlovén nép­
párti interpellációja a szociálpolitikai 
miniszterhez a munkanélküliség tár­
gy édmn; végül Lalosevies Jócó in­
terpellációja a földmivelésiigyi mi­
niszterhez abácska baranyai áradá­
sokról. Lalosevies elsőbbséget kért 
interpellációja tárgyalására, amihez 
a földmivelcsügyi miniszter bozzá- 
jár’üt.

Áttértek ezután a napirendre: a 
kérvény- és panaszbizottság jelenté­
seinek tárgyalására. A jelentéseket 

legkülönbözőbb verziók kerültek to r-1 a parlament elfogadta, maid ujta

Beogradból jelentik: Radies Ist­
ván elutazása után ismét stagnáció 
állott be a politikai életben. A parla­
ment hétfőn nem tart ülést, mert 
nincs megfelelő munkaprogramja, 
kedden pedig a Romániával kötött 
konvenciók kerülnek tárgyalás alá.

Politikai körökben ug.v tudják, 
hogy Radies István beogradi 
tárgyalásai némileg megszilár­
dították a kormán# helyzetét.

és Radies audienciája, valamint a 
miniszterelnökkel folytatott tanács­
kozásai a függő kérdésekben meg­
egyezésre vezettek a két kormán.v- 
zópárt között, ngy hogy c tekintet­
ben egyelőre nem kell konfliktustól
tartani. Pontosnak 
mát agrártörvény 
kormányzópártban 
egyezést. amelynek tartalmáról 
azonban eddig semmi sem szivár­
gott a nyilvánosság elé.

Állítólag megegyezés jött létre 
Radies és Uzunovies között a kor- 
mányrekonstriikcióra nézve is, sőt 
egyes lapok úgy tudják, hogy a mi­
niszterelnök és a borvát parasztpárt 
vezére abban is megegyeztek, hogy

Pasies ismét térjen vissza a 
kormány élére, ami ellen Rádi­
óséit eddig a leghatározot­
tabban tiltakoztak. Radies esze­
rint megelégedne azzal, hogy 
Pasies visszatérésével egyide­
jűleg ne kapjanak fontosabb 
pozíciókat a bizonyos Pasics- 

lioz közelálló személyek. 
Ezeknek a híreknek a nyomán a

minősítik a dal­
ügyében a két 
létrejött meg-

sorba szakadt véreken keresztül a 
faji többségeket is megsebezhet:. 
Ilyen módon a negyven milliónyi 
európai népkisebbség küzdelmei a 
folytonos konfliktusok magvát rejtik 
magukban és a világbéke konszoli­
dálását hátráltatják, hímek a nem 
csekély súrlódási felületnek kiküszö­
bölésére szükséges a kisebbségi jog­
védelem fölépítése a népek közös 
akaratának fundamentumára.

Mussolini zabolátlan vakmerősége 
sem tud kieszelni olyan terrort, a 
mely az olaszországi liorvátokat és 
szlovéneket nemzetiségük talajából 
kiszakíthatja. A szerbség nemzeti 
energiáját nem semmisítette meg, 
sőt fokozta a török dulás s a liorvá- 
tok és szlovének népi öntudatát is 
csak acélozza a feketeingesek van­
dalizmusa. Moser dr. ezekkel a 
megállapításokkal rámutat arra, 
hogy a nemzetiségek elnyomása

péntek délután szabadlábra he­
lyezte.

A rendőrség hivatalos jelentést 
í adott ki. amelyben közli, ;hogy
l a képviselő letartóztatása téve­

nacionalista szempontból céltalan. 
Abban a gyújtó hatásban pedig, ame­
lyet az olaszországi szlávok sanyar­
gatása országszerte keltett, a 
kisebbségek és a béke érdekeinek 
szerves összefüggését ismeri fel. A 
fasizmus csak ad absurdnm fajulása 
annak a kártékony gondolkozásnak, 
amely nemzeti érdemet Iát a faji 
többségek és kisebbségek viszonyá­
nak elmérgesítésében. A méltatlan­
kodás hullámai hamar elsimulnak, 
de a lelkckbe beszivódott fertőző 
anyag tartós életet él és a civilizáció 
legértékesebb javait pusztítja. 
Csak ennek az infekciónak kigyó- 
gyitásával. a kisebbségi kérdés egy­
értelmű és az összes fajokat kielégí­
tő megoldásával érhető el az a nyu­
galmi állapot, amely nélkül a béke 
nem egyéb, mint az alkotó munka 
lehetőségeit csökkentő védekezés a 
háború ellen.

désből történt.
Wilfan trieszti lakásán azonban pén­
tek délután is órák hosszat házkuta­
tást tartottak. A házkutatás eredmé­

nyéről nem adtak ki közlést.

választották a kérvény- és panasz­
bizottságot.

Bizottságot választottak a Grizo- 
gono által az önkormányzatokra vo­
natkozólag benyújtott törvényjavas­
lat tárgyalására is. A bizottságba 
beválasztottak 9 radikálist, 3 Radios- 
pártit, 3 demokrata egyesülésbelit, 
2 független demokratát és 1-et a ki­
sebb pártok részéről. Végül megvá­
lasztották a bizottságot az úgyneve­
zett beglyuk törvény 20. és 21. pa­
ra.g rafusának módosításéra.

Az elnök ezután bezárta az ülést 
és a legközelebbi ülést e hó 16-ra, 
délelőtt tíz órára tűzte ki.

Nincsics uj orientációja
A parlament pénteki olaszellenes 

demonstrációja még mindig élénken 
foglalkoztatja a közvéleményt, kü­
lönösen sokat kommentálják Nin­
csics külügyminiszternek a vitában 
tanúsított magatartását. Eddig 
ugyanis Nincsics, valahányszor az 
olaszországi szláv kisebbségi kér­
dést felvetették a parlamentben, az­
zal utasította cl a vitát, hogy az 
olasz belilgyekbe nem avatkozhatik 
bele a parki ment. Pénteken Nincsics 
nem ezt az álláspontot foglalta el, 
hanem csak annyit mondott, hogy 
nem iáiul hozzá a sürgősséghez, 
mert ez nem használ a jugoszláv- 
olasz viszonynak. Emellett Nincsics 
befolyásának tudják be, hogy a par­
lament nem szavazott érdemileg a 
határozati javaslat felett. Ha ugyan­
is szavazásra került volna sor, a 
kormánypártoknak a javaslat ellen 
kellett volna szavazniok, ezt pedig 
el akarták kerülni.
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Ezek a jelenségek arra Hullat­
nak. hogy a kormány már nem 
foglal el abszolút tartózkodó ál­
láspontot az olaszországi szláv 
kisebbségek kérdésében, hanem 
energikusaid) hangot kezd meg­
ütni, ami a francia-olasz vi­
szony elmérgesedésével is ma­

gyarázható.
.fellcnizö erre nézve Zsrr/7/v Pribi- 
csevics-párti beszéde is, aki

a parlament tetszésm ilvánitá- 
sai közben hangsúlyozta, hogy 
a francia-német közeledés szim­
pátiát keltett az ország közvé­
leményében, mintán annak 

olaszellenes jelentősége van
Egyébként beogradi diplomáciai 

körökben az a hir terjedt el. hogy 
Rodrero Írásbeli tiltakozást jelenteti 
be a külügyminisztériumhoz azok 
miatt a támadások miatt, amelyek a 
személyét Radics István részéröl 
érték. Hivatalos körökben ezt a liirt 
sem meg nem cáfolták, sem meg 
nem erősítették.

A vizsgákon először a szerbiai és a 
vajdasági pénztárak tisztviselőinek kel­
lett volna vizsgázniok, de a miniszter a 
szerbiaiak vizsgáit egyelőre elhalasz­
totta, tigy hogy csak a vajdasági hiva­
talnokokat bocsájtotlák vizsgára.

A vajdaságiak közül a noviszadi. becs- 
kereki és a vrsaci pénztárak alkalmazot­
tai Beogradban vizsgáztak, inig a szn- 
botieaiak, szoniboriak Oszijeken kerül­
nek a közeli napokban vizsgára.

A becskerekiek és a vrsaci tisztvise­
lők úgyszólván valamennyien jó ered­
ménnyel tették le a szakvizsgát és két

tisztviselő kivételével a noviszadiak is subán kifejtette, hóm a jövedelmi adó. 
jó eredménnyel feleltek meg. ! törvényt, amelyet 1 9 ui hoztak.

A vizsgákon, amelyek nyolc napig ! ma rosszul hajtják vegre. V törvény
szerint az adómércét a pénzügyi ható­
ságoknak kell javasolni, azonban !Z 
adókivető bízott-'goknak autóm'.;-; 1 , 
táskörükben kel! megállapítani. A p, 
iigyigazgatósági előadó az adóki\, 
seknél c'-ak mini referens szerep .-, 
az adókivetö bizottság mükeJésóiie nem 
szólhat bele. Azután megállapított.!, ho-. - 
19.?’- 23. évben, amikor jóval 
zőbb gazdasági viszonyok voltak, 
romszáz dinárban állapitn-.ták im - 
hold jövedelmét. Hangsúlyozta, 
ez a jövedelmi alap ma sem Idim 
háromszázötven dinárnál.

Kérni kell a mini- /tért 
dotta - hogy a válté, g - 
rint vessék ki az ad6k.it.

tartottak, a legkitűnőbben Panics Híja 
vrsaci hivatalnok felelt meg, aki valami­
kor egyszerit munkás volt, most pedig 
dr. Iszkruljcv .lován vrsaci pénztári 
igazgató helyettese. Utána legjobban 
Sztanics Vladimir, a noviszadi pénztár j 
nyilvántartásának vehetője felelt meg.

A vizsgáztató bizottság Bcogradból 
Szarajevóba utazott, ahol hétfőn foly­
tatják a boszniai pénztári alkalmazottak 
vizsgáztatását.

A vasúti közlekedés megjavításáért
A kamarák kívánságai a közlekedési konferencián

. . . . . . .  Vuics Jócó után még Vuics k/,
Bccskcrekrol jelentik: A közieke-i tusára és a vagonpark fejlesztésére | szó]alt fci niajj  a következő határé. - 

désiigyi minisztériumban — mint is - : fordítsák.

nio;;.
állapot sze-

Rendbehoz rw J r aj

meretes —■ kedden konferenciát tar­
tanak, amelyen képviseltetik magu­
kat a kereskedelmi kamarák is. A 
becskereki kamara javaslatára szom­
baton a noviszadi kamara bevonásá­
val előkészítő ülést tartottak Becs- 
kereken cs az ülésen összeállították

3. a nagyobb forgalmú vajdasági 
vasútállomásokat bővítsék ki,

4. Novibecscj és Sztaribecsej kö­
zölt vasúti hidat építsenek,

5. Palánkától Szidig építsék ki a 
vasúti vonalat,

6. Kovin és Szmederevó között a
a beogradi magyar tem etőt

Hőry A- dras követ gyűjtési akciója 
60.C00 dinárt eredményezett

Bcogradból jelentik: A beogradi 
magyar katonatemetőt halottak 
napján sok beogradi magyar keres­
te fel, akik megütközéssel állapítot­
ták meg, hogy a magyar katona- 
sírok siralmas állapotban vannak. A 
sírok legnagyobb része beomlott, a 
fejfák elkorhadtak és sok sirt egé­
szen ellepett a gaz. A temető láto­
gatói Háry András beogradi ma­
gyar követ kezdeményezésére elha­
tározták, hogy akciót indítanak a 
magyar katonatemető rendbehozá­
sára.

Az akció, amelynek élén Háry 
András követ áll, már eddig is szép 
eredménnyel járt és hatvanezer di­
nár gyűlt össze a kitűzött célra. A 
temető rendezésének munkálatai 
már meg is kezdődtek Darvas De­
zső mérnök vezetése alatt. A sirokat 
felhantolják. az utakat rendezik és 
a jeltelen sirokat betontáblákkal lát­
ják el.

Számos budapesti cég is bejelen­
tette, iiogy a rendezési munkálatok­
hoz díjtalanul szállít anyagokat és 
Magyarországból sok helyről jöttek 
adományok. Az egész beogradi ma­
gyar katonatemetöt vasráccsal ke­
rítik el.

azokat a javaslatokat, amelyeket a Dunán építsenek hidat.
beogradi konferencia elé terjeszte­
nek. A becskereki ülésen a noviszadi 
kamara részéről Popovics Dáka ka­
marai elnök és Mirkovics Mi jó dr. 
titkár vettek részt.

Az ülésen a következő határozatot 
hozták:

Kérni fogják a közlekedésügyi mi­
nisztertől,

1. hogy a vasútépítések költségeit
ne a költségvetés terhére, hanem be-, állomásig.

7. Boszniában Bihácstól Irmányeig 
épitsék ki a vasúti vonalat, mert ez­
által a Vajdaság és a tengerpart kö­
zött megjavulna a vasúti közleke­
dés,

8. Pancsevó. Beograd és Split kö­
zött épitsék ki a második tenger­
parti vonalat.

9. azokban a városokban, ahol 
hajóállomás is van, a vasúti vonalat 
a vasúti állomástól épitsék ki a ha.ió-

ruházási kölcsönből fedezzék, A javaslatot Popovics Dáka fogja
2. az államvasutak jövedelmét ki- előterjeszteni a beogradi konferen- 

zárólag a vasúti vonalak karbantar- cián.

Diákzavargások Zagrehhan
a segélyegyleti választások m iatt
A demokrata diákok Összerombolták az akadémiai 

segátyegylel helyiségét
Zagrehból jelentik: A zagrebi akadé­

miai segélyegyleti választásokat vasár­
nap kellett volna megtartani. A válasz­
tásoknak politikai jellegük van, mert itt

tájukat. Pontosan hét órakor akarták 
az uj közös listát beadni, de ugyanebben 
a pillanatban a segélyegylet helyiségeit 
lezárták. A jugoszláv lista hívei zajo-

jut kifejezésre az egyetemi hallgatók j sail tiltakoztak az egyesület helyiségé- 
politikai tagoltsága. A jelölőlisták at- i nek lezárása ellen és amikor a szóbeli 
adásának határidejét péntek este hét i tiltakozás nem használt, feltörték az aj- 
órára tűzték ki. A íöderalisták. a jog- tókat és behatoltak a helyiségbe. Mint-

tot hozták:
1. A legerélycsebben tiltakoznak i 

szigorít adókivetések ellen.
2. A város közgyűlésére bízzák, lm-, 

a tiltakozó határozat a pénzügyminisz­
ter elé kerüljön.

3. Egy hold föld jövedelmét nem ál­
lapíthatják meg hárontszázötven dinár­
nál nagy óbb összegben.

4. Eelkérik a kerület valamennyi kép- 
viselőjét, hogy támogassák az akciót.

5. A pénzügyi biztos csak mint refe­
rens szerepelhet az adókivetéseknél és 
nem irányíthatja az adókivetö bizott­
ság munkáját.

Végül kiküldték Novoszel Jánost, dr, 
Fclsőhegyi Andrást, dr. Keceli Mészá­
ros Eercncet és Tóth Miklóst, hogy az 
akciót a gazdakör részéről együttesen 
készítsék elő a város hivatalos szer­
veivel.

Mint Beogradból jelentik, a szentai 
jáiásbcli adókivetések ügyében Rado- 
nics Jovan dr., a pénzügyi bizottság el­
nöke, a szuboticai kerület képviselője és 
Marknsev Milán, a topolai járás képvi­
selője interveniáltak a pénzügyminisz­
tériumban. Nehézséget okoz az, hogy 
az adókivetö bizottságok elfogadták az 
aránytalanul magas adókulcsokat, áz 
intervenció azonban mégis eredményes 
volt, mert a két képviselő ígéretet ka­
pott arra, hogy a felszólamlást bizott­
ságok jelentékenyen mérsékelni fogják 
az adókat. Radonics Jovan dr. azonfelül 
felhívta a járás községi jegyzőit, hogy 
a felszólamlásokat díjtalanul és haladék­
talanul intézzék el.

pártiak és a Radics-párt horvát blokk 
néven közös listát adott be, a jugoszláv 
orientációhoz tartozó pártok azonban 
péntek este hat óráig nem tudtak meg­
egyezni és igy a Davidovics-párt és a

Szakvizsgát te tte k
a munkásbiztositási t iszh i e ’ k 
A sm boticaia ’í még nem vizsgázta

A jugoszláviai munkásbiztositó pénz­
tárak alkalmazottainak éppúgy, mint a 
többi kulturállaniokban való szociális in­
tézmények hivatalnokainak olyan prag­
matikájuk van, amely szerint magasabb 
iskolai képzettséggel nem rendelkező, de 
egyébként hozzáértő munkásszervezeti 
funkcionáriusok magasabb képesítéshez 
kötött állásokat is hetölthetnek, ha a 
megkívánt szakvizsgát eredményesen le­
teszik. A pragmatika szerint még jogi
képesítéshez kötött állások is betölthe- ..... , , . i ..... i . ,, niaban ismertettük dr. S z ín ié i  Be a in­tők olyanokkal, akik a szakvizsgát letet-! .......... x ....................................terpellaciojat az adókivetés visszásságá­

ról. Az igazságtalanul szigorú adókive-

egv negyven főnyi csoport Rruji egye­
temi hallgató vezetésével hatalmába ke­
rítette a már beadott listákat, azokat 
megsemmisítette és a helyiség berende­
zési tárgyait összetörte. A diákok nün-

Á ü f e í r e L-
&

fiiggetlen demokraták külön listákat Jent leromboltak, az iratokat kidobálták a 
nyújtottak he. j segélyegyletből, azután pedig eltávoztak.

íider Béla kiutasításáról
Budapestről ke rült a hir Bsognadba

Beogradból jelentik: Az utóbbi na­
pokban az a feltűnést keltő hir ter-

A lista benyújtása után a jugoszláv, a rombolás miatt az egyetemi vá- i Jedt cl, hogy Linder Béla. volt ma­
pártok között mégis létrejött a meg- i lasztásokat bizonytalan időre el kellett 
egyezés és összeállították uj közös '.is- ' halasztani.

E g é s z  S z e s i t a  t i l t  a k o z ik .
'n y o m a s z tó  a d ó t e r h e k  e l l e n

s g i n t  d e p o t & e i ó  k é s z  is i B e o g r a d  b a
A Riiesmegyei Napló szombati sza-

ték.
A pragmatika négy képesítési kategó­

riát állapit meg. Az elsőbe a jogi vagy 
más egyetemet végzettek, a másodikba 
az érettségizettek, a harmadikba négy 
középiskolai osztályt végzettek tartoz­
nak.

Múlt hét pénteken kezdődtek Beograd­
ban a munkásbiztositási alkalmazottak

tés. mint Szentéről jelentik a legna­
gyobb elkeseredést kelti az ottani adó­
fizetők körében. Szenta város egész la­
kossága megmozdult és a legerélycscbb 
tiltakozásra készül az adókivetések el­
len. amelyek megakasztják a gazdasági 
életet. Az akcióba Cetina Zsárkó pol­
gármester vezetésével bekapcsolódottelső szakvizsgái, amelyeknek megtartá- ■ . . . . . . . .

s;íra a szociídpoHtikai miniszter / ’r/ro- Szcnta varos. kiszélesített lanacsa. is.
vies Mirkó szociálpolitikai minisztériu­
mi inspektorból, mint a miniszter képvi­
selőjéből, dr. Hellenbranth Vilmos, az 
Országos Hivatal helyettes vezérigaz­
gatójából és Korira Szávából, az Orszá­
gos Hivatal számtanácsosából álló vizs- 

a mely 
■ iz.gató-

gáztató bizottságot nevezett 1 
egy-cgy Országos Hivatalbeli 
sági taggal egészül ki, akinek 
csak tanácskozási joga van.

amely jövő hét csütörtökén rendkívüli 
ülésre jön össze, hogy a szükséges lé­
péseket megtegye a pénzügyminiszté­
riumban, az adóterhek csökkentése ér­
dekében.

A város gazdasági bizottsága Cetina 
7 áriái polgármester elnöklete alatt 
ülést taimi: amelyen elhatározták a

közgyűlés határozatát küldöttség élén a 
pénzügyminiszter elé terjeszti. A bizott­
ság tagjai Vnics Jócó volt képviselő, 
dr. Ludaics Milos városi főügyész, a 
szentai radikális pártszervezet elnöke 
Ldlics Miladin, a Pribicscx ics-párt elnö­
ke, Deutsch Vilmos és Vuics Szávó föld- 
birtokosok.

Pénteken délután tiltakozó gyűlést 
hivott össze a gazdakör is. A gyűlést, 
amelyen mintegy háromszázan jelentek 
meg, Novoszel János gazdaköri titkár 
nyitotta meg. Kijelentette, hogy az adó­
terhek oly súlyosak, amiket az adófizc 
tők nem bírnak el és ha a pénzügymi­
nisztérium részéről nem történik intéz­
kedés az adókivetések enyhítésére, a 
jelenlegi adózási rendszernek katasztro­
fális következményei lehetnek. Javasol­
ta, hogy az adófizetők sérelmeit ötveri 
főnyi küldöttség terjessze a pénzügy­

, iiil-aii rendkívüli közgyűlés összehívását, majd
egy bizottságot jelöltek ki, amely a

gyár hadügyminisztert, aki Beo­
gradban él, a folyamatban lévő ju- 
goszláv-magyar diplomáciai tárgya­
lásokra való tekintettel, Uzunovics 
miniszterelnök egyenes kivánságára, 
a hatóságok kiutasították az ország 
területéről.

A liir, mint megállapították, Buda­
pestről kelt szárnyra, ahol néhány 
lap. köztük a 8 Órai Újság is, kész­
pénznek véve, mint szenzációt kür­
tőit e ki és onnan jutott Reogradba, 
ahonnét elsőnek a beogradi újságíró- 
klubból telefonáiic -.'g valaki egy 
noviszadi magy r i'pnak. Linder 
Bélával, aki történetesen Noviszadotl 
tartózkodott, rögtön közölték a hirt, 
melyről az első) pillanatban könnyen 
meg lehetett állapítani, hogy ki­
találás. Lindcr a leghatározottabban 
cáfolta a kiutasításáról elterjedt hí­
reket és amikor Noviszadról vissza­
utazott Beogradba, utána járt. hogy 
a furcsa hir eredetét megdllapitsc 
ez azonban sent miképp sem sikerüli 
neki. A beogradi magyar követségen 
kijelentették, bogy a volt magyar 
h a d ii g y m i n i s z 1 c r k i 111 a s i t á s á r ó 1 ’ 
dapesti utasoktól hallottak először- 
A Magyar Távirati iroda beogradi 
tudósítója szintén Rudapestről értt' 
sült Lindcr állitéé-tg ) -. i itta: i' isüré . 
ahol -  egész reitólvcs módon "miniszter elé.

Vuics Jócó volt képviselő felszólald- i röppent föl az allűr1

ad6k.it
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A pozsonyi magyar egyetemi hallga­
tók Köre a napokban rendezte meg első 
közgyűlését a jogi fakultás egyik elő­
adótermében. A közgyűlést Zahlbruek- 
ner Pál korelnök nyitotta meg, aki rá­
mutatott arra, hogy a magyar ifjúság 
szervezi lésének nemcsak kisebbségi 
szempontból van jelentősége, hanem 
gazdasági és kulturális tekintetben is 
nag.\ fontosságú. A-kör első választmá­
nyát a következőképen állította össze: 
elnök Csáder Mihály, alelnök: Cottely 
István titkár: Tercbessy .János, pénz­
táros: Scheffer Frigyes, jegyző: Duka- 
Zólyomi Norbert, választmányi tagok: 
Discantini László és Dióssy Miklós, 
bccsületbiróság: Aicli Nándor, Csikós 
•ózsef cs Zahlbruckner Pál.

*
Oiasí páter, a linhedi kolozsvári 

necckáplán, aki évek óta a szószékről 
hirdeti az antiszemitizmus igéit, nemrégi­
ben újabb kirohanást intézett »a ma­
gyar zsidó újságírás és színészet ellcn«. 
A kolozsvári magyar színházat elnevez­
te 'zsidó hiiiiiészeknek«, »erkölcstelen- 
ség melegágyának* és felhívta a ke­
resztény híveket, hogy bojkoitálják a 
színházat. .lanovics .lenő, a kolozsvári 
magyar színház igazgatója a hecckáp­
lán támadásairól így nyilatkozott: »Ncm 
védekezésképen mondom, mert. sohasem 
kérdeztem meg egy tagomtól sem a val­
lást, de ma átnéztem statisztikánkat 
és megállapítottam, hogy kétszáznegy­
ven színházi alkalmazottunk közűi ösz- 
szcsen nyolc a zsidó, tehát Olasz páter 
a szó legszorosabb értelmében hazug­
ságot mondott. Amit egyes színészekről 
és színésznőkről, Zöldhegyi Annusról 
és másokról állított, módot fogunk rá 
adni, hogy a büntető biróság előtt bi­
zonyítsa azokat a becsületbe vágó rá­
galmakat, amelyeket ellenük szórt. A pa­
pi talár és a szószék nem nyújthat im­
munitást arra, hogy valaki rágalmaz­
zon, hazudjon, mások becsületébe gá­
toljon. A szinház katholikus színészei 
egyébként a holnapi nap folyamán tö­
megesen megjelennek Hirschler József 
apátplébánosnál cs bejelentik azt a szán­
dékukat, hogy kilépnek a katholikus 
egyházból.«

*
Szatmár város tanácsa, mint inár 

megírtuk, nagy többséggel elfogadta azt 
a javaslatot, melyet a magyar nyelv fa­
kultatív iiasználatáról nyújtott be egy 
magyar tanácstag. A javaslat ellen hár­
man szavaztak, köztük Doros Sándor 
ügyvéd, volt vezérfelügyelő, aki a ja­
vaslat elfogadása után le is mondott 
mandátumáról. Az ügyvéd állásfoglalá­
sa nagy feltűnést keltett annál is in­
kább, mert Doros hosszú ideig magyar 
járásbiró volt, aki a magyar uralom 
alatt sokszor elfelejtette, hogy román 
származású. Papp György szatmári 
ügyész Doros múltját nyilt levélben 
ismertette Erdély közvéleményével: 
»Doros Sándor viselkedése után — irta 
nyilt levelében — azon a véleményen 
vagyok, hogy ismernie kell őt ennek a 
városnak, ennek a vármegyének, az 
egész országnak és mindenkinek tudnia 
kell, hogy ki volt ez az ur a múltban és 
ki a jelenben? Doros Sándor joghallga­
tó volt a máramarosszigeti magyar 
jogakadémián, hol dacára annak, hogy 
román származása ismeretes volt. a jog­
akadémián az ottani jogászegylet elnö­
kévé választották. Aktáiból a magyar 
kormány jól ismerte román származá­
sát, mégis — igen helyesen — kinevez­
ték egész fiatalon, sok derék és érdemes 
magyar pályázó mellőzesével a nagy 
somkuti járásbiróság birájává. A világ­
háború elején még járásbiró volt Nagy- 
somkuton és a magyar kormány ösmer- 
vén az akkori viszonyokat, magyarok 
és az ittlakó románok között, megbízta 
Doros Sándort a nagysomkuti járásbi­
róság vezetésével. Ez volt Doros Sán­
dor urnák állalam ezúttal ismertetett 
múltja és erre a múltra való tekintettel 
kérdezem most minden romántól és ma­
gyartól, aki ebben a hazában lakik és 
aki annak sorsát szivén viseli: Miért 
éppen Doros ur előtt olyan gyűlöletes 
a magyar szó?«

«-
A román agrártörvény kisajátította 

az Erdélyből repatriált magyar földbir­

tokosok birtokait, melyeknek visszaszer­
zése érdekében a magyar külügyminisz­
térium egy külön jogvédő irodát állított 
föl. Ez az iroda Gajzágó László dr. mi­
niszteri tanácsos utján a párisi nemzet­
közi bírósághoz intézett előterjesztésé­
ben felsorolta a kisajátított földbirtoko­
sok sérelmeit, de a román kormány nem
ismerte el a párisi biróság illetékessé-1 helyt adott és november hó 29-re tűzte 
Rét és az egész esetet belügyének te - ' ki az ügy tárgyalását.

S a n g f a a l b a n  k i t ö r i

a  k i k ö í ő m u n k á s o k
A s z tr á jk  m e g a k a d á ly o z z a  Sun' 

s z á l l í t á s a i t
ii«F an g  c s a p a t

Londonból jelentik: Sanghajból 
érkező jelentések szerint

a sanghai-i klkötőmunkások 
bolsevik! agitáció következté­
ben sztrájkba léptek. A sztrájk 
rendkívül súlyosan érinti Sun- 
Csun-Fang tábornokot, a sang- 
tial-i főkormányzót, aki csapa­
tait nem tudja a harcterekre

szállítani.
A főkortnányzó jelenleg Nan-King- 
ban tartózkodik, ahol személyesen 
irányítja a város megerősítésére vo­
natkozó erődítési munkálatokat.

A londoni lapok különböző hely­
zetjelentések alapján megállapítják, 
hogy

Sun-Csun-Fang kénytelen lesz

Újra fellángol a mexikói kultúrharc
A mexikói katolikus püspökök pásztorlevele az egyház­

nak az államtól való függetlenitését kívánja
Ncwyorkból jelentik: Mexikói je­

lentés szerint
Obregon tábornoknak, a leg­
újabb mexikói elnökjelöltnek 
az a kijelentése, amely sze­
rint elnökké választása esetén 
ugyanazt az egyházpolitikát 
fogja folytatni, mint Calles el­
nök, újból kiélezte a mexikói 

kultúrharcot,
amely az utóbbi időben bizonyos 
mértekben már enyhült.

Torok-orosz barátkozás Odesszában
Angliában nyugtalanságot kelt a Törökország és a szovjet 

közt létrejött véd- és dacszövetség
Londonból jelentik: Az angol la­

pok érdeklődésének előterében az 
odesszai tárgyalások állanak. A 
Westminster Gazette szerint nem 
felel meg a valóságnak a párisi 
orosz követségnek az a cáfolata, a 
mely szerint nem igaz. hogy Orosz­
ország és Törökország szövetségi 
szerződést akarnak kötni és alapta­
lan az a hir is, hogy Csicserin ázsiai 
Népszövetséget akar alakítani, mert 
ez a kérdés nem is került szóba 
Odesszában, hanem a török külügy­
miniszter odesszai látogatása csupán 
udvariassági aktus.

Ezzel szemben a Westminster Ga­
zette megállapítja, hogy

Mustafa Kemal pasa azért kez­
deményezte az odesszai kon­
ferenciát, hogy véd- és dac- 
szövetségre lépjen Oroszor­
szággal és a szovjetben hatal­
mas szövetséget szerezzen az 
egyre növekedő olasz veszede­

lemmel szemben.
Mussolini politikája kifejezetten Kis- 
ázsia egy részének elfoglalására irá­
nyul és az olasz kormány hónapok 
óta titkos tárgyalásokat folytat 
egyes balkáni államokkal, hogy 
megnyerje őket szövetségesül egy 
Törökország elleni hadjárathoz.

Érdekes a Parisienne kon­
stantinápolyi távirati jelentése, a 
mely arról ad hirt, hogy török poli­
tikai körökben rendkívül meglepe­
tést keltett, hogy milyen nagy jelen­
tőséget tulajdonítanak Tewfik kül­

> V- $ fs!»,*•.
kinti. Gajzágó dr. válasziratában ráírni-1 
tatott arra, hogy n trianoni békeszerző­
dés 250-ik szakasza teljesen azonos a 
saint-germaini szerződés 267-ik pontjá­
val, amely a régi osztrák-magyar ál­
lampolgárok javait mindennemű kisajá­
títással szemben biztosítja. Az interna- 
cionális bíróság ennek a fejtegetésnek

rövidesen feladni Nan-Klngot 
és megkezdeni a végleges vlsz- 

szavonulást Sanghaj leié.
A kantoni vörös csapatok mindenütt
győzelmesen nyomulnak előre. 

Tokiói jelentés szerint 
Csang-Cso-Lin a jövő héten 
átveszi a kínai köztársaság el­

nöki méltóságát.
Ebben az ügyben a pártokkal foly­
tatott tárgyalások eredménnyel jár­
tak és Csang-Cso-Lin megtartja 
csapatainak főparancsnokságát is és 
megkezdi a felvonulást Feng-Ju- 
Siang hadserege ellen.

Pekingi jelentés szerint Vu-Pej-
Fu tábornok lemondott csapatainak 
főparancsnokságáról.

Obregon tábornok nyilatkozatá­
nak következtében

a mexikói püspökök újabb pász- 
torlevelet bocsátottak ki, amely­
ben hangsúlyozzák, hogy a 
mexikói katolikusok nem akar­
nak örökké az állam rabszolgái 

maradni
és mindent meg fognak tenni, hogy 
a katholikus egyházat függetlenítsék 
az államtól. A pásztorlevél uj harc 
kezdetét jelenti.

ügyminiszter odesszai utazásának. 
Utalnak arra, hogy Törökország és 
Oroszország közt sok sürgős pro­
bléma vár megoldásra, igy elsősor­
ban a kereskedelmi szerződés meg­
kötése és Konstantinápolyban azt 
hiszik, bogy a kalandos hírek talán 
abból származtak, hogy a külügy­
miniszter hadihajón utazott Odcsz- 
szába és Törökország szomszédál­
lamai ezt elég bizonyítéknak tartják 
arra, hogy Törökország katonai 
szerződést köt a szovjettel.

A lapok odesszai jelentése szerint 
a török tengerészet tiszteleté­
re péntek este Odesszában 
bankettet rendeztek, amelyen 
Csicserin külügyi népbiztos és 
Tewfik bei török külügyminisz­
ter mondottak üdvözlő beszé­
det és mindketten utaltak Tö­
rökország és Szovjetoroszor- 
szág közt fennálló barátságra 
és hangsúlyozták a két állam 
még bensőbb barátságának és 
további közeledésének szüksé­

gességét.
Mindkét szónok üdvözölte a két ál­
lam hadseregét és haditengerésze­
tét, amely olyan fényesen megállta 
helyét.

Angorai jelentés szerint 
az ázsiai Népszövetség meg­
alakítása ügyében folyó tár­
gyalások közvetlen befejezése 
előtt állnak és azokat legköze-

lebb Moszkvában folytatják. Az
ázsiai Népszövetség alakítási 
jegyzőkönyvét Törökország, Ki­
na. Afganisztán és Oroszország 

Írják alá.
Az ázsiai Népszövetségben a vezet* 
szerep Törökországnak jut, d- 
Oroszország befolyása is erősen ér­
vényesülni fog. Remélik, hogy Ja­
pán is csatlakozni fog az ázsiai Nép 
szövetséghez és ezenkívül a töröl 
kormány csatlakozásra fogja felszó 
litani a vahabiták fejedelmét, Ibn- 
Saud királyt is.

Pancsevó közgyűlése
Nyo’c ;záz hold fo det adott vissza  

a városnak az agrár reform - 
m inisztérium

Pancsevóról jelentik: Pancsevó város 
kiszélesített tanácsa pénteken rendki 
viili közgyűlést tartott, amelynek tárgj 
sorozatán több rendkívül fontos üg. 
szerepelt.

Az ülés megnyitása után felolvasta, 
az agrárreformminiszterium rendeleté’ 
amely szerint a  város 854 és fél hol 
földet visszakap az agrárreform ál: 1 
elvett földjeiből.

A tanács úgy határozott, hogy a fel­
szabadult földet bérbeadja, holdankint 
nyolcszáz dinárért, míg a szőlőket hol 
dánként 1200 dinárért.

Ezután dr. Szubotin Szteván főjegyző 
ismertette az uj városi illetmény- és 
nyugdijszabályzatot. A tárgyhoz di 
Bartmann Simon és dr. Suvákovics Lá­
zár agrárreformminiszteri államtitkár 
szóltak hozzá. A felszólalások után úgy 
határozott a közgyűlés, hogy az illet­
mény- és nyugdijszabályzat 1927 január 
elsején lép életbe.

A város vezetősége ezután bejelentet­
te, hogy a legutóbbi közgyűlési határo­
zat alapján ötszázezer dinár kölcsön: 
akart felvenni a Narodna Bankától, a 
bank azonban megtagadta a kölcsön fo­
lyósítását. Majd áttértek a gázgyár 
ügyére. A gázgyárra havonként átlag 
tízezer dinárt ráfizet á város. Elhatá­
rozták, hogy a gázgyárat bérbeadiák 
egy oszijeki vállalatnak, amely ajánla­
tot tett a városnak, hogy harminc évre 
hajlandó bérbevenni a gázgyárat. Vé­
gül elhatározták, hogy az autóforgalmi 
szabályrendeletet úgy módosítják, hogy 
az autók a város területén csak húsz 
kilométeres sebességgel közlekedhet­
nek.

A  bég bűne
gyilkosságga l vő-* 

d o l j .k  a leggazdagabb s zk o p lje i
to ro k o t

Beogradból jelentik: Szenzációs letar­
tóztatás tartja izgalomban péntek óta 
Szkoplje lakosságát. Gyilkosság gya­
núja miatt letartóztatták Dzsavidbego- 
vies béget, Szkoplje leggazdagabb és 
legtekintélyesebb polgárát.

A vád szerint Dzsavidbcgovics bég 
1912-ben a Balkán háborúban, amelyben 
mint aktiv török tiszt vett részt, a török 
hadseieg visszavonulásakor megölt há­
rom szerb parasztot. Nemsokára a bé­
ke megkötése után, 1913 végén Dzsavid- 
begovics Szkopljcbe költözött, ahol 
nagylábon élt és a legelőkelőbb társa­
ság tagja lett. A lakosság egy része már 
régebben rebesgette a gyilkosságot, de 
mind mostanig nem merték nyíltan meg­
vádolni a gazdag és tekintélyes polgárt. 
Néhány nap előtt azonban jelentkezett 
néhány falusi ember, akik azt állítják, 
hogy szemtanúi voltak a kegyetlen mó­
don véghezvitt gyilkosságnak. Pénteken 
feljelentették Dzsavidbegovicsot és a 
szkopljei rendőrség azonnal letartóz­
tatta.

A nyomozást a szkopljei rendőrség a 
legnagyobb titokban folytatja. Annyit 
sikerült csak megtudni, hogy Dzsavid- 
begovics, bár a tanuk szemébe mondják, 
hogy látták, mikor meggyilkolta a há­
rom parasztot, konokul tagad és gúnyo­
san és félvállról felel a nyomozó ható­
ságok keresztkérdéseirc.
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A  szentai herkules zatnl. Rendőrt azonban annak ellenére, 
hogy a lőtéren állandóan őrszem szo-

szé tverte  egy étterem  vendégeit] kott nem tallilt és 'EV megragadva 
a harcias telepes gallérját, maga vitte

Szen ta  szá l adulni akar a város 
rém étől

Szentáról jelentik: Az egész várost 
nagy izgalomban tartja az a botrány, 
amelyet Üojkó Sprénó Hercegovinái 
származásit telepes rendezett pénteken 
éjjel. üojkó Sprénó, aki rendkívül nagy. 
erejű ember s hires verekedő, nemrégen 
telepedett meg Szentári, ahol az agrír­
reform minisztérium tőidet utalt ki szá­
mára.

A marcona telepes nemrégiben a szen­
tai Eugen-kúvéházban rendezett parázs
verekedést, ahol súlyosan összeverte! Budapestről jelentik: A választások 
Schmidt Pál malomtisztviselőt. A vere- előkészítése most már megindult teljes 
kedésből kifolyólag letartóztatták, de erővel az egész vonalon. Nagyon élénk 
csakhamar ismét szabadon bocsátották, élet volt szombaton a miniszterelnöksé- 
Sprénó pénteken éjjel tiz órakor betért! gén. ahol Bethlen Szcitovszky beliigy- 
az Eugen-kávéliázba. Letelepedett egy j miniszterrel, Sztranyovszky belügymi- 
asztalhoz, ahol egy ideig csendesen ült, í niszteri és Prónay Pál miniszterelnök-

fe! a rendőrségre. A telepes kézzel, láb­
bal tiltakozott ez ellen és a rendőrkapi­
tány eljárását rendőri brutalitásnak mi­
nősítette.

donképeni foglalkozása a szerencsejá­
ték és egyike azoknak, akik a vonato­
kon az utasokat fosztogatják, a rend­
őrség letartóztatta. A történtekről egy­
ben jelentést tettek az agrárreform mi­
nisztériumnak, kérve a minisztériumit, 
hogy Sprénó Gojkót fosszák meg ag­
rárföld jétöl. mert a rendőrség illetőségi

Sprénót, akiről kiderült, hogy tulaj- lieljére fogja toloncolni.

A  l ib e r a l iz m u s  j e g y é b e n
k e z d i  meg* B e t h l e n  a  v á l a s z t á s i  a g i t á c í ó t

4 z  eg y ség esp & r t b u d a p e s t i  z á s z ló b o n tá s á n  
n y ila tk o z n i fo g  a  n u m e r u s  e la u s u s r ó l

felolvasása után Bethlen nagyobb be­
szédet fog mondani, amelyben hir sze­
rint részletesen megindokolja, hogy mi-

■vájd belekötött Kurin Kálmán főpincér­
be, akit előbb összerugdosott, maid ami­
kor a föpincér kimenekült előle az uc- 
cára, végig zavarta a főtéren, át a Ro- 
yal-kávéházba. A telepes nem elégedett 
meg ezzel a diadallal, hanem ismét ki­
ment az uccára és üldözőbe vett egy 
arra menő magános nőt. Az meglátva 
üldözőjét, futásnak eredt, mire Sprénó 
utána vetette magát. A nő berohant a 
főtéren levő Fehér hajóhoz címzett ven­
déglőbe és segítségért sikoltott. A Fe­
hér hajó vendégei nem tudták mi tör­
tént, körülvették a nőt. de ebben a pil­
lanatban betoppant a telepes és szó nél­
kül nekiment a nő körül csoportosuló 
embereknek. Ütött, vert mindenkit, majd 
amikor Heinrich János föpincér közbe­
vetette magát, Sprénó Qoikó felkapott 
egy széket és úgy fejbeütötte a főpin- 
cért, hogy az nyomban eszméletlenül 
esett össze, tikkor toppant be véletlenül 
a csatatérré átalakult helyiségbe Ignja- 
íovics Vladiszláv bűnügyi rendőrkapi­
tány dr. Beleszlin Bránkó orvos társa­
ságában. Látván a történteket, dr. Bc- 
leszlin a földön heverő) eszméletlen em­
ber segítségére sietett, míg a rendörka-
pitány az uccáról rendőrüket akart lm -' felosztásról szóló kormányzói kézirat

U R I L Á N Y O K
i r t a : Tamás István

Az, »Udvhadsereg«, az »Antialkolio- 
listák«, a »Kitett csecsemők Otthona*, 
az »Flet Moesara« és a többi lélekeme­
lő társaságok sorra eltörpülnek a leg­
kisebb párisi egyesület mellett, atney 
ma délután alakult meg a Palace de 
Clichyn *Apák Társasága* címmel. Ez 
a legtragikusabb és legmegliatóbb egye­
sülete a világnak.

1.
Hogy mit akarnak az egyesült apák? 

Megmenteni a lányaikat. Fs megmen­
teni a család becsületét.

— filrémitő az a terror — mondotta 
Deltnas ur, az elnök-apa — amit a mai 
leány gyakorol a szülei fölött. Nálunk 
mindig az történik amit a »kisasszony« 
akar. Hogy drága toaletteket csináltak? 
Nem bánom. Hogy házibálakat rendez, 
amik egy kisebbszerü vagyonba kerül­
nek? Azt se bánom. De borzasztó, ami­
kor egy áttáncolt, agyonszórakozott nap 
után odajön hozzám és megvetően az 
arcomba vágja:

— Apus t in ó in  az életemet!
— Uramisten — tördelte kezeit a jó 

Delmas — egy tiZiennyolcéves lány, a 
kinek mindene megvan és unalmasnak 
találjaJ>z életet! Ha elgondolom, hogy 
a mi minkben . . .

2
Szegény Delmas ur észre se vette, 

hogy mennyire fején találta a szöget 
azzal a kijelentéssel, hogy lányának 
mindene megvan és mégis . . . Sőt! 
Csakis ez a baja a legtöbb fiatal lány­
nak, hogy minden rendelkezésére áll, a 
ruhától kezdve a szeretőig. Itt nem 
azokról van szó, akiket a kenyérért 
való küzdelem sodor a lejtőre, liánéin a 
középosztály leányairól, akiknek meg­
adatott a vagyon, az úri otthon boldog­
sága és ráadásul a modern nevelés. Ez

■ *  f e *  w nfcVíli
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sógi államtitkárral folytatott megbeszé­
léseket, amelyekbe később bevonták 
Vízs's József népjóléti minisztert, vala­
mint Ernszt Sándort és gróf Zichy Já­
nost, a kereszténypárt vezetőit is. A 
tárgyalások arra is kiterjedtek, hogy 
közeledést hozzanak létre a keresztény 
pártok között, amelyek közös válasz­
tási frontot akarnak alakítani. Délután 
a főispánok keresték fel a miniszterel­
nökségen Prónay Pál államtitkárt, aki 
közölte velük a kormánynak a válasz­
tásokra vonatkozó utasításait.

Felállították már szombaton a minisz­
terelnökségen a választási irodát is, 
amelynek adminisztratív vezetője Pró­
nay Pál miniszterelnökségi államtitkár, 
irányítója pedig Sztranyovszky Sándor 
belügyi államtitkár. Itt döntenek a vá­
lasztásra vonatkozó összes személyi és 
anyagi kérdésekről és valószínűleg már 
vasárnap döntenek arról is, hogy a kor­
mány kiket akceptál hivatalos jelöltek­
ként. A képviselőjelölteknek egész lui- 
csuiárása indult meg már szombaton 
és a jelöltek valamennyien a miniszter­
elnököt és a belügyminisztert keresték, 
ezek azonban nem fogadtak senkit.

A nemzetgyűlés keddi ülésén a ház­

a szüleit, akik »elmaradtak a kortól« és 
csak a legnagyobb erőfeszítések mellett 
sikerül beláttatni velük, miszerint neki 
szüksége van teljes és feltétel nélküli 
szabadságra.

3.
A/.\ hogy a párisi lánynak kapukulcs 

van a zsebében, nekem' nem imponál, 
mert a párisi lánynak nemi betegségei 
is vannak és csak nemrég olvastam egy 
elképesztő statisztikát, amely számada­
tokkal bizonyítja, bogy a párisi nők 45 
százaléka gonorrheas. És ezek a jöven­
dőbeli anyák? Fertőzött testtel és fer­
tőzött lélekkel?

4.
Ez az, úri prostitúció természetes kö­

vetkezménye volt a gyászos feminista 
akcióknak, amelyek a nő »felszabadj tu­
sát* követelték. Csak a vak és előíté­
let nélküli anyák nem látták. A naiv 
anya ilyeneket mond:

— Az én lányomat elengedem bárho­
vá egyedül.

Fs a boldogtalan elfeledkezik arról, 
ogy ö is volt fiatal • • •

5.
Egy tizennyolcéves bakfis általában 

már felnőttnek számit. De a tizennyolc- 
éves lány emberisnierete jóval kevesebb 
és kritikátlanabb egy tizenkétesztendös 
siheder diákénál. Fs most azi ilyen kis 
nktondi tapasztalatok nélkül, de teljes 
sextidlis felszereléssel, önállósítja ma­
gát! A nő pszihéiéhez tartozik a tetsze­
ni vágyás. Úgyszólván ez lelke funda­
mentuma. Fs -ez a kisportolt, túlhajtott 
hiúság viszi őt a vásárra is. Mintaliogy 
a birkózónak a sok tréningtől erősebbek 
az, izmai a többi férfiak rnuszklijainál, 
úgy ez a ki tornászott, viharedzett hiú­
ság okozza a legtöbb veszedelmet átnő­
nél. Ez az érzés, amely a nemi ösztön 
felhajtója, szinte állandó permanenciá- 
ban tartja az, idegeit, sőt még tudat alatt 
is arra ösztönzi, hogy hódítson és meg­
adta nwráA.

hol egy, a modern lány problémáid! 
tárgyaló drámát adtak — felel rá a leg­
frappánsabb. n : idővel mindent meg­
szokik az ember*.

11.
Konzervatív felfogás? Nem, írisz a 

modern élet már ugy megöregedett, ki- 
vénült és legális lett, hogy amit én 
ícuntebb mondtam, az merész újítás:

zék, ahol Rassay Károly fog nagy be. 
szédben válaszolni Bethlen keddi viga­
dói beszédére. A szociáldemokraták is 
számítanak arra, hogy régi kerületeiket 
is megtartják és azokban a kerületekben 
ahol titkos a választás, mandátumot sze­
reznek. A szociáldemokratapárt vasár­
napra tiz választási népgyiilésre kért 
engedélyt a rendőrségtől, amely azon­
ban csak négy gyűlést engedélyezett 
Budapesten, Óbudán, Újpesten és Pest­
erzsébeten.

A jelölésekre vonatkozólag annyi már 
bizonyos, hogy Budapesten az északi 
kerületben Bethlen lesz a listavezető, 
második helyen pedig Ugrón Gábort je­
löli a kormány. Fellép Bethlen Hódme­
zővásárhelyen és Debrecenben is. ör- 
gróf Pallaviciui Györggyel szemben Té- 
ry .Márton tolnamegyei alispánt jelöli 
a kormánypárt, Eckliardt Tiborral szem- 

ért tartja a hazfelosztást szükségesnek, ben Scliandl Károly földművelésügyi ál- 
A miniszterelnök ki fog térni arra, hogy l knntitkárt. Rassay Káiol.\ Budapesten. 
miuítín u frankhamisiltísi por ítéletének Szegeden és Nagykanizsán lép fel, ahol
jogerőre emelkedése után a kormány 
felvetette a kormányzóval szemben a 
bizalmi kérdést, most szükségesnek 
tartja, hogy a néppel szemben is felves­
se a bizalmi kérdést.

A kormánypárt budapesti zászlóbon­
tása novembe’* 16-ári a Vigadóban meg­
tartandó nagygyűlése lesz. Ezen a gyű­
lésen fogja Bethlen uj programját kifej­
teni és hir szerint liberális színezetű 
beszédet fog mondani annak a csoport­
nak az érdekében, amelynek élén Ugrón 
Gábor, báró Szlerényi József és mások 
állanak. Ezeknek a kívánságára Bethlen 
beszédében a numerus claususról is 
nyilatkozni fog, mert úgy informálták, 
hogy e kérdés tisztázása nélkül a kor­
mány nem számíthat a liberális polgár­
ság támogatására.

A liberális ellenzék is megkezdte a 
választási szervezkedést. Biztosra ve­
szik, hogy az ellenzék Budapesten si­
keresen veheti fel a harcot a kormány­
nyal szemben és az ellenzék az ország 
minden részében számit a liberális pol­
gárság támogatására.

Budapesten szombaton megjelentek 
az első választási plakátok, amelyek a 
független nemzeti demokratapárt vasár­
napi gyűlését jelentik be. Szerdán Mis­
kolcon tart gyűlést az egyesült ellen-

6.
Nem lehet szabadságot adni a fiatal 

lánynak, mert a fiatal lány gyenge ah­
hoz, hogy uralkodni tudjon önmagán. 
A sexudlis erő legyőzi a kultúrát, a jó­
nevelést és az észt. A vágyat egy ná­
lunknál sokkal nagyobb hatalom kormá­
nyozza, amely elé hasztalan emelünk 
gátakat és nevetséges torlaszokat. Nem 
szebad tehát ezt az ősi erőt egy kis 
leány kényére adni, mert ebből termé­
szetszerűleg csak katasztrófa szármáz- 
hatik.

7.
Mért találjuk magától értetődőnek, 

hogy a nőt »védeni kell?« Miből fakadt 
az emberiség legkómikusabb hóbortja, 
az úgynevezett »lovagiasság?« (Ez az 
ostoba gesztus többet ártott a nőnek, 
mint a harmincéves háború és a dög­
vészek együttvéve Európának.) Abból a 
belátásból, hogy• a nő a gyengébb nem 

nem fizikai gyengeségről vau szó, 
hisz a nő mindenkor végzett testi mun­
kát — lelkileg, erkölcsileg megbízhatat­
lan és ingadozó. (Minek ide banális pél­
dák az asszony! »cselszövényekről?) Fs 
minderre a legegyszerűbb magyarázat:
a sexualifás.

A törökök ez,t a védelmet a lehető 
legradikálisabban oldották meg a hárem- í 
rendszerrel. Fs a középkori lányneve­
lés, amely kolostorok és zárdák tiszta 
csendjében érlelte a serdülő női lelket, 
ezerszer bölcsebb és eredményesebb 1 
volt, mint a mai tánciskolás, éjszakázás, 
kávéházaló leányé. A tűzhely maga a 
család és aki hűtlen lett a tűzhelyhez, 
az lakolt is az ősi törvények szerint.

8.
— Nyomorult! Elcsábította a lányo­

mat! — iivölti vérbenforgó szemekkel a 
bősz apa és jön a. tradicionális revol­
verrel.

— Elcsábított!
Ez a legelvetemültebb hazugság amit 

£ rajiba, is  tyalák a becsülete vé- I

leimére. Mért »csábitó« az a férfi, aki 
nem szalaszt el egy kínálkozó ajkai­
mat? Fs miért ártatlan liliom az. a nő, 
aki átadja magát egy ilyen szerlcmi 
műveletnek? A férfiben mindig több 
szemérem van, mint a nőben, »ideált« 
keres, akit tisztelhessen, akiért dolgoz­
hasson, akivel megcsodáltathassa ma­
gát. Ez a szerelem szenilitása. Annyi 
önbecsülés pedig van a legprimitívebb 
erdei favágóban is, hogy a nőt, akit ki­
szemmel magának, különbnek tartja a 
többinél. Tehát semmiesetre sein azért 
hiúsul meg egy ilyen házasság, mert a 
férfi keveselte elődeinek a számát. Mu­
tassanak nekem egy férfit, a legelvete­
mültebbet, a legliitványabbat, aki nem 
így sóhajt fel, ha rátör, a magány cs a 
vágyódás: »ó adj uram egy ártatlan, 
tiszta nőt!«

9.
Hiába, én nem vagyok elragadtattva 

ezektől az angol és amerikai Maryktől 
és Kittyktöl, akik egyedül utaznak és 
kószálnak keresztiil-kasul Európán és 
aztán hazavisznek egy cinikus, világlá­
tott, bestiális szivet.

10.
Sok az ideges ember. Tehát a mai 

férfi idegrendszerének inkább a nyugtá­
kul ez a hisztéria nem tévesztendő 
össze a temperamentummal! —• nő fe­
lel meg. Fs ezért tudja megbocsátani a 
kivágott ruhákat, a flörtöt, az italt, sőt 
a szeretőket is. Összegezve: nagyfokú 
deinoralizáció ez és talán csak ez a 
szellemes kiszólás, amit a Champs Ely- 
sées egyik sziliházában hallottam — a

Kállay Libor lesz az ellenfele, ezenkí­
vül valószínűleg fellép Rassay Bethlen 
miniszterelnök ellen is Hódinczővásár 
helyen. A fajvédő képviselők közül 
egyedül Gömbös Gyula újbóli megvá­
lasztásában bíznak.

- — i ■ ■ ----

M eggyilkolta az apját
egy vladimirováci földmives

H aló.os kim enetelű  verekedés  
borozás közben

Pancsevóról jelentik: Halálos kime­
netelű verekedés folyt le a Pancsevó 
közelében fekvő Vladimirovác község­
ben. Egy fiatal földmives meggyilkolta 
apját.

A nyomozás során megállapították, 
hogy Kett Joyán vladimirováci földmi­
ves fiával, Híjával együtt borozott az 
egyik korcsmában. Borozás közben va­
lami felett összevesztek, majd Kett Jo-
ván megütötte a fiát. A fiatal Kett'erre *
revolvert rántott és rálőtt apjára. A 
golyó a földmives szivét fúrta, kérész-i
tül és azonnali halált okozott. A csend- 
őrség az apagyilkost letartóztatta és 
beszállította a pancsevói ügyészség fog­
házába.
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C I R K U SZ
A z á ldoza ti bárány
Az öblös klubfotelekben viszkit ittak 

az urak és a nőkről fecsegtek. Egymás­
után adták elő a legvalósziniitlenebb 
történeteket. Mikor valamelyik beszélt, 
a többi nem is figyelt oda. De az ilyen 
nőhistóriáknál nem is az a fontos, hogy 
meghallgassa valaki, hanem, hogy lehes­
sen mesélni. Így gondolkozott Pál. a ei- 
pog.város is, aki fiatalabb éveiben teno- 
»ista volt. Ezzel nemcsak a eipőgyáro- 
sok körében volt tekintélye, hanem a te- 
uoristák között is.

Arról a nőtipusról számolok be 
'p Jek ■ kezdte elbeszélését amelyik 
mindig áldozatot követel a férfitól. Mag- 
*’ ilven volt. Akkoriban Párisban lak­
tam és szerettem volna bejutni az Ope­
ra á.'.boz. De bármilyen hozzáférhető 
i Íven is van ez a szép épület, nem tud­
tam bejutni. Ig.v voltam Magda szivével 
is. Hetekig ostromoltam.

• Az nem megy csak úgy mond­
ta szigorúan én csak azt a férfit 
hallgatom meg, aki áldozatot hoz ér­
tem.

Milyen áldozatot hozzak én ezért a 
nőért? Anyagi áldozatról aligha lehe­
tett szó, mert abban az időben száz fo­
rintból éltem havonta. Másik szerelme­
met, az Operaházat is pergőtűz alatt 
tartottam és a fáradhatatlan ostromot 
végül is siker koronázta. Kaptam egy 
levelet, hogy kedden délután 4 órakor 
jelenjek meg próbát énekelni. Örömmel 
újságoltam Magdának.

• Kár mondta szárazon — pont 
holnap, azaz kedden akartam magát 
meglátogatni. Négy órakor.

— Jöjjön hatkor.
— Késő.
— Háromkor.
— Korán van.
— Pont négykor akar jönni? Rette­

netes!
— Ez nem rettenetes. Most mutassa 

meg, hogy tud értem áldozatot hozni.
Rövid habozás után Magdát válasz­

tottam. Gondoltam magamban: az a pró­
baéneklés nem biztos, hogy sikerül.

forradalom! Igen a nő hivatása sokkal 
magasabbrendü. De a nő áll »hivu- 
lása magaslatdn«.

12.
Azelőtt a vicclapok leghálásabb figu­

rája az, »aljas hozomány vadász* volt. 
Emellé a típus mellé most a nő auott 
egy uj, méltó kreációt, a »nem akarok 
lány lenni!" figuráját. Nehéz eldönteni, 
hogy melyik az antipatikusabb.

A modern lánynevelés tehát esődbe 
jutott és sehol a világon nincsenek olyan 
szomorú kényszeregyezségek, mint 
ezeknél a családi összeomlásoknál. A 
vége a legjobb esetben — egy gyors 
házasság. Rómából jelentik: Casertano kepvi- 

(jzleti vállalkozást nagyobb gonddal ! selö, a kamara elnöke pénteken küldte
készíti nek elő és több megfontolással 
hoznak létre, mint ma egy házasságot.

i az a kor mondotta Tristan 
i. * 'rá legújabb \ igjátékában, amely 
! 'i i megy nagy sikerrel a Theatre Va- 
r étéin n amikor egy jó viccért meg­
nő j| az ember . . .

13.
Az ' pák Társasága* ülésének \ égén 

Debra'- ur iné ységcs elkeseredéssel 
S'Aifti iróniával adott kifejezést azon vé­
leményének. hog\ a lám-nevelést ki 
kell ragadni az anyák kezéből. Beszé­
dét igy fejezte be:

-  Amilyen galoppban halad a fejlő­
dés. ugy látom már nincs messze az, az 
idő, amikor maid mesterségesen lógnak 
előállítani embereket. Es ekkor a nőt, 
mint abszolút feleslegest és az emberi­
ség fejlődésére kóros tényezőt, egysze­
rűen eltávolítják az nfböl. Ahogy a bö­
lényt, a mamutot és a természet többi 
felesleges alkotásait kiküszöböltük, ugy 
történik a növel is. A: ember már több­

ször kikorrigálta a természetet és min­
idig neki volt igaza. A nő muzeális em­
lékké degralálódik é s  ugy fog szere­
pein
mi
künn elunt pillanatban

(k e  ili g r a la lo d ik  e s  u g y  m g  s z e r v - |  m e iy  e m u j a ,  v . u . n . . , ------ - —
lui a világhistóriában. mint egy kelle- nek milyen igazolójegyet kell állandóan a tiroli tart 
álén ct)i~ód amelyet Isten egy maguknál tartauiok. Az igazoló jeg\in ja a szőve
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Amikor Magda eltávozott, újra elő­
vettem a meghívót. Akkor vettem észre, 
hogy a jövő keddre szól.

De azután hiába hívtam Magdát.
Majd ha újabb áldozatot hoz —

mondta.
Egyszer igy szóltam hozzá:

Holnap van a köztársasági elnök
fogadóestje. En is szereztem meghívót. 
Be örülök, hogy ott lehetek!

1.ecsapott rá:
- Azt nem! Holnap este magánál va­

gyok. Hozzon áldozatot!
Most már megtaláltam a Magda szi­

vének a kulcsát. Ha óhajtottam, csak 
ennyit kellett szólni:

Holnap Lyonba kell utaznom. Oda­
érkezett a gazdag amerikai nagybácsim.

Vagy:
Szombaton este egy privát helyen 

énekelek ezer frankért.

A bányatulajdonosok nem akarják elismerni
az angol bányamunkásokkal kötött megegyezést

Kiélez "d’itt a helyzet a kormány és a bányatulajdono ok között
Londonból jelentik: A bányatulajdo­

nosok és bányamunkások között a kor­
mány közbejöttével folytatott tárgyalá­
sokban meglepő fordulat állt be.

A bányászsztrájk befejezése érde­
kében folyó egyezkedő tárgyalások 

újabb halasztást szenvedtek 
és még nincs tisztázva, hogy ezért a 
halasztásért kit terhel a felelősség, a 
kormányt, vagy pedig a bányatulajdo­
nosokat A bányatulajdonosok azt ál­
lítják, hogy

csuk a péntek esti lapokból érte­
sültek arról, hogy hozzájárultak a 

kormány memorandumához,
amely a munka ujrafelvételénck M.fMe- a íe’.- 'ágositásoknak a birtokában elln-
leit állapítja meg. A kormány ezzel 
szemben ismételten hangsúlyozza, hogy

a kormány péntekre virradó éjjel 
a bányatulajdonosok elnökével ®s 

alelnökével tárgyalt,
tehát olyan személyekkel, akiknek ille­
tékességére nézve semmi kétség sincs.

A miniszterelnökség késő éjjel kiadott 
jelentésében leszögezi, hogy

a kormány abban az esetben is a 
parlament elé terjeszti a bányá­
szok munkaviszonyait szabályozó 
uj törvényjavaslatot, ha a bányatu­
lajdonosok ragaszkodnak is ahhoz.

Öl évig kivételes törvényekkel 
akarják kormányozni Olaszországot
A tiroli tartománygyülés a Népszövetséghez akar fordulni 

tz olaszországi németek üldözése miatt

út a szenátus illetékes bizottságának a 
halálbüntetés visszaállításáról, valamint 
a rendkívüli államvédelmi intézkedésekről 
szóló javaslatot, amelynek vitáját a 
szenátus november 16 án kezdi meg. A 
törvényjavaslatokhoz csatolt jelentés­
ben

Rocco igazságiigyminiszter hangsú­
lyozza. hogy a rendkívüli törvé­
nyek csak á:menetiek és kivételes 

intézkedések.
amelyeknek célia mindazoknak 
galmakuak a letörése, amelyek 
országot mai fejlődésében megakadá­
lyozhatják. A kormány annak biztos 
tudatában, hogy a fasizmus a reakció 
fölött nemsokára döntő győzelme’, arat.

a kivételes törvények érvényét öt 
évre szabta meg.

A halálbüntetés visszaállítását az igaz­
ságügyminiszter jelentésében azzal in­
dokolja. hogy Európának csaknem va­
lamennyi liberális országában érvény­
ben van a halálbüntetés.

A hivatalos lap egyébként szombati 
számában közli azt a szabályzatot, a 
mely előírja, hogy bizonyos személyek

a tiioz- 
01 asz­

<> w — — —- A
életre vara-1 rajta kell lenni az illető kalapnélküli 1 lépéseket az olasz kormánynál a 

* {énképének, nÁü^oniatának|. oémet JakQ$»ág érdekében

Egyszer súlyos vakbélgyulladást kap- I és hívja fel a Népszövetség figyel
tani. Az orvos kiadta a parancsot:

Két órakor küldök érte betegszál­
lító autót. Sürgős operáció.

Magda megjelent nálam háromnegyed 
2-kor és felismerte a tényállást, kijelen­
tette:

— Pont most akar elmenni?
— De kérem ... a lá z ...  súlyos eset... 

belehalhatok. . .
— Mindegy. Hozzon áldozatot!
Hoztam. Ugyanis félek minden műtét­

től. Két óra múlva jött a doktor, dü­
höngve. Akkor derült ki, hogy nikotin­
mérgezésem van. Magda kétségbe volt 
esve.

— Ez az én pechem — mondta. Egy­
szer hozott volna értem egy férfi halá­
los áldozatot s akkor is kiderült, hogy 
még ebből is neki van haszna...

Stella

hogy a memorandumot nem hagy­
ják jóvá.

Ez természetesen csak abban az esetben 
következik be, ha legalább a bányamun­
kások jóváhagyják a kormány memo­
randumát.

A kormány és a bányamunkások 
közt a feszültség megszűnt és a 
helyzet most a kormány és a bá­
nyatulajdonosok közt éleződött ki.
A bányatulajdonosok küldöttsége pén­

tek este felkereste Eoks bányaügyi he­
lyettes államtitkárt és tőle kért felvilá­
gosítást a tárgyalásokról, majd ezeknek

tározta. hogy tárgyalásait szombat es­
tére halasztja. Remény van azonban ar­
ra. hogy egyezség mégis létrejön.

A bányamunkások' kerületi megbizot- 
tainak konferenciája szombaton fejezte 
be tanácskozását.

A kerületi megbízottak konferenciá­
ja úgy határozott, hogy újból 
megszavaztatja a bányamunkáso­

kat,
A konferencia azt javasolja az egyes 

kerületi szervezeteknek, hogy fogadják 
el a kormány megegyezési javaslatát.

is és tartalmaznia kell a 
esetleges ismertető jeleit.

tulajdonos

Garibaldi siffrirozott táviratai
Párisból jelentik: A Garibaldi bot­

rány ujabb szenzációs fordulatot vett. 
Garibaldi nizzai villájában a rendőrség 
újabb házkutatást tartott, ahol nem ta­
lált ugyan fontosabb ujabb kompromit­
táló adatokat, azonban megállapította, 
Imgy az ezredes gazdaasszonyának Ma­
rabu a neve, ami azért bir a nyomozás 
szempontjából nagy fontossággal, mert 
a nizzai postahivatalban már az első 
vizsgálat alkalmával megállapítottak, 
hogy Marabu néven sok titkos jegyű táv­
irat ment el Nizzából és erre n névre 
sok siffrirozott távirat érkezeti is. A 
nyomozó hatóságok most kikerestetik 
ezeket a táviratokat és meg akarják fej­
teni azoknak értelmét. A táviratok meg­
fejtése teljesen tisztázná Garibaldi sze­
repét.

A tiroli tartományxyiilés 
az olaszországi németek 
üldözése ellen

Innsbruckból jelentik: A tiroli tarto- 
mánygyiilés pénteken határozatot fo­
gadott el. melynek értelmében

a tiroli tartományi gyűlés fdszólit- 
szövetségi kormányt, tegyen

5. o ld a l.

inét a déltiroli állapotokra.
A déltiroli németüldözések egyre na­
gyobb arányokat öltenek, bár a saint- 
germaini béke megkötésénél úgy az 
olasz király, mint az olasz kormány 
személyesen is garanciát vállalt a dél­
tiroli német kisebbség védelmére.

E m berhalál a kocsm ában
A gyi k o ; három napig* mulatott 

a jryil .o ssá g  u án
Pancsevóról jelentik: Omnlica község 

nagyvendéglöjében mulatott együtt a 
falu két leghíresebb verekedője. Kova- 
csevies Nikola sofför és Drágán Dusán 
földniives. Mind a kettőnek már sok 
haja volt a rendőrséggel, valahányszor 
együtt mulattak, mindig botrányos vere­
kedés lett a mulatozás vége. Legutóbbi 
találkozásuk azonban tragikusabb kime­
netelű volt.

Kovacsevfcs és Drágán mulatós köz­
ben összeverekedtek. Egymásnak men­
tek. néhány pillanattal később Kovacse- 
vics véresen (összerogyott, mire Drágán 
elmenekült. Értesítették a csendörségí t, 
amely kiszállt a helyszínre. Megállapí­
tották. hogy Drágán késsel szivertszuría 
Kovaesevicset, aki a helyszínen azonnal 
meghalt.

A gyilkos kézrekeritésére széleskörű 
nyomozás indult és pénteken Pancsevón 
a városháza melletti korcsmában sike­
rült ráakadni. A gyilkosság elkövetése 
óta állandóan ivott. Letartóztatták és 
átadták a rendőrségnek, amely kihall­
gatta. Drágán kihallgatása alkalmával 
azt állította, hogy tettét önvédelemből 
követte el. Ko\ acsevics késsel ment neki, 
ö azonban a kést kicsavarta a támadó 
kezéből és védekezésül maga elé tartot­
ta. Azután csak azt látta, hogy Kovacse- 
vics összeesik.

Dragant kihallgatása után beszállítot­
ták a pancsevói ügyészség fogházába.

Betörök
akikn ek  nem k e ll a pénz, hanem  
csak selyem h arisnyákat és női 

d iva tc ik k ek e t lopnak
Beogradból jelentik: Titokzatos betö­

rés történt pénteken éjjel a város köz­
pontjában, amelyet az tesz érdekessé, 
hogy a betörök az aránylag forgalmas 
helyen áttörték a falat és Vuletics Már- 
kó divatáru kereskedéséből húszezer 
dinár értékű árut vittek el.

A betörést a cég egyik alkalmazottja 
üzletnyitáskor vette észre, akinek fel­
tűnt. hogy az üzlet tele van szertedobált 
árukkal és az összes fiókok nyitva van­
nak. Az alkalmazott azonnal a pénztár- 
helyiségbe sietett, de a vasszekrényt, 
sőt még az egészen kicsiny kézitáskát 
is sértetlenül a helyén találta. Értesítet­
ték a rendőrséget, ahonnan egész se­
reg detektív szállt ki a helyszínre. A 
helyiséget először lefényképezték és 
azután megkezdték a nyomozást, amely­
nek során kiderült, hogy a betörök, akik 
többen lehettek, este elrejtőztek a divat­
árucég helyiségei mellett levő üres bolt- 
helyiségben, amelynek falát kibontották 
és a nyíláson keresztül behatoltak az 
üzletbe. A két helyiséget elválasztó fa­
lat a napokban építették és a vakolat 
még nedves volt, ami megkönnyítette a 
betörők munkáját. A betörök, akik a 
rendőrség feltevése szerint fiatal suban- 
cok lehetnek Összeszedték az üzlet­
ben található összes selyemharisnyákat 
és sok női divatcikket, mig sokkal ér­
tékesebb árukhoz és a pénzhez hozzá 
sem nyúltak. A betörök a harisnyák 
után kutatva az egész üzletet össze­
hányták, a fiókok tartalmát kiöntötték 
a padlóra és kiválogatták a női haris­
nyákat. rengeteg keztyüt és selyemsza­
lagot. amelyeket összetépett férfiingből 
készített batyuba gyömöszöltek és az 
épület udvarán keresztül eltávoztak.

A rendőrség széleskörű nyomozást 
indított és szombat délelőtt előállítottak 
egy fiatalembert, akit a betöréssel gya­
núsítanak. A fiatalember, akinek nevét 
titokban tartják, tagad, de nem tud ali­
bit igazolni és zavartan viselkedik.
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Kuruzsló patikus
a k it a z orvosok ugrattak be 

kuruzslásba
Szomborból jelentik: Rendkívül érde­

kes pörben hozott ítéletet az apatini já­
rásbíróság.

Bienenícld Jakab szontai gyógysze­
rész a recept nélkül hozzá fordult be­
tegeket megvizsgálta és részükre 
gyógyszereket adott ki. Néhány esetben 
olyan jó diagnózist állapított meg a 
gyógyszerész, hogy a vidéken hamaro­
san híre terjedt és a betegek tömege­
sen keresték fel. A környékbeli orvosok, 
akiknek Bienenfeld kuruzslása meglehe­
tős nagy konkurenciát jelentett, nem­
régiben megbízták Véli Jánosné do- 
roszlovói szülésznőt, hogy parasztruhá­
ba öltözve keresse fel a gyógyszerészt, 
adja ki magát betegnek, talán részére 
is ad ki gyógyszert. Véliné hibái).óiul 
eljátszotta szerepét. Elment Bfenenfcl-.i- 
hez, aki megvizsgálta, aztán kiadott 
neki egy olyan speciális gyógyszert 
amelyet csak orvosi rendeletle ad ál­
nak ki a gyógyszertárak.

Az orvosok erre kuruzslás címen fel­
jelentést tettek Bienenícld ellen, akit 
most vont felelősségre az apatini járás­
bíróság. A tárgyaláson Bienenfeld be­
ismerte. hogy néhány esetben a hozzá­
forduló betegeknek recept nélkül is 
gyógyszert szolgáltatott ki. A bíróság a 
gyógyszerészt kuruzslásért kétezer di­
nár pénzbüntetésre Ítélte.

T IN T A
sátha . . .  Az esős ősz sok-sok gnnd- 

j<i-uaja mellé ezt is a nyakába ziuditja 
az embernek. Ez az ősz szjmfólnjája, a 
mely sziszegve prüsszög az arcunkba 
lépteií-iiyomon. Az uc'cán a ernyők alól, 
színházban a páholyok vörös bársonyai 
közül, az üzletben a csinos pénztáros 
kisasszony pisze-piros orrocskája tájá­
ról, a közhivatalban a morózus tisztvi­
selő Íróasztala felöl. . .  £s ha azt ta­
lálnád mondani tieki, ‘WigV: egészségére' 
váljék . —• setődötUnj... dühösen ki,
vánnáriak a pokol fenekére , . .

Es az októberi rongyos cipók. . . .  a 
hogy sietve tnvataccsognak a nedves 
aszfalton! . . . Nyáron más a rongyos 
cjpö! A napsütésben a száraz járdán 
meghúzza magát a rongyos cjpö, sze­
mérmesen összelwzódik, mint a mimóza 
érzékeny, lyrai szirma. Nem vesszük 
észre a más lábán, legfeljebb — a ma­
gunkén. De az őszi esőtől tükrös, irra- 
tnos járdán kinyílik az a kis lyuk a ci­
pőn. mint valami gonosz rózsa, megtelik 
a iárda nedvességével és- csámcsogni 
kezd a talp alatt . . .

Es most. áz, őszi nedves-égben, sok­
ka, több :s a lyukas cipő a pest j aszfal-

az este házimuri volt a fölöttem lévő
lakásban: charlestont rugdostak a Pá­
rok ott diihödten s a vakolat kezdett 
potyogni le fölöttem. S miközben fent 
ütögették a tepsit s a repedt fazekat, a 
kályhám bedőlt és a fal leszakadt... 
En nem tudok találni okot, semmi mást: 
csak a charleston okozhatja a sok föld­
indulást! Ezért ajánlom, amíg a char­
lestont táncolják, hagy az öreg jó föl­
det erősen leláncolják . . .

Somlyó Zoltán

Fegyházra Ítélték

vádlott híven teljesítette kötelességét.
Ezt dr. Prodánovics Mihály várost fő­
ügyész és más tanuk igazolták. Epén 
ezért Vujosevicslioz méltóbb lett volna 
azt az ellenfelet kikeresni, aki ellene 
a súlyos vádakat elmondotta. Meggyő­
ződése szerint a vádlott bebizonyította 
állításait, miért is felmentését kéri.

A bíróság hosszabb tanácskozás után 
felmentette a vádlott hírlapírót a vád 
és következményei alól. mert az indo­
kolás szerint sikerült állításainak való­
diságát bebizonyítani. A költségekben 
a panaszost marasztalta el a bíróság.

Dr. Nikolics felebbezett a felmentő 
ítélet ellen.

A nagy munkát siker követte. Néhánv

fiatalembert, 
hallani sem

j

a forradalom fosztogatói!
erfts !ett a sziváci fosztogatók  

büntetése
Noviszndröl jelentik: A szombori ke­

nden törvényszék múlt évi október 
14-ikén hatévi fegyházra Ítélte Kaji-

A drága szívesség
A z is fe le lő s  a k i nem tu d  

a bűnről
Az apatini járásbíróság pénte­

ken érdekes elvi jelentőségű ÍtéletetVláda stanisfesi munkást Jurisics
György szr ac földmivest kétévi, Ju- vafalnnka lnnr9 Hprpnr Pf,v „r.a^  

földmivest két esl risk's János szivaci 
félévi, Jurisics Péter sztarisziváci nap- 

j számost kétévi fegyházra, Pinlerics 
Szfevánt nyolcliónapi fogházra, Perancc 
Milán szaváéi földmivest kéthónapi fog­
házra ítélte, mert 191S november 26-án, 
a forradalom idején a szökésben levő i 
Mátics Milánnal behatoltak Müller Fii- ; 
löp, sztarisziváci iómódu gazda szállá- j 
sára előretartott fegyverekkel, halálos 
fenyegetések közben arra kényszeritet- 
ték Müllercket, hogy a pénzüket és ér­
téktárgyukat a rablóknak nőink ki.

A fosztogató társaság november 28-án 
Bzoi-cor Pülöp sziváci gazdától hasonló 
módon rabolt pénzt és értéktárgyat.

január 5-én pedig Volhvciter Jakab 
sziváci birtokostól ékszereket és beren­
dezési cikkeket raboltak.• •

A fclcbbviteli bíróság jóváhagyta az 
elsőfokú ítéletet és szombaton a sem- 
mitőszék elutasította a semmiség! pa­
naszokat. A fosztogatók fegyházbünte­
tése ig • jogerőre emelkedett.

* l

a Magyar-ucca kövezése 
miatt

F elm entették a rágalm azással 
vádo lt n oviszad i hírlapírót

Nnviszadról jelentik: A noviszadi tör­
vényszék Primovics-tanácsa szombaton 
folytatta annak a sajtópernek tárgyalá­
sát. amelyet Vujosevics • Radován volt 
kiszélesített városi tanácstag inditott 
Hamm Ferenc hírlapíró, a Deutsches 
Volksblatt munkatársa ellen, mert at 
lapjában leközölte dr. Popovics Jefta hi­

vatalnoka, Jancz Ferenc egy uriasz*- 
szonyt, mint a téíglagyár hivatalnokát 
bejelentette a munkásbiztositó pénztár­
nál. Az uriassznny, aki saját maga kér­
te erre a tisztviselőt, a bejelentés után 
néhány héttel megbetegedett, orvosa 
táppénzutalványt irt részére, amelyben 
mint háztartásbelit tüntette fel. A 
szombori munkásbiztositó pénztár, ahol 
az uriasszony. mint a téglagyár hivatal­
noka volt bejelentve, vizsgálatot indi­
tott, r melynek során kiderült, hogy 
Jancz szívességből jelentette be az 
uriasszonyt, aki nem is hivatalnok a 
téglagyárban. A munkásbiztositó pénz­
tár a vizsgálat eredménye alapján a 
munkásbiztositási kihágásért az apatini 
főszclgairóságon feljelentést tett E lí­
gért Pál, a téglagyár igazgatója ellen. 
A föszolgairóság az igazgatót kihágás­
ért hatszáz dinár pénzbüntetésre Ítél­
te, ezenkívül czernégyszáz dinárt álla­
pított meg terhére költségek címén. E lí­
gért felebbezett az Ítélet ellen s így 
került az ügy az apatini járásbíróság 
elé. A Járásbiróság helybenhagyta a fő-t . * *1 ■ • • • •
szplgabiró. ítéletét azzaj azi érdekes in­
dokolással, hogy bár kétségtelen az, 
hogy a büntetőjog szabályai szerint 
azt, aki nem követett el bűncselek­
ményt, nem lehet büntetni, mégis el­
ítéli az igazgatót, illetőleg helyben­
hagyja a főszolgabiróság ítéletét, mert 
a munkásbiztositási kihágásért jogi 
személyek még abban az esetben is fe­
lelősek az elkövetett kihágásért, ha ar­
ról nem is volt tudomásuk.

Éjféli támadások
‘sZ'lesiielt tanácsi tag közgyűlési beszé- 

to’n. Megfigyeltem. (*), bogy csuszkáinak, j d é t .  amelyben Popovics azt állította Vu- 
ó, hogy csúfolnának árnyakként az uc- Josevicsröl. hogy a Magyar-ucca kövc-
cán a sok b-rna tócsa közt és bárhogy 
vigyáznak: mind bclelépnek. Az ni cipő 
sohasem lép bele. Csak a rongyos . . . 
Figyelem őket: qipp.-cupp . . . hopp . . . 
po iy: megint belelépctt egy a tócsá­
ba . . .

.Ni-ni csak, most veszem észre: az 
enyém is . . . Erről egészen megfeled­
keztem . . . .

Mozog a föld . . .  Ha megállapítom, 
hogy a föld mozog, ezzel még újságot 
nem hozok. Hisz azt, hogy, >Eppur si 
Muove« tudja ma már a BESZKÁR 
s a MOVE! Igazat mondott a nagy Ga­
lilei — a föld mozog s vele a frank s a 
lei. Igazat mondott a nagy Galileó — a 
földdel forogni, ejnye, be jó! Ellenben 
egy fénytől a láb félve csoszog: egy 
idő óta a föld túlságosan mozog! Hol 
Floridában ciklon csahol: hol meg az 
Óceánban tűnik cl egy sziget valahol!... 
Most meg azt olvasom a lapomból, hogy 
a japán tangeren katasztrofális vihar 
tombol. Meg, hogy mágneses vihar ke­
rülte meg a földet . . .  Es még ezenkí­
vül több efféle zöldet. En nem tudom, 
mi lehet az oka ennek, hogy a földré­
szek így sorma tönkre mennek: meg 
hogy oly gyakoriak mostanában a ha­
lálok! . . .  De egy dolgot minden­
esetre gyanúsnak találok: az em­
ber mégis megütközik egy ben-másban

vállalkozótól

drót húr okkal

gyanúsított — közöttük két katona -  
Ötizetbevétele után, akik valamennyien 
igazolták magukat, a rendőrségnek si­
került pénteken este megtalálnia a he­
lyes nyomot, A rendőrség őrizetbe vette 
Für kas Antal M/\V tisztviselőt. Farkas 
István főmérnök öccsét, cgv előkelő 
szolnoki családhoz tartozó
Farkas mindent tagadott,
akart arról, hogy » követte el a merénv- 
leteket, vagy tudott arról. A rendőr­
ség azonban érezte, hogy helyes utón 
jár. Szombaton már újabb letartózta­
tás történt Az újabb fogoly fíaricza 
Béla, a Hungária-nialom szanált tiszt­
viselője. Vasárnap elfogta a rendőrség 
Fodor Józsefet, a banda harmadik tag­
ját. Valamennyien szolnokiak, nemrégen 
érettségiztek a szolnoki kereskedelmi 
iskolában. A kommiin utáni ^igazolta­
tó d  ifjú vezérei voltak a letartóztatot­
tak és azóta is a szélsőséges irányzó 
hangos képviselői.

A nyolcadik évforduló
Fényes ünnepségek Szuboticán 
a szerb hadsereg bevonulásának

emlékére

zésére pályázó beogradi 
pénzt kért.

Szombaton Plávsics Nikola műszaki 
tanácsost hallgatta ki a bíróság. Pláv­
sics elmondotta, hogy dr. Frank Mihály 
építési vállalkozó panaszkodott neki, 
hogy Vujosevics azt a benyomást kel­
tette benne, hogy pénzt akar azért, 
hogy a Magyar-ucca kövezését ö kapja 
meg.

Dr. Szckulies Milán, a vádlott hírlap­
író védője, kérte a tárgyalás elhalasz­
tását, mert párhuzamosan per van fo­
lyamatban dr. Popovics Jefta ellen is. 
akit Vujosevics rágalmazásért jelentett 
tel, mert, a feljelentés szerint Popovics 
azt mondotta, hogy Vujosevics nemcsak 
kért pénzt, de cl is fogadott. A védő kér­
te, hogy ennek a pernek a befejezését 
várják meg. Dr. Nikolics, Vujosevics 
képviselője ellenezte az elhalasztást és 
a kérelemnek a biróság nem is adott 
helyt, mert a két perben más és más 
tényállítás szerepel.

Dr. Nikolics vádbeszédében a hírlap, 
iró elítélését kívánta. Dr. Szckulies Mi­
lán nagyhatású beszédében kiemelte, 
hogy nem méltó Vujosevics Radován- 
hoz, aki a buszke Montenegróból való 
hogy a leggyer.gébb ellenfelét, azt a 
hirlapirót keresse ki, aki kötelességét 
teljesítve, gyorsírói jegyzetek alapján 
közölte le Popovics Jefta beszédét. A

I g a z o l t é  fia'alem berelc rabló­
bandáját fog ta  e l a 'zolnoki 

rendőrség
Szolnokról jelentik: Néhány nap óta 

furcsa események tartják izgalomban 
Szolnokot és izgatják az egész környék 
fantáziáját. Egymásután történtek a vá­
ros belső részében rablások, valameny- 
nyi esetben úgy, hogy az éjjel járóke­
lőknek dróthurkot dobtak a nyakába, a 
burok szorításával eszméletlenné tettek 
őket és azután mindenükből kifosztot­
ták. Az első eset a mtilt hét hétfőjén éj­
jel történt a kereskedelmi iskola előtt, 
amikor Sípos Géza hentesmester volt 
az áldozat. Kedden két rablás történt. 
Mátyus István iparost mindenéből ki­
fosztották. Kiss Miklós városi végre­
hajtó azonban véletlenül éppen akkor 
fordult hátra, amikor nyakába akarták 
dobni a kutyasintérck által használt 
drótlasszót és botjával meg tudta aka­
dályozni a merényletet, mire a tettesek 
elmenekültek. Szerdán egy detektív el­
len történt sikertelen merénylet, viszont 
Kovács Gergely piaci árustól elvették 
óráját, láncát és minden pénzét.

A város határtalan izgalommal tár­
gyalta a gyors egymásutánban bekö­
vetkező és kétségtelenül ugyanazon 
tettesek által elkövetett rablónicrényle-

Impozáns módon ünnepelte meg
szombaton Szubotica a szerb hadse­
reg bevonulásának nyolc éves év­
fordulóját. Délelőtt kilenc órakor
minden felekezet templomában ün­
nepi istentisztelet volt. Tiz órakor a 
városháza közgyűlési termében a 
városi kiszélesített tanács díszköz­
gyűlést tartott. Az ülésen Gyorgye- 
vics Dragoszláv polgármester és 
Vidákovics Antal mondottak alkalmi 
beszédet. A városi tanács javaslatá­
ra ezután a közgyűlés a Trenkjva- 
ucca nevét 34. gyalogezred-ucca 
névre változtatta.

A közgyűlési teremből a kiszéle­
sített tanács tagjai a Szabadság em­
lékszoborhoz vonultak, ahol az em-. 
lékoszlop talapzatára koszorút he­
lyeztek. A menet innen az ismeret­
len Hős szobra elé vonult A szoböf 
előtt Manojlovics Dusán gyárigaz­
gató a szuboticai szerb hitközség 
nevében lendületes beszédben méj- 
tatta a nap jelentőségét és megko­
szorúzta a szobrot. Petrovics Kosz- 
ta városi főmérnök a szuboticai ju­
goszláv szokolegyesület -nevében,' 
továbbá a szuboticai Srnao, a gim­
náziumi ifjúság, a villanygyár igaz­
gatósága koszoruzták még meg a 
szobrot. A 34. gyalogezred szlávája 
kezdődött ezután. A menet betért a 
kaszárnyába, ahol a pravoszláv, 
mohamedán, római katholikus és 
zsidó vallás szertartásai szerint tá­
bori miséket tartottak. A misék be­
fejeztével Lakics Dusán ezredes, a 
34. gyalogezred parancsnoka lelkes 
beszédet mondott. Az ezredparancs­
nok ezután az összes vendégeket 
megvendégelte. Délután a kaszárnya 
udvarán katonai ünnepély volt.

Szotnborban is megünnepeltek a 
szerb hadsereg bevonulásának nyol­
cadik évfordulóját. Délelőtt tiz óra­
kor valamennyi templomban ünne­
pélyes istentisztelet volt’, amelyen 
Petrovics főispán. Ra.iics Szveti- 
szláv alispán, 7 ornics Gvörgy pol­
gármester és Pakelies Milorád ez­

redes térparancsnok vezetésével a 
í hatóság képviselői is resztvettek. A 
helyőrség délelőtt diszfelvonlást 
rendezett, utána népünnepély volt. 
Este a tisztikaszinóban a polgári da- 
árda részvételével ünnepélyt tartot-1

tak, amelyen Toniics György polgár­
mester mondta az ünnepi beszédet.
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(eket. A perifériákon este télve jártak 
az emberek. A rendőrség minden embe­
re megfeszített erővel nyomozott, hogy 
a vakmerő rablók nyomára akadjon.
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TEK
— Radikális pártkonferenciák Pan­

csevón. Pancsevóról jelentik: Kedden 
a radikális párt pancsevói szervezete 
konferenciát tartott Suvakovics Lázár 
képviselő, agrárreformállamtitkár elnök­
lete alatt. A konferencián megtárgyal­
ták a politikai helyzetet és elhatározták, 
hogy a pancsevó—beogradi hid felépí­
tése érdekében erélyesebb akciót indí­
tanak. A radikális-párt délbánáti szerve-

y  A belga külügyminiszter Párísban.
Parisból jelentik: Vandervclde belga 
külügyminiszter pénteken Párisba érke­
zett és hosszabb tanácskozást folyta­
tott Brtanddal. A francia hivatalos je­
lentés szerint a tanácskozáson a Nép- 
szövetség legközelebbi ülésének pro- 
gramját beszélték meg és megvitatták 
a Franciaország és Belgium közt még 
függőben levő kérdéseket is.

— »A nóta vége« a Népkörben. No­
vember 20. és 21-ikén mutatják be 
utoljára a Népkörben a nagy sikert 
aratott háromfelvonásos operettet A

zetének választmánya szerdán tartott ^ Szerepeket ezúttal is Weisz Irénke,
Pancsevón konferenciát ugyancsak Su- 
vákovlcs Lázár államtitkár elnöklete 
alatt. A konferencián, melyen a politi­
kai helyzettel foglalkoztak, megjelentek 
az összes délbánáti radikális képviselők, 
köztük Sztojadinovics Milán volt pénz­
ügyminiszter és Dimics Milos képvise­
lők. A pancsevói radikális ifjúsági párt- J
szervezet szintén kedden tartotta rendes igyonát Madridb61 jelentik: A spanyol
évi közgyűlését, melyen megválasztot­

ták  az uj tisztikart. Elnök lett Milics Mi- 
,lenko tanár, a Banatski Radikal főszer­
kesztője.

— A munkáspénztári lisztviselök fi­
zetésrendezése. Beogradból jelentik: A 
szociálpolitikai miniszter jóváhagyta az 
országos munkásbiztositó pénztárnak a 
tisztviselők fizetésrendezésére vonatko­
zó határozatát. A jóváhagyott határo­
zat a tisztviselőkre több kedvezményt 
tartalmaz.

— Davldovics Ljuba népgyülése 
Becskereken. Beogradból jelentik: A 
demokrata párt december 4-én országos 
nagygyűlést tart Becskereken. A gyű­
lésen résztvesz Davidovics Ljuba is.

— Fia mm József dr. előadása Beo- 
gradban a mai Magyarországról. A
•beogradi ^Szociális és kulturális hala­
dás® körben Flanim József dr.. a Bács- 
megyei Napló beogradi szerkesztője 
pénteken este előadást tartott Magyar- 
ország történelmi fejlődéséről és jelen­
legi politikai rendszerérőt. Az érdekes és 
tartalmas előadást, amelyet nagyszámú 
közönség hallgatott végig, élénk vita 
követte.

— Pribicsevics Szvetozár Becskere­
ken. Becskerekről jelentik: Pribicsevics 
Szvetozár szombat este hat órakor 
Becskerekre érkezett, hogy résztvegyen
a független demokrata-párt 
népgyülésén. Pribicsevíccsel 
Becskerekre érkeztek Pivko 
Vilder Vetyeszláv, Boskovics 
Zsivanovics Voja tábornok, 
demokrata-párti képviselők.

vasárnapi
együtt

Ljudevit,
Dusán és 
független

Dlszdoktorrá avatás a beogradi 
egyetemen. Beogradból jelentik: A 
beogradi tudományegyetem vasárnap 
avatja diszdoktorrá dr. Gyorgycvics 
Vladan volt miniszterelnököt, a neves 
írót.

— A Bácsmcgyei Gazdasági Egyesü­
let Bajsán is megalakítja a gazdakört.
Szomborból jelentik: A brjsai gazdák 
kezdeményezésére a Bácsmcgyei Gaz­
dasági Fgyesület vasárnap délután 
megalakítja a gnztdakört.

— A Radlcs-párf szervezkedése Ba­
ranyában. Szomborból jelentik: A Ra- 
dic’-párt szombori szervezete vasár- 
nrp két baranyai községben Zmajcvá- 
con és Csúzán megalakítja a párt helyi 
szervezeteit.

— Amerikában beállt a tél. Newyork- 
b'-'l jelen* k: Amerika keleti és közép­
éi államaiban pénteken beállt a (él. 

‘’ewyorkban é5- Csikágéb n a hőmérő 
fag-’-pont alá sülvedt és igen sok áljain-
b 11 beállt a havazás.

— Mégsem tar<óz<a'j»k 1c Kassák 
Lajost. Budapest,öl jelentik: Az a pén­
teken elterjedt hir. amely szerint Kas­
sák Lajos, a hires aktivista iró, ellen 
az, ügyészség letartóztatás parancsot 
adott ki. tévesnek bizonyult. Kassák 
ellen csakugyan volt cliárás folyamat­
ban. amit azonban az ügyészség nem­
régen megszüntetett és értől értesitet- 
ék Is Kassák ügyvédjét, dr. (ivóiki 

Imre szociáldemokrata képviselőt Kas­
sák ügye teliesen rendben van és nem 
adtak ki ellene letartóztatást végzést.

BÁCSMEGYEI NAPLÓ

Schlesinger Ily, Törők Manci, Gál Bö- 
zsikc, Kladek Károly, Koncz Dajti és 
Szabó Marci játszák. »A nóta vége* 
két utolsó előadására jegyek Krécsinél 
kaphatók.

— A spanyol direktórium lefoglalta a 
ttyértJsztl szövetség vezetőjének a-

tuzértisztek szövetségének egyik veze­
tője Aguilera tábornok, akit a direktó­
rium a júniusi összeesküvés miatt két­
millió pezeta pénzbüntetésre ítélt, kö­
zölte a direktóriummal, hogy a magas 
pénzbírságot nem tudja megfizetni. Az 
ügyészség erre elrendelte Aguilera tá­
bornok földbirtokainak és teljes va­
gyonának lefoglalását.

— A csernovlcl érettségi botrány 
tárgyalásán egy jassi-l diák lelőtte az 
egyik vádlottat. Csernovicrál jelentik: 
A csernovitzi törvényszék most tárgyal­
ja az ismeretes érettségi port. A leg­
utóbbi tárgyaláson, amikor a vádlott tk 
a teremből kivonultak, hirtelen revolver­
lövés hallatszott és az egyik vádlott 
nagy jajkiáltással összeesett. A pánik 
lecsillapultával kiderült, hogy Tzalic ne­
vű tizenhét éves tanuló, a vádlott ík 
egyike a sebesült, a tettes pedig Nicolaie 
Preotu, a jassii líceum nyolcadik osztá­
lyának tanulója. Preotu kihallgatása al­
kalmával előadta, hogy olvasta a Cser- 
novitzban történteket és azért jött a tár­
gyalásra, hogy megbosszulja a román 
ügyet, amelyet az érettségi botrány sze­
replői meggyaláztak. A merénylő diákot 
letartóztatták. Tzalicot megoperálták, 
de felépülésében nem hisznek.

— Megnyílt Newyorkban a nemzeti 
békekongresszus. Londonból jelentik: 
Newyorkban pénteken megnyilt a nem­
zeti békekongresszus és már az első 
nap nagy vita fejlődött a lefegyverzés 
kérdéséről. Quitte tanár, aki a német 
békebarátok egyesületét képviseli a r>é- 
kekongresszuson, üdvözlő beszédében 
azt fejtegette, hogy al'g van nép a vilá­
gon, amely jobban volna érdekelve a 
béke kérdésében, mint Németország. Rá­
mutatott arra, hogy az úgynevezett fe­
kete birodalmi hadsereg jobban fenye­
geti Németország békéjét, mint a világ­
békét.

— Haldoklik a japán császár. Lon­
donból jelentik: Yokohamából érkező 
jelentés szerint a japán császár beteg-
sége komolyra fordult és minden perc-) lentid Tamaskó Janin gazdálkodó fel­
ben tartanak a katasztrótatui. J jelentette Oregori Jozefint, hogy a

Parts vendéglőben 409 dinárt lopott ki
— Község a jegyző ellen. Bácska- 

Pivnica község lakossága a napokban 
harminc tagit küldöttség utján tiltako­
zott a belügyminiszternél ///<•.$ Orner 
községi jegyző hatalmi túlkapásai ellen. 
A deputációt a községi bíró és a pivnl- j 
cat radikális pártszervezet elnöke vezet­
ték Makszinmvics Bózsó belügyminisz­
ter elé. A küldöttség előadta, hogy llics 
jegyző néhány hónappal ezelőtt került 
a községbe, teljesen megzavarta a békés 
hangulatit szerb és szlováklakta község 
nyugalmát. A községi biró a jegyző ön- 
kénykedése miatt kénytelen volt lemon­
dani állásáról. A küldöttség tagiai, akik 
között dobrovoljácok voltak, ezt a pa­
naszukat is előterjesztették a belügymi­
niszternek. hogy a jegyző szembehelyez­
kedve a törvénnyel, közmunkára zavar­
ta őket, azonkívül teljesen indokolatla­
nul több polgárt tettlegesen bántalma­
zott. A küldöttség tagjait, előadásuk 
szerint, a jegyző akkor is megfenyeget­
te. amikor megtudta, hogy panaszra 
mennek a belügyminiszterhez. A minisz­
ter megígérte a küldöttségnek, hogy pa­
naszukat felülvizsgáltatja és miniszteri 
biztost küld ki Pivnicára.

— A brestovácl árvák pénze. A
Bácsmegyel Napló legutóbb megírta, 
hogy Brestovác község tanácsa az ár­
vapénztár vagyonát a Bresztováci Ta­
karékpénztárnál helyezte el, amely 
tönkre ment és így az árvák pénze is 
elúszott. Ezzel kapcsolatban Vlahovics 
Jován priglevica-szvetiiváni községi 
jegyző a következők közlésére kért fel 
bennünket: »A kérdéses időben én vol­
tam Brestovác község jegyzője. Az ár­
vák pénze már 4—5 év előtt helyezte­
tett el a brestováci takarékpénztárban 
az akkori képviselőtestület határozata 
alapján. Abban az időben Lambic János 
volt a jegyző. En voltam az, aki ezt az 
ügyet bejelentettem az alispáni hiva­
talnak, mire a képviselőtestületi hatá­
rozattal a község, mint erkölcsi testü­
let, magára vállalta az árvák pénzének 
biztosítását, a pénzintézet ellen a fenyl- 
tőcljárást megindította s igy az árvák 
pénze az utolsó fillérig megtérül.*

— A király bűne és a Nóta vége,
étdekes kritikáit közli a Revü legújabb 
száma, amely a következő tartalommal 
jelent meg: Fekete Tivadar: Josephine 
Baker és a probléma. Karín Michaelis: 
Szülők bűne. Mérő Margit: Dr. Végh 
Lajos nekrológja. Utazás az ehetőség 
fogalma körül. A világ teremtésétől a 
világbékéig. (A világtörténelem filmje- 
lenetekben.) Szegedy Emil: A király 
bűne. (Bemutató-est a Népkörben.) 
Dvorzsák Mária megkezdte vajdasági 
hangverseny-kőrútját. Ára három dinár 
és minden szuboticai árusnál kapható.

— Szllberleltner Ferenc halála. Szil- 
berleitner Ferenc gyógyszerész pénte­
ken reggel hetven éves korában meg­
halt Szuboticán. Az elhunyt öreg ur ál-
talánosan ismert és szeretett alakja volt p árjsból érkezett legújabb divatmodel- 
a régi Szubotica társadalmának. Erei- J [^501 összeállított revü lesz. 
meszesedése volt és az utolsó hónapok­
ban betegsége annyira elhatalmasodott, 
hogy lába üszkösödni kezdett. Műtétet 
végeztek rajta, de már nem lehetett meg­
menteni. Temetése vasárnap délután 
négy órakor lesz.

— Dvorák Mária zongoraművésznő 
szuboticai hangversenye. Kivételes ze­
nei eseménynek ígérkezik az a hangver­
seny, amelyet Dvorák Mária, a világ­
hírű zongoraművésznő, a nagyhírű ze­
neszerző unokahuga tart november lR-án, 
csütörtök este fél kilenc órai kezdettel 
Szuboticán a Népkör termében. Dvorák 
Mária, aki a jugoszláv Szent Száva- 
rend tulajdonosa, egyike a tna legelis­
mertebb zongoraművésznőknek, akinek 
világszerte óriási sikerei voltak már. 
Legutóbb öt évet töltött a művésznő 
Amerikában, ahol két északamerikai és 
tizenhat délamerikai állam dekorálta 
magas kitüntetésekkel. Ezév tavaszán 
tért vissza Európába, ahol épugy. mint 
az amerikai sajtó, a lapok a legnagyobb 
elismeréssel fogadták művészetét. A 
nagyérdekességü hangversenyre jegyek 
elővételben kaphatók a Vig-féle könyv- 
kereskedésben.

— Tolvaj pincémö. Noviszadról je-

a zsebéből. A leány beismerte a tettét, 
mire a rendőrség letartóztatta.

— Rendes bíróság elé utalták Gari­
baldi és a katalón összeesküvők ügyét. 
Parisból jelentik: A francia kamara 
szombat délután megkezdte a költség- 
vetés tárgyalását. Poincaré miniszterel­
nök délelőtt tanácskozott Barthou igaz- 
ságügyminiszterrcl és a politikai rend­
őrség főnökével. A megbeszélésen hir 
szerint megállapodtak abban, hogy Ga­
ribaldi és katalón fölkelők ügyét ren­
des bíróság elé utalják.

— Súlyosan összeszurkált asztalos-
segéd. Noviszadról jelentik: Felbáko-
vics Tosa együtt ivott a Gundulicseva- 
uccában levő Fekete kakas vendéglőben 
Obrádovics Milorád földmivesscl. A mu­
latozásból veszekedés lett, mire Felbá- 
kovics eltávozott. Obrádovics utána 
ment és az Almásl-uccában hosszú zseb­
késével balkarjába szúrt és átvágta az 
ütőereket. Felbákovlcsot súlyosan sérült 
állapotban beszállították a közkórbázba. 
Ohrádoviesot letartóztatták és átkisír- 

I ték az ügyészségre.

7. oldal.

— Harc a betörőkkel Noviszadról 
jelentik: Csütörtök éjjel tizenegy órakor 
Kurjácski Zsivkó szrbobráni birtokos 
szállásán két ismeretlen ember betörést 
kísérelt meg. Kurjácski figyelmes lett a 
zajra, vasvillát ragadott és a betörök’ o 
támadt. Az egyiket úgy oldalba ütötte, 
hogy az nyomban elterült, mire a másik 
revolveréből két lövést tett Kurjácski 
felé. Az egyik golyó Kurjácskit a sze­
mén megsebesítette. A betörők meg­
szöktek, Kurjácskit pedig behozták a 
noviszadi kórházba.

— Csalás makulaturapaplrral. Vrsac- 
ról jelentik: A múlt héten egy ismeret­
len fiatalember sorbajárta a vrsaci ke­
reskedőket és rendkívül olcsó áron ma­
kulatúra újságpapírt kínált eladásra. Ki­
lónként két dinárt kért a papírért és töb­
ben rendeltek néhány száz kilót. Pár 
nap múlva a fiatalember újból megjelent 
Vrsacon és felmutatva a vasúti feladó 
vevényt, igazolta, hogy a megrendelő 
elmére 200—300 kilogrammos küldemé­
nyeket feladott. A kereskedők a vevény 
felmutatására fizettek és nemsokára 
megérkezett a megrendelt és kifizetett 
két-háromszáz kilós küldemények he­
lyett két-három kiló. Kiderült, hogy az 
eladó a fuvarlevélen két zérót Irt hozzá 
a küldemény súlyát feltüntető számhoz.

— A szombori rádióklub alakuló ülé­
se. Szomborból jelentik: A szombori 
rádióklub vasárnap délután tartja ala­
kuló ülését a Beograd-kávéházban. A 
gyűlés négy órakor kezdődik.

— A noviszadi Ingyenkenyér egye­
sület divatrevüje. Noviszadról jelentik: 
A noviszadi Igyenkenyér egyesület va­
sárnapi teadélutánjának attrakciója a

V alód l fra n c ia
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— Szökött rabot fogtak Novlszadon.
Noviszadról jelentik: Fodor Mihály bo- 
Ijeváci rovottmultu betörőt legutóbb két 
évi fegyházra ítélték és a büntetés letöl­
tésére a mitrovicai fegyházba szállítot­
ták. Fodor június 5-én megszökött a 
fcgyháziból, de szombaton Noviszadon 
felismerték és letartóztatták. A szökött 
fe-gyencet visszaszállítják Mitrovicára.

— Kézrekerltett tolvaj. Vrsacról je­
lentik: A rendőrség szombaton elfogta 
Pájics Nikola vrsaci csavargót, aki a na­
pokban Novákov Julia lakásába betört 
és onnan több mint ezer dinár értékű 
holmit vitt cl. Kihallgatásakor több más 
betörést is beismert és megnevezte bűn­
társát, Sztanojev Dusánt is, aki ellen a 
rendőrség elfogatóparancsot adott ki.

Troubadour
dessert

RUFF
e s o k o lá í lé t fy á r  ú jd o n s á g a .

— Rablógyilkosságot követett el és 
az elrabolt pénzből adót fizetett. Gyön­
gyösről- jelentik: Grebes Ilona hatvan­
négy éves magánzó november 3-án el­
tűnt Hozzátartozóinak feljelentésére fel­
törték lakását, amelyet teliesen feldúl­
va találtak. A nyomozás megállapította, 
hogy az eltiincs napján az öregasszony 
Szundi Ferenc harmincegy éves föld­
művessel szőlőiébe ment. Vallatóra fog­
ták Szundit, aki eleinte tagadott, később 
azonban bevallotta, hogy ő gyilkolta 
meg az asszonyt, akit a szőlőben kapá­
val agyonvert és holttestét elásta, maid 
a meggyilkolt lakására ment és onnan 
két és félmillió készpénzt vitt el. amely­
ből ruhát és csizmát csináltatott, vala­
mint adót fizetett. A gyilkos által megje­
lölt helyen a szőlőben megtalálták elás­
va a szerencsétlen asszonv holttestét. 
Szundit letartóztatták.
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— A »Hakoalt« ehanukaestjc. A »Ha- | A világ legnagyobb szépség- 
koah« szuboticai zsidó ifjúsági egyesü­
let december negyedikén táncmulatság­
gal egybekötött műsoros ehanuka-estét 
rendez a Lloydban. A nívósnak Ígérkező 
est iránt már most nagy érdeklődés 
nyilvánul meg.

— Leégett kukoricagóré. Noviszad- 
ról jelentik: Noviszad mellett, a Csenel- 
szálláson- szombat délután két órakor 
kigyulladt Veszelinarics Pavlc kukorica- 
goréja. A góréban felhalmozott kuko­
rica elégett. A kár tízezer dinár. Megál­
lapították, hogy a '.űzet béresgyerekek 
okozták, akik gyufával játszottak.

— A szuboticai zsidó Nöegylet és 
Népkonyha mulatsága. A szuboticai iz­
raelita Nőügyiét és Népkonyha decem­
ber 8-án a Bárányban vidám műsor is I |eiie{ szép 
csokoládé-délutánt rendez.

Ki- 
a k i 

egv

— Egy ajánlott levél története.
kindáról jelentik: .lovanov Arkadia 
nemrégen tért vissza Amerikából, 
ajánlott levelet akart feladni a postán,
melyet a kezelő tisztviselő azzal a ké­
réssel adott vissza, hogy írjon rá olvas­
hatóbb címzést, .lovanov erre szidal­
mazni kezdte a tisztviselőt és a főnök­
höz ment panaszra, aki szintén olvas­
hatatlannak találta a címzést, mire lo­
vanov a postafönököt írástudatlannak 
nevezte. Popovics postafönök és a tiszt­
viselő hivatalnoksértésért feljelentették 
.lovanovot, akit a kikindai törvényszék 
tizenöt napi fogházra és 200 dinár pénz- 
büntetésre ítélt.

— Öngyilkos aggastyán. Panescvóról 
jelentik: .lovics Miladin hetvenöt éves
piaci árus pénteken elküldte otthonról 
családját, gyertyát gyújtott és revolver­
rel föbelötte magát. Jovicsot hazaérkező 
fiai holtan találták ágyában.

— Szkopljéban tíz dinárért áridiák a 
hamisított katonai szabadságlevelet.
Becskerekröl jelentik: A becskereki tör­
vényszéken szombaton tárgyalták Hmm 
Janó bűnügyét. Manó a vádirat szaruit 
Szkopljéban katonáskodott, ahonnan ha­
misított szabadságlevéllel hazautazott 
Aradácra és két hónapig nem tért vissza 
a katonasághoz. A tárgyaláson Hanó 
azt vallotta, hogy a szabályszerűen ki­
állított szabadságié' elet tíz dinárért vá­
sárolta Szkopljéban. A bíróság a vád­
lottat harminc napi fogházra ítélte.

— A » Poinpei végnapjai második 
része Péntek este a rendes előadás 
befejezése után a Narodni-mozib; u be­
mutatták a sajtó képviselői előtt a 
-Pompeii végnapjai1* című Hm másoJik 
részét, amely hetiötöl kezdve kerül be­
mutatásra. A monumentális film máso­
dik része az elsőnél sokkal érdekfeszi- 
több. meglepően tökéletes alkota>. aroels- 
ben csodálatosan tiszta és szép felvéte­
lek ábrázolják a Vezúv kitörését. A fii n 
Pompeii pusztulását megrázó mód >n 
tária a néző elé és a csodával határos, 
amit a sok ezernyi statisztériát mozgató 
rendező < bbeii a részben csinál.

— A Francia Klub teádéiul inja. A 
szuboticai Francia Klub vasárnap délután 
félöt órai kezdette! tartét teadéhitán.i >t. 
A zenét Pátkai Sándor hegedűművész 
zenekara szolgáltatja. A klub vezetősé­
ge kéri a klubtagokat.
barátait, hoffV a tcadélutannu lehetőleg ! Balázs István kunlékíU adnak elő
pontosan megjelenni s/avesked ének.
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versenye
Kémiában most rendezték meg a vi­

lág legnagyobb szépségversenyét az 
amerikai filmvállalatok. A szépségver­

senyre összecsöditették Itália vala­
mennyi dámáját, összesen ötvenki- 
lencczren soroztatták le magukat. Az 
amerikaiak egy szállodát béreltek és 
ott vizsgálták át a pompás anyagot. 
A versenyen a szépség fogalmának 
meghatározása körül nem egyszer 
élénk vita támadt az amerikaiak és 
olaszok között.

Csak olyan nőket fogadunk el 
szépnek, • jelentették ki az amerikai­
ak. • akik soványak. Molett nő nem 

— kövérről nem is beszél­
ve . . .

Ez az esztétikai felfogás roppant 
felháborította a szépségverseny részt­
vevőit.

— Hát Kleopatra talán kukoricaszár 
volt? kérdezte felháborodva egy 
olasz ügyvéd felesége.

Es Agrippina? — fordult az 
amerikaiak felé villogó szemekkel egy 
másik molett hölgy, — Agrippina ta­
lán soványitő kúrákat használt?

Az amerikaiak udvariasan végig-
hallgatták ezeket a kifulladásokat, de 
megmaradtak amellett, hogy a telt 
forma rontja az esztétikai benyo­
mást.

— A mi szépségideálunk — mon­
dották — más, mint tisztelt őseinké 
volt. a mi felfogásunk szerint molett 
nő nem lehet szép.

E szavakra olyan jelenet követke­
zett, amilyen igazán csak Boccaccio 
hazájában történhetik meg. Egy tno- 
lett nő — aki talán több is volt, mint 
molett — félretolt mindenkit és fel­
szaladt arra az emelvényre, ahol az 
urak a szépségről döntöttek és kipi­
rult arccal állott eléjük.

— Mit — mondotta 'o n  hangon — 
önök azt merik mondám, *'ngy a mo­
lett nő nem lehet szép?

Mielőtt az urak magukhoz tértek 
volna meglepetésükből, a hölgy vet 
köztii kezdett. A könnyű ruhadarabok 
lerepültek róla. még a kombinénck 
sem kegyelmezett meg.

— Nézzenek ide szólt kihívóan 
— én nem vagyok szép? Merjék mon­
dani. hogy nem vagyok szép. mert 
molett vagyok!

Az urak köhécseltek, elpirultak, pil­
lantásuk odatapadt a molett nőre é s .. .  
a jó Isten tudja, mit gondoltak ma­
gukban, de a valóság az, hogy ezt a 
molett nőt beiktatták azok közé, akik­
ről filmfelv ételeket fognak készíteni.

— Kabaré a Népkörben. A szuboticai 
önálló iparosok betegsegélyzö pénztára 
november 14-én este 8 órakor a Népkör­
ben nagyszabású kabaréé -r l \ . rendez. 
Színre kerül három szórakoztató egyfel- 
vonásos. sok ének- és magánszám. Azon 
kiviil a műsoron balett is szerepel. Fel­
lépnek a szuboticai mükedvelögáida leg- 
ielesebbiei. Reiter Ilonka, Deutsch lan­
ka, Juries Mariska. Grosz Joli. Blumen­
berg Magda. Mayer Béla konferál. Bo­
ros Miklós, Weisz Buhiis. Szuvajdzsics 

valamint azok i Kajiea, Kőszegi Pál. Szabó Gyula és

zongorakiséretet Eberstiirk Magda 
ja eb

éa 22.

Lűinök figyelmébe! Szinte lehetetlen 
olcsó álban készülnek angol és francia 
munkáik elsőrendű kivitelben Weinert 
női divatszalonjában I., Paje Kujundzi- 

8062
— Anyja kívánságára elítélték. Becs- 

kerekről ielent'k: A becskereki törvény­
széken szombaton érdekes bűimért tár­
gyaltak. A vádlott Tcndler Anna cr- 
nesztováci asszony volt. akit az. anyja 
jelentett fel stilyos testisértésért A fel­
jelentés szerint I endler Anna megverte 
az anyját. A tárgyaláson a vádlott ta­
gad' 't. mire a bíróság megkérdezte a 
feljelentőt, hogy ki\ánin-e a vádlott 
megbüntetését. A vádló igennel vála­
szolt. mire a biréiság I endler Annát kél 
napi fogházra Ítélte és ütvén dinár ille­
ték megfizetésére kötelezte A vádlott­
nál azonban nem volt pénz, mire anyja 
kifizette helyette az ütvén dinárt.

~  Diazt választották meg Nicaragua 
elnökének. Newyorkból jelentik: Mana- 
guából érkező jelentés szerint Diazt 
választották meg Nicaragua elnökének, 
már elnöke volt a köztársaságnak.

Lepedat i Jovanovics szuboticai cég­
nél vásárolt sorsjegyek közül a novem­
ber 12-iki húzáson a következő szamok 
nyertek:

Din. 101)1) sz. 25432 31581 73141 86436 
92497 105819 118883.

Din. 400 sz. 4019 48 56 73 7105 26 85 
97 9964 79 10316 48 13819 25 16801 20611 
82 701) 22755 87 98 26576 93 600 31536 
34348 36078 41001 43661 64 65 48283
50565 70 77 51225 56.129 47 57942 63113
43 68 67934 54 71009 60 02910 73111 51
76964 80038 81103 36 88 84838 78 86449
88976 89787 92424 39 40 45 (.0 93 97163
72 99843 89 100221 99 101367 102631
103009 10 30 50 104910 36 72 78 105854 
110826 81 112909 9 115627 31 116580
118804 23 74 80 119211 33 120075 80 91 
124109 45 126211 127661 80 129413 28 
47 130641 131399 132916 62 133662 134840 
69 81 92 139329 141841 71 72 142009 40
73 144924 93 14501 55 90 146006 147770 
77 148008 12 149811 22 28.

— Dubrovnik I, Dubrovnik 2. A pos­
taigazgatóság felhívja a közönséget, 
hogy a gyorsabb kézbesítés érdekében 
jövőben a Dubrovnikba küldött levelek­
re Dubrovnik 1-et, a Grnzsba küldöttek­
re pedig Dubrovnik 2-töt Írjanak.

Kérelem. A hazánk területén műkö­
dő összes magyar olvasókönyvtár-, 
dal-, zene-, műkedvelő-, nő-, leány-, 
ifjúsági- és legényegyesületek és körök, 
kaszinók, ipartestületek és gazdakörök 
pontos statisztikái át szándékozván ösz- 
szcállitani, nagyon kérem ezen egye­
sületek, körök és testületek igen tisz­
telt vezetőit, hog.v te vésiilétük, kö-uk

jegyzo-
lakcimét
számát.

és testülettik címét, elnökük c 
jük vagy titkáruk nevét •? 
(házszámmal együtt), a tagok 
az alapítás évét és az alap zabálvok 
miniszteri jóváhagyásának keltét és 
számát az illető község (város) megje­
lölésével he! em iráslvni mielőbb’ beje­
lenteni szíveskedjenek. Amennyiben le­
hetséges. szíveskedjenek az 1918, ó;a 
megs/iin községbeli (városbeli) ír evar 
egyesületek, körök és te* tőle ü:k eimét, 
volt elnökük nevét és taglétszámát is 
velem közölni. Tekintsék kérelmem pon­
tos teljesbe ét faitestvéri kötelességük­
nek' Tcscvéri üdvözletté': /’ •iDor.’ 
Imre fötitkár.

— Az adai iparos olvasókör kulin - 
akciója. Adáról jelentik: Az adu ipa­
rosok egyesülete kulturmozgalmat indí­
tott. amelynek során szerbn.yelvii kur­
zusokat. előadásokat és felolvasások it
tartanak. E hasznos és szükséges ak vő só ára 16 Hjnúr. Kapható minden gyógy-

j iránt nagy érdeklődés nyilvánul meg.

— Vakmerő betörés Vrbászon. Vr-
bászról jelentik: Csütörtökiül éjjel 12 
óra körül vakmerő betörést követtek 
cl Vrbászon. Theisz Pál iüszerkere<ke- 
dö főuecai üzletébe hatoltak be a be­
törők. akik a jelek sz,érint többen le­
hettek. A tettesek az udvar felől jutot­
tak be a házba, az ajtófélfa1 késsel ki­
vágták és igy kényelmesen bemeheitek

Orvosi nirek. Dr. Kovács Sz. Imre szii 
lesz, nögyógyász-operateur, a budapesd 

a boltba és a l< nem z.’nt kasszát tel- női klinika v olt gvakornok-orvos ■
jeseu kifosztották. Elvetek 9300 dinárt. ■•••' ' • • ■ -

A 
Iá i - rendelését Zrinjski trg 2. alatt meg- 

azonkivül több drága kési és két ska. k< zdte. Rendel: d. e. 8- 11, d. u. 3 5.
á  > . I  A z .  I  • A 1tulva Vardar cigarettát A betörést . Tel> fmi 210. 
reggel vette észre a tulajdonos. Azon­
nal értesítette a rendőrséget, valamint 
a csendőröket is, akik megállunkot' ’i-. 
hogy a tettesek csak az üzleti viszo­
nyokkal ismerős emberek lehettek, akik 
tudták, hogy a kassza nvitva van és 
ismerősek voltuk az mbs rb.m is.

P á ly á z a t  a tnpoln.i fogvasz.tási adó
bérletére. A szuboticai keiiilcri pénz- , i ' '•*'
iigyigazgalóság a bácstopolai fo,gyász- ^ '” ' 0 ' esetekbe
tási adó 1927 I9?x évi bérletére pálya-1 délc!(’ilt a közkórháziján.
zatot írt ki. A bérlét eddigi öss,:ege évi |)r. Gál
112.19? dinár volt. A pályázatot legké- cüilisia orvosi 
st'bb december 6-án dé'Dött 9 óráig kei! szaéukez.tt és
henvn.itani zárt borítékban a szuboticai Krali Alekszandra uliea (Eöucca) 20.
pénz ti g Vi Ka z g a 11) s á g, i á!

3 NAf-IŰ r
VL DE.:»s ’ 2  «

Ezen készítmény, mely külföldön ré­
gen és kitünően bevált, különleges só- 
essenciákból áll, melyet meleg lábvizben 
feloldunk. Ezáltal egy oxigénnel telített 
vizet nyerünk, mely csodálatosan jóté­
kony hatást gyakorol a fáradt és fájós 
lábakra, megszünteti a fájdalmakat, 
melyeket a cipó szorítása okoz, meg­
gyógyítja a láb piiffedtségét és égő ér­
zéseit

Elegendő, ha egy csekély mennyisé­
get ebből a láhsóból teszünk egy la­
tor meleg vízbe és áztatjuk a fájós lá­
bat 10—15 percig. Ezen idő múlva a láb 
dagadtsága, zuzódása, a kínzó égető 
érzések egy csapásra megszűnnek és 
többé újra el nem kezdődnek.

Hosszabb áztatás megpuhitja a Evnik- 
szemet és nörkeményedéseket annyira, 
hogy azok könnyű szerrel, kés vagy 
bcrctva nélkül cltávolithatók.

A legégetőbb, legmakacsabb lábfájá­
sok, iag\ ások elmuliijtk a Szent Rókus 
IábSó használata által.

Meg lehet ön győződve, hogy a Szent 
Rőkus-lábsó a lábat tökéletesen ujja 
alakítja, úgy, hogy a szűk cipő, sőt az 
ni cipő is épen olyan kényelmes lesz, 
mintha évekig hordta volna. Megszaba­
dítja önt a láb különböző zavaraitól, 
annyit járkálhat, amennyit akar, gya­
logolhat. vagy állhat egy helyben órá­
kig a fáradtság vagy fájdalom legcse­
kélyebb érzése nélkül.

Egy nagv csomag Szent Rókus-láb-

szer,árban és drogériában. Ha nem kap­
na. ti'dúljon az SHS királyság terüle­
tére i gosi'.ott képviselethez:
E '• A G R uijir < G br c S u b o t ic i  

V > a r iá  u k a  2

YFS porcellánpuder egyedüli a vilá­
gon, melv a pórmokát m tömi el.

Dr. Kemény bajos orvos ren­
delőiét Szuboticán, Erankopansá 
uliea 21. szám aí tt megn.vilotta. Ren­
del d. e. 8 10-ig, d. u. 2- 6-ig. Tele­
fon 691.

ízt

Dr. Ivó Sercer, a kórház szemé- 
'■z( ti osztály-6') rvosa rendel hétköz.nu- 

! 'eiie Sziidarevica 
kbni ünnepnapokon

Imre fogorvos spe- 
taiiulmáneutjáról viszt- 

rendeléseit S zom borba n

megkezdte.
1 ogor\ősi rendeléseimet újból meg­

kezdtem. 1T, Piám, Sznbotica, a gimná- 
'iinni'al • zeniben. Női alkalmazottat 
felfogadok. 10498
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— Hogy feledkezhetett meg ennyire 
magáról, hogy megölte a feleségét?

— Nem is olyan nagy dolog az. Ha 
török lennék, már biztosan egy féltu- 
catot a másvilágra küldtem volna.

*
Két ur beszélget a kávéházban:
— Komám — mondja az egyik — 

meg vagyok róla győződve, hogy az 
emberek egy napon kalaplevéve fog­
nak eléd járulni.

— Igazán? És mikor (esz az a nap?
— A temetésed napján.

*
Kohn meséli a kávéházban:
— Nekünk volt egy rabbink, én a sa­

ját szemeimmel láttam, amikor csodát 
müveit.

— Hogyan?
— Egy szegény zsidónak megbetege­

dett a tehene és miután az állatorvos 
már lemondott róla, a szegény ember 
elhivatta a rabbit.

A rabbi el is jött, lehajolt a földön 
fetrengő tehénhez, megsimogatta és 
gyengéd hangon szólt hozzá: Kelj fel 
galambom! Kelj fel csillagom! Kelj fel 
aranybogárkám!

— Na és?
— Na és beszélhetett annak, a tehén 

nem akart felkelni. Erre a rabbi’ mérges 
lett és így szólt:

— Mit? Az én szép szavaimra néni 
akarsz hallgatni? Akkor dögöli meg!

— Mit mondjak? Nem telt bele öt 
pere és a tehén megdöglött.

S P O R T
Nem büntették meg

a k iá llíto tt növi za d i já té k o so k a t
Noviszadról jelentik: A múlt vasárnapi 

sportbotrány után a noviszadi sporttár­
sadalomban általános volt az a véle­
mény. hogy a botrány részeseit szigorú 
megtorlásban kell részesíteni és ezt ma­
guk a labdarugó kerület vezetői is be­
látták, mert még napokkal a mérkőzés 
után szinte egybehangzóan azt mondot­
ták. hogy a pénteki kerületi ülésnek kö­
telessége lesz a kiállított játékosok já­
tékjogát felfüggeszteni, amig a szövet­
ség nem intézkedik ügyükben.

Annál nagyobb meglepetést keltett a 
kerületi vezetőség határozata — ame­
lyet elenyésző szótöbbséggel, részben 
szavazategyenlőséggel hoztak — amely 
kimondotta, hogy a vizsgálatot lefoly­
tatják, de egyetlen kiállított játékos já­
tékjogának felfüggesztését sem rendeli el.

A feltűnést keltő határozatról a kerü­
let egyik vezető tényezője ezeket mon­
dotta:

— A kerület egyetlen játékos játék­
jogának felfüggesztését sem mondotta 
ki. mert n birói jelentés hiányos és mert 
a jelentés szerint a játékosok zömét 
csak egymásközti veszekedések miatt 
állították ki. Igaz, hogy a tettlegessé 
miatt kiállított egyik játékosnak és 
ugyancsak tettlegcsség miatt feljelentett 
másik játékosnak, aki a pályáról tör­
tént kiállítás után pofozta fel a másik 
csapat ugyancsak kiállított játékosát, 
játékjogát sem függesztettük fel, ex

azonban azért történt, mert a birói /£- 
lentés komolytalan volt. Azt mondotta 
többek között a birói jelentés, hogy az 
egyik játékost azért állította ki, nehogy 
a közönség megrohanja és bántalmazza, 
pedig épen a kiállittatás után bántal­
mazták.

A kerület határozatát élénken kom­
mentálják Noviszadon.

M i lesz vasárnap ?
A vasárnapi futballprogram minden- 

képen gazdag és érdekes. A Sand-pá- 
lyán délután fél három órai kezdettel a 
ZsAK—Sand mérkőzés kerül lejátszás­
ra. A mérkőzést Mázics iogja levezetni. 
A Bácska-pályán két mérkőzés lesz: 
délután háromnegyed egy órai kezdettel 
a Bácska—Kula, utána pedig a Szubo- 
ticai Sport—Szorubori Sport. Az elö- 
mérkőzést Zsivkovics, a Szubotkai 
Sport—Szom,bori Sport mérkőzést Szti- 
pics vezeti le.

Szomborban játszák az elsöosztályu 
bajnokság negyedik mérkőzését; a 
Szentai AK—Amateur mérkőzést, mely­
nek bírája Krausz lesz.

A SAND motor- és kerékpárverse­
nye. A SAND motor- és kerékpárosz­
tálya szombaton délután bonyolította le 
országos motor- és kerékpárversenyét. 
Részletes eredmény;

1000 m. kezdők versenye: (15 ind. 2 
előfutam). 1. Cziger SAND, 2. Farkas 
Villanytelcp, 3. Szagmeister SAND.

500 méter sprintfőverseny (5 ind.) A 
célhoz csak Szaulics (Sport) ért be, 
mert közvetlenül a cél előtt Kopilovics 
(Sport) nekiszaladt Tenzer í-nek, aki 
egyensúlyt veszítve, magával rántotta 
Sildet (SAND), aki ha fel nem bukik, 
biztos győztese a versenyszámnak.

Ifjúsági verseny: 1. Qyörgyfalvai 
(SAND), 2. Pletikoszics, 3. Nagy’.

10 kilométeres motorvezetéses ver­
seny: (5 ind.) 1. Sild— Szécsi (SAND) 
9 p. 15 mp. 2. Laudancsck—Víg (SAND), 
3. Czigel—Engl (SAND), 4. Szaulics— 
Kovács (Sport). Sild—Szécsi fölénye­
sen győzlek.

2000 m. kezdők versenye: (10 ind.) 
1. Farkas (Villanytelep), 2. Erdélyi 
(SAND).

10 kilométeres pdlyaverseny: 1. 
Sild (SAND).

Zagreb—Budapest. A két város vá­
logatott csapatat vasárnap találkoznak 
másodszor. A budapesti csapat szom­
baton reggel már megérkezett Zagreb- 
ba', ahol az alszövetség kiküldöttjei 
várták. A vasárnapi mérkőzés előtt az 
MLSz delegátusai fontos tárgyalásokat 
folytatnak a zagrebi, beogradi és szu­
boticai alszövetség képviselőivel a ju- 
goszláv-mag.var sportbéke helyreállítá­
sáról. A tanácskozásokon, melyeken a 
szuboticai alszövetséget Szcgedinszki 
Nesztor képviseli, elsősorban arról lesz 
szó, hogv a jugoszláv hatóságok mi­
lyen okból nem engedélyezik a ma­
gyar csapatok vajdasági vendégsze­
replését. A zagrebiak Zagreb győzelmét 
várják, a budapestiek viszont Budapest 
l_ 2  RÓlarányu győzelmében biznak. A 
mérkőzés bírája valósziniileg egy oszs- 
trák bíró lesz.

A Szuboticai Vivóklub e hó 30-ikán 
a Bárány-szálló összes helyiségeiben 
tartandó bálja fényes sikerűnek Ígér­
kezik. A meghívókat már kiküldték. A 
rendezőség kéri azokat, akik tévedés­
ből meghívót nem kaptak és arra 
igényt tartanak, hogy forduljanak a vi- 
vókíub vezetőségéhez Kr. Alekszandro- 
va ul. 13. vagy telefon 436. Névre szóló 
jegyek kézbesítése a jövő héten kez­
dődik.

♦♦♦♦♦♦
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« Mértékosztály legfinomabb férfiruhákra
* Fehérnemű mérték után

Különlegesség: kész angol ulsterek, rag- 
,inok, eredőt! „B u r b a r y s“ aeSkOpany

Sportruházati különlegességek 33m

K özgazdaság
A Száva ha ózhatóvá 

tétele
A november 16-iki közlekedésügyi an­

két alkalmából az érdeklődés homlokte­
rébe került a Száva hajózhatóvá tételé­
nek kérdése. A gazdasági körök régi 
kívánsága, hogy a jugoszláv folyókat 
hajózhatóvá kell tenni, mert a kifejlett 
hajózási forgalom kiegészíti az ország 
vasúti forgalmát, különösen a mezőgaz­
dasági országokban, ahol főként csekély 
értékű tömegcikk szállításáról van szó, 
amelyeknek vasúti fuvardíja túlsókba 
kerül.

A tenger felé való forgalmat a Beo- 
gad—zagrebi vonalon bonyolítják le és 
az eddigi egyedüli sínpár megközelítő­
leg sem elegendő a forgalom lebonyolí­
tására úgy, hogy a tenger felé való for­
galom sokat javulna, ha a Száva hajóz­
hatóvá volna téve. Természetesen a ten­
geren át a Vajdaság felé gravitáló kül­
földi áru is legközvetlenebb és legol­
csóbb utat találna a hajózhatóvá tett 
Száván át Az okos belföldi kikötöpoli- 
tika is azt kívánja, hogy a tengeri kikö­
tőkbe vezető utakat kiépítsék és ezáltal 
a kikötök forgalmát emeljék. A termé­
szetes ut erre a Száva szabályozása, 
melyért a gazdasági körök most egy­
értelműen síkra szállnak.

Még novemberben kibocsátják h a 
Népszövetség bolgár-menekült kölcsö­
nét. Londonból jelentik: A két és ne­
gyedmillió font sterling népszövetségi 
kölcsönt, amely a bolgár menekültek 
letelepítésére szolgál, még ebben a hó­
napban fogják jegyzésre bocsátani a 
londoni és más nagy tőzsdéken.

Kína sorban fölmondja szerződéseit.
Londonból jelentik: A kinai események 
Angliában ismét nagy nyugtalanságot 
keltenek. A kanton! csapatok állandóan 
előnyomulnak és legújabban a pekingi 
központi kormány is az európaiakkal 
szemben akadékoskodni kezd. Peking 
legújabban fölmondta a belga—kinai 
szerződést. Az európai államok e lé­
pésekben a fehér népek exterritoriális 
jogainak és kereskedelmének korláto­
zását látják. A Westminster Gazette 
szerint elsősorban a londoni kereskedel­
mi körök nyugtalanok s a helyzetet 
rendkívül veszedelmesnek tartják. Bel­
gium után valószínűleg sor kerül aa 
Angliával kötött szerződések felmondá­
sára is. A lapok egyöntetűen gyors és 
energikus akciót követelnek.

R á d ió - m ű s o r
fA várót melletti esőm a huUámhoestt jelenti) 

Mélfö, novem bér 75
Becs (531): 10: Kórus. 11: Zenekari 

hangverseny. 16: Koncert. 18.10: Ka­
marazene.

Milánó (320): 16.30: Jazzband. 21: Az 
»U. R. J.« hangversenye. 23: Jazzband.

Zagreb (350): 19.45: Népszerű törté­
nelmi előadás. 20: Tambura hangver­
seny. 21.30: Hírek, devizakurzusok,

Lipcse (357): 16.30: Koncert. 22.15: 
Hangverseny.

London (361.4): 17, 17.30 és 19:
Tánczene. 20.30: Hangverseny. 22.45: 
Koncert. 23.30: >Finella« N. Lambelet 
operája.

Róma (425): 17.30: Mendelssohn-cst. 
21: Szimfonikus hangverseny.

Berlin (504): 17: Kamarazene. 21: 
Respighi-est. 22.30: Tánczene.

Budapest (560): 9.30, 12 és 15: Hí­
rek, közgazdaság. 17.02: Előadás. 17.40: 
Cigányzene. 20.,30: Hangverseny. 22: 
Tánc zene.

K edd, novem ber 16
Bécs (531): 11: Koncert 16:15: Hang­

verseny. 20.05: Zenekari hanverseny.
Milánó (320): 16.30: Kvintett 21:

»Tosca«. 23: Jazzband.

Zagreb (350): 19.45: Eszperantó kur­
zus. 20.15: Kamarazene. 21.45: Hírek, 
devizakurzusok, időjárás.

Lipcse (.357): 16.30: Koncert. 20: 
Batiistini hangversenye . 21.30: Kama­
razene.

A rádióállomások hite'es jegyzékét 
elegáns kartonlapon 2 dinár portó el­

lenében mindenkinek megküldi

KONRATH D. D. SUBOTICA

London (361.4): 19: Jazzband. 21: 
Az Olaf sekszitctt hangversenye. 23.30: 
Tánczene.

Róma (425): 17.15: Az »ü. R. J.
hangversenye.

BerHn (504): 17: Kamarazene. 20:
Operett-est.

Budapest (560): 9.30, 12 c* 15: Hí­
rek, közgazdaság. 17.02: A m. kir. Ope­
raház zenekarának hangversenye. 18.15: 
Rádió amatőrposta. 19.30: Filharmoni­
kus hangverseny.

T Ő Z S D E
Zürich, nov. 13. Zárlat: Beograd 9.15, 

Paris 17.15, London 25.15, Newyork
518.5, Brüsszel 72.175, Milánó 21.40, 
Amszterdam 207.45, Berlin 123.15, Bécs 
73.15, Szófiai 3.75, Prága 15.375, Varsó 
575, Budapest 72.75, Bukarest 2.85.

Szentai gabonaárak, nov. 13. A szom­
bati piacén a következő árak szerepel­
tek: Búza 290—292.50 dinár. Tengeri 
morzsolt december—januári szállításra 
120—122.50 dinár. Tavaszi szállításra 
135—137.50 dinár. Takarmányárpa 132.50 
—135 cfinár. Sörárpa 147.50—150 dinár. 
Zaz 130—135 dinár.

Noviszadi terménytőzsde, nov. 13. 
Búza 1 vagon bácskai 295 dinár, 7 va­
gon bácskai 75 kilós 2%-os 285—290 
dinár. Árpa 2 vagon bácskai 62—63 ki­
lós 180 dinár. Zab 1 vagon bánáti 150 
dinár. Kukorica 1.5 vagon bácskai uj 
decemberre 132.5 dinár, 4.5 vagon 
bácskai uj novemberre paritás Kelebia 
142 dinár, 1 vagon bánáti régi 173 di­
nár, 1 vagon szerémi régi aranyfogu 
4—5%-os 185 dinár, 8 vagon szerémi 
szárított 155—156 dinár. Liszt 1 vagon 
0-ás G. bácskai 455 dinár, 1 vagon 6-os 
bácskai 295 dinár, 1 vagon 7_es bács­
kai 195 dinár. Korpa 5 vagon szerémi 
november—decemberi juta zsákokban 
110 dinár, 1 vagon bácskai jutazsákok­
ban 112 dinár, irányzat: csendes. For­
galom: 39 vagon.

Budapesti gabonatőzsde, nov. 13. A 
határidőpiacon a csikágói gabonapiac­
ról érkező jelentések miatt, amelyek 
szerint 3—4 centes áresés állt be, a 
spekuláció realizációs eladásokat esz­
közölt. A búza 6—7000, a rozs 4000 ko­
ronával olcsóbbodott. Hivatalos ármeg­
állapítások ezer koronákban: Búza 
márciusra 427—430, zárlat 427.5—428, 
májusra 427.5— 430, zárlat 428—428.5, 
rozs márciusra 331—333, zárlat 332— 
333. A készárup’iacon a külföldi vásár­
lások redukciója következtében a for­
galom megcsappant és az irányzat 
gyengült. A búza és rozs 2500, az árpa 
5000 koronával olcsóbbodott. Hivatalos 
árfolyamok ezer koronákban: Buza
382.5— 412.5, rozs 297.5—305.5, árpa 250 
—270, sörárpa 320—370, köles 190—200, 
tengeri 265—270, ujtengeri 192.5—197.5, 
zab 222.5—240, repce 565—570, korpa
167.5— 170, lucernamag 27—31. lóhere­
mag 24—27.

Csikágói gabonatőzsde, nov. 13. Bú­
za decemberre 137.5, buza májusra
142.5, buza júliusra 134.625. Tengeri de­
cemberre 68.25, tengeri májusra 77.25, 
tengeri júliusra 80. Zab decemberre 42, 
zab májusra 46.275, zab júliusra 45.5. 
Rozs decemberre 96.125, rozs májusw 
103, rozs júliusra 102.5.

Newyorki gabonatőzsde, nov. 13. Bu­
za őszi vörös 150, buza őszi kemény 
152. Tengeri 82.25. Liszt 700—7.35.
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K Ö N Y V E K

Z o la : A fö ld
(■ ordította: Szabó Lőrinc)

A Révay irodalmi intézet a klasszikus 
ngéHyrár sorozatban most Zola Eöld 
eiitiii regényét adja ki.

Zola e regényének színhelye a terinö- 
sikság, a falu: aktorai pedig a gazdák 
és parasztok. Zolának ebben a müvében 
egészen nj művészi lehetőségei nyitot­
tak a milieu és ember ábrázolására s 
ezt a feladatát grandiózus módon ol 
dotta meg, A könyv megjelenésekor a 
meglepetésnek az a moraja hangzott fel, 
mint amidőn sokkal később Móricz 
Zsiginoud és Szabó Dezső leplezték le 
kíméletlenül a magyar falusi életet, 
ahogy ők láttak. Amit korábban rajta ki­
fogásollak. hogy szennyet és bűnt. ál­
lítólag szenzációhajhászatból durván 
tálalja elénk, az mellékes és múló sal­
langnak bizonyult ama hatalmas és mély 
benyomással szemben, amelyet reánk 
ez a nagyszabású, földes izü epopea és 
két vezérmotivuma gyakorol. Ez a két 
motívum: egy nagy paraszt család öl­
döklő harca .lean Macquart-al, a beván­
dorlónál szemben, az öreg, meggyilkolt 
Juan öröksége körül. Senki sem érez­
hette hasonló erővel az anyaföld vonzó 
erejét, a röghöz kötöttséget, a földéh­
séget, a termékeny föld bírásáért folyó 
ádáz. viaskodást s a fizikai szenvedélyek 
vulkánjait. Óriás, emberfölötti méretek, 
mélységek és távlatok mindenben: a fi­
zikai és lelkivilág páratlanul eleven, drá­
mai és lírai megszeinélyesitése, amely 
ma is, mint modern aktualitás feszíti 
meg idegeinket és rázkódtatja meg lel­
künket. A eongeniális iorditás Szabó 
Lörincz munkája.

Az 500 lapnál terjedelmesebb mii el­
sőrangú kiállításban jelent meg. Ára 
löt) dinár s a Minerva künyvosztályában 
kapható.
A „K o ru n k *1 novem beri szám t

A Korunk hovemberi száma rendkí­
vül érdekes cikket hoz Werner Som­
ban vilá'hirii német szociológus tollá­
ból. a /óvó gazdasági életéröl. Sombart 
állást foglal úgy a kapitalisták, mint a 
kommunisták egyoldalii álláspontjával 
szemben és azt fejti ki, bogy a jövő 
gazdasági életében, bár a» inkább kö­
zös (ahogy ő nevezi) tervgazdaság 
alapjául fog állam, vegyesen lesz kapi­
talista és kollektivista gazdálkodás. 
Mert a gazdasági élet tendenciája móri­
ja Sombart az, hogy : kkumulálja a gaz­
dasági rendszert. Nem merev, élettelen 
csinálmáuy a gazdaság, hanem eleven 
élet, amely ép oly organikusan fejlődik, 
mint egy növény. Kaith Tivadar a Bu­
dapesten megjelenő Magyar írás szer­
kesztője. XX-ik szüzed magyar iro­
dalmát vázolja, az európai szellem 
áramlataiban. Eugeii Eiszher a kitűnő 
német tudós, a modern antropológia 
problémái cim alatt azt mutatja meg, 
hogy milyen más lett ma már az an- 
thropológis, mennyire kiszélesedett a 
területe. Hevesi Iván Kassái: Lajos kői- 
teszeleröl ir kitűnően felépített alapve­
tő tanulmányt, amelyben vázolja Kas­
sák költői fejlődését első kezdő lépé­
seitől legújabb most megjeleni kötetéig 
a ^Tisztaság Könyvéig . Hevesi soka­
kat fog hozzásegíteni Kassák megérté­
séhez. S Mister Pókhas folytatja önélet­
rajzát, s mélyen bevezet egyelőre a 
nenyorki gettó rejtelmes életébe, hogy 
majd későlb a nemzetalkotó rétegek 
képtelen romlottságán mutassa meg.

A »Kulturkrónika. rovatban több ér-

cimii könyvekről, a Szintéziu uj kiad-| kedö vagy kisiparos, akinek a létíent.ir-[ G. I.. Novakimizsa. A dnrdlilátékban 
vártjáról, az európai életstandard csők- fására szükséges a lakásból folyó jőve-[az van I. . aki rs.idá nélkül éri él uz 
kentéséről stb. esik szó. delem. 50l-et, tehát ha 4 kijátszó a felsőt íx

A Korunk havonta 80 oldal terjedő-
c/Ti-vi, IVIHI uu /I niJUUV,: U Jvisor ($

Cs. (iv.. Szombor. Ügyében .logvé- c  ik azzal v Ina ki. E. .•ü.'nóeu tereit

leniben jelenik meg. Előfizetési ára ne- ( röi értesíteni iogjuk. 
gyedévre 20 lei, félévre 360 lei. Szer- Pech. Nem közölhető, 
kesztöség és kiadóhivatal Cluj-Kolozs- > Kelet. A tudományban vannak már 
vár Strada Regula 47. Mutatványszámot óyan elméletek ,s. amely szerint az cm- 
ingyen, küld a kiadóhivatal.

dő Irodánk el fog járni és az eredmény- mono é - nem ad rá a felsőre és az'H  
van ki, a játékot B. nyerte meg, mert \ 
cs.k akkor volna ki, ha a felsőt haza is 
\ mié. (b.j

Többeknek. A rejtvény baiuok\ir»

Szerkesztői üzenetek
bér egyidejűleg és Párimzamo a ti több s< riyben az is részt ve . pjj r ,j
életet él, amely önállóan. egymástól tel- minden rejtvényt meginteni, lg p|

J iesen függetlenül folyik le. Az olyan éle- múl! vasárnap ! özölt k , rejtvényeim) 
tét, amelyről ina még halvány seitel- alig valaki fejtette meg. azonban krmé- 

! rejtvényeket meg­írniuk sincs, kozmikus életnek nevezik . , te u ha 
és Bucke atnerika' orvos szerkeszti• :é- te ,.1., rászt'. . -

1. Al.. S'/ubotica. önnek utana kel! ].un folyóirat jelenik meg, amely ezzel a 
nczm, hogy a lelepesi úgy az ügyészségé i 

van-e. A volt háziasszonya ellen, aki az 
Ön tudta nélkül engedett be az Ön által 
bérelt lakásba valakit, kártérítési joga 
van és ennek érvényesítése végett ügy­
védhez fordulton.

kozmikus élettel foglalkozik.
Táncraionzó. Hogy kik szeretnek 

jobban táncolni, a férfiak vagy a nők. 
. zt nem tudjuk. A táncolás világrekord­
ját eddig egy férfi tartja, aki tíz napon

deges cikket találunk. A Matematika 
kríziséről, amely abban áll, hogy kez­
dik kétségbevonni azt. hogy a logika 
alaptételei a matematikában tapaszta- 
I; ti megerősítés nélkül érvényesek vol­
nának. A szérum diagnosztikáról a bo­
tanikában, ameb az élőlények rokonsá­
ga megállapításának nj módszeréről 
szántól be. Székely Béla az asszimilá­
ciót analizálja Freund módszerével, (iró 
Lajos a beszélő filmről ir. Selmnberger 
Mór knruzslás és psziltoanalizis cint 
alatt Ereiül nj könyvét ismerteti. A 
^Szemle rovatban Ligeti Pál, Irk Al- 
berl, Heiwi PoalaiUe A béke születósc

bainn! ersepyben. 
•Ini fogjuk ,i ba  .tovo vasarii 

nokversenv álk
B. L Gyermek.am.sügvh n. a gvn- 

mest.irí.áslj nem fizetése mia.t neri 
csiiAgü; be.

i M. .-.'ov’fmc cl. A házb .adó 
te :ok alapja. a bérbeadott laivát táncolt szakadatlanul. Ámbár bízó

H. B„ Alarkisevci. Az örökösöket nyosan vannak liölgvek. akik azt hiszik ..át akárkinek van a látás bér*?) adva
megilleti a fél vagyon. iogközösség magukról, hogy ba Vele láncúin ik. ’ a ez illeti? háztulajdonos, ezért bérjöve
megszüntetése iránt az öl i " ősöknek io- akkor ők is kitartanák a tíz nap í (c) dóimét köp, házbéradőt /. fut .A.
árvcróKP i * | Z ’’i'? '!  Szentai olvasó. Az egész országbeli
i .cn i adtak a lm tokot és pénz.tett; frvényes telcfonkönyvet a poztahivata-

házberadó ■1(« ia r a  a .1 r i-d, a •:eu
kapuik meg az örökösök a részüket, j R hat b;zonvos dii lefizeUsc c!!e- 
Sokkal jobb volna veink hegyezni. n,.ben_ Ez azonban CSa|. cili| szövc,,ib

Az egyes postaigazgatóságok területén 
kiadtak 1-a tinbetüs telefonkönvveket is.
A Sombori Hadirokkant sorsjegyek ’tu­

ba igazolni tudja azt, hogy Ön kiskeres-' zása valószínűleg február 25-én lesz.
í.'f' MBSíSWwr-.wew v -

B. G.. Szombor. A lakástörvény ér­
telmében csak akkor igényelheti a há­
zában bérbebirt lakásnak a felmentését

I áró szeg 10%.a. az ttban ,i la ám!', ,’j 
pótlék ' Imi liclyenkint utá<. Subotlcin 
75' Becejen is etmvinek hisszük.k

Beoéin. A magyarországi munkások 
rokkául és nyugdijev.’, esükte Budapes­
ten meg van. .1 t:g r zláviában nincs fiók- 

1 ja A budapesti cim: Alkotmány ucca.

KERESZTSOROS REJTVÉNY? ÍV>-

£  a
(M g íe jtisc  w

5.
7.

11.
12.
14. 
16.
15. 
20. 
21.
23.
24.
25.
26. 
28. 
29. 
?o. 
32. 
34.

' 36.
38.
40.
42.
43.
44. 
47.
50.
51.
52. 
55. 
57.

Vizsz/p/es;
1. Népfaj is, meg vidám ige is 

Férfinév becézve 
Tengeri fii 
Dohány faj
. . .  madárka a szerelem 
Sok ilyen van a Pilkóu-ban 
Nép faj
Latin szó. ösztönöz 
Klasszikus szerelmes 
A gyenge költő 
A tanító teszi a rossz diákkal 
Ugyanennek az igének más alakja 
Költöies hangzásit női név 
Testrész
Sereg, másképpen 
Bácsinegvei Napló rövidítése 
Megvert gyerek
Isteni parancs tiltja, hogy ezt tedd 
Schweizl kanton 
Fém
Kereskedelmi kifejezés 
Hörögök szent helye 
Bites jugoszláv likörgyáros (főttet.) 
Időegység 
Férfinév
Az orosz szovjet egyik szerve 
Női név
Helyhatározó rag 
Foglalkozás 
Bútordarab 
Maró folyadék /

58. Támadás
61. Különös másszóval 
64. Évben — latimi] (ionét.) 
ba. Elhunyt bácskai plébános 

'68. Másképp: ráma 
69. Névmás
72. Megduplázva hires szinésznő becéző 

neve
73. Operett cime
74. Amíg az ember él. mindig . . .
7 \ Ezzel verekszünk
76. Egy mozit neveztek el erről 

Számnév államit) elvett
,8. Kégi pénzegység

Eiiggöleges:
1. Kötőszó
2. Kevés ilyen ember van
3. Nagyközség Bácskában

22. Sav teszi
23. Állati hang
?/. Kosu/ v/ié írói monogramía 

udvózit
29. Angol férfinév
31. Korcsma eg\ része
33. Megfordítva ló színe
35. Sem .. .  sem ismerőse
-n v- k’'rcsztieb'énv definíciója 

j'O- Minden tizenhatéves lcánv 
4 . Aki gyakran veszekedik 
44. I öbbesszám ragja 

i 45. Évszak
[46, Bánáti la”
47. Megdupla iben

női név
48. Elefántcsont 

‘ 19. Erdei sétány4- Hires magyar történe adós és lé .ltö 's’(főnét.) vuuuos is kolto,5.. \asuti értesítőlevélr a . . . . S ‘ ' v. í ni4ti x ., ..•5. A vaskereskedést ilven lizhunru- • zM> l.ltan va'i hívják "életnek is 55. Konyhanövény
6. Közhasználatú latin szó
7. Magyar könyvkereskedés
8. Magyar családnév
9. . . . oda

10. Az elveszett sulymcmiyiség
11. Macska másnéven 
13. Magyar futballozó neve (főnét )
15. Király — franciául 
17. Szuboticai szakimigyáros 
19. A büszke paripa

i!\

előtörd

ob. A szentai határ egy része 
cí/  \ onatkoz<) névmás raggal 

gyanaz rag nélkül 
60. Regi levelek igy kezdődtek 
’’I. I criincv becézve 
(•2. Magyar elsöosztályu ítitballcsa 
»y. ; titidennck a befejezése névelővé

66. Leány zsidón vei ven
67. . . .  kapa választ el 
70. Olasz Ina tárváros 
7L Ilyen posztó is van
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É rtesítés.
T udom ására  hozzuk, hogy Som bor és környékére 

P o ls  P ir o s k a  S o m b o r , R ó k u s  u l i e a  21. a
m egbízottunk , fefjoyosítva van arra , h o jy  a „N ada“ egye­
sü let részére  tngoKat felvegyen, valam int „P om oc“ tag o ­
kat is az eddi*; m ar b e fize te tt összegek  betudásával és 
az összegek  felvételével is feljogosítjuk.

„N a d a "  veze tősége 
S u b o tic a , S u d a re v ié e va  u l. 52.10507

H ird e tm é n y

A felszámolás alatt levő Kerosztény Fogyasz 
tási Szövetkezet Stara-Kanjiía szállás (Dolina) A f.
évi november 20-án d. e. 10 órakor a hely­
színen nyilvános önkéntes árverésen el fog adatni. 
Kikiáltási ár 50.000 dinár, a venni szándékozók 
az árverést megelőzően 10 °/n bánatpénzt a fel­
számoló bizottság kezeihez letétbe helyezni köte- 
esek.

Do.’ine, 1926. október 25.
A felszám oló b izottság  

R ö v id  A n d r á s

M in d e n k i  A T M
c s a k  a  1

É rtesítés
A „POMO .M egyeililct elnöknője közgyűlés címe 

a la tt f, hó IV e n  Som borban ülést hivott össze. M egje­
lentek a® egyesü le t pénzbeszedő i és néhány tag  és az 
elnÖknö b iz ta tá sá ra  - -  néhány tag  tiltakozása  dacára — 
m eg eg y ez tek , hogy m ég egy utolsó k ísérle te t tesznek, 
dacára  annak, hogy az elnöknő és társai Suboticán a 
Hada v e z e tő sé g é v e l ok tóber hó 28-án szerződést kö tö tt 
a tagok érdekeinek teljes m egóvása m ellett. A m egegye- 
léa  a lap jín  a Nada v e z e t ő ié ?c a Pomoé a le ln o k év e’ 
vészben köru tazássá!, részben  h írlapok u tján  felhívta 
tagokat a b e lép ésre  azzal, hogy az eddig  befize te tt ősz- 
szegeik  elism ertetnek.

A Nada egyesG let jogait, tudni fogja érvényesíteni 
ilyen e ljárássa l szem ben, de újból kö te lességének  isme: 
felkérn i a ta g o k a t, hogy k ö z v e tle n ü l fo rd u lja n a k  u 
egyesü lethez  és ne pénzbeszedők , m egbízo ttak  utján, kik 
a m egegyezéstő l félnek a N ada vezetőség  á lta l már e d ­
d ig  ism ert és ok ira tokkal igazolható  okokból.

N e m ulasszák el te h á t a tagok  a kedvező alka m at 
és sa já t é rdekükben  jelentkezzenek.

N a d a  v e z e t ő s é g e  m in d e n  k if iz e té s é re  
f e l e l ő s .

Nada vezetősége.

Értesítem a n. é. közönséget és ren­
delőimet, hogy

s z a b ó  ü z e m e m e t
Strossm ayerova ul. 8. sz. alá, Engler Albert 
üzlete mellé, az udvarba helyeztem át.

Továbbra is szives tám ogatást kér
T il ly  Áíláar-

úri divatszabó.
U gyano tt tanonc  felvétetik . 1ü3«*

Értesítem  a n. é. közönséget és ren ­
delőimet, hogy

s z a b á s z a t o m a t
S ’ossm ajerova ul 6. sz. a á, Engler Albeit 
üzlete mellé az udvarba heyez tem  át.

Továbbra is szives tám ogatást kér
T i l ly  Á dám
ur d ivatszabó .’.(H70

91147 elnök. i S E

M eghívás
A Slavija temetkezési egylet nov. 15. d. u. 

3 órakor (Sudarevic ul. 52.) tartja rendkívüli kőz- 
ayülését, m? yre a tagok tisztelettel meghivatnak. 
Tárgy : 1. a kiküldött ötős bizottság jelentése és
eiőterje ,ztése. 2. Egyéb indítványok.

c ip ő k r é m e t  h a s z n á l j a !
uv.

!' ’IP* A ’  e ln ö ksé g

ÁLLATTENYÉSZTŐK!
Az országban már mindenki tadja, hogy  

m ájm étolykór ellen  a legjobb szer a

[MS TOL6 6
amelyet a hazai KASTEL d. d. vegyészeti, 

gyógyszerészeti gyár r. t. gyárt. .
Őrizkedjék ntánzatoktól és hamis D istol-tól
Csak olyan kapszulát fogadjon el, amelyen a 

DIST0L“ bélyegző látható
A „DÍSTOL“ árai:

Kapszula bárányoknak drbja 3 -50 din.
„ szarvasmarháknak „ 1T50 „

K apható m inden gyógyszertárban  
U tasítássa l és fe lv ilá g o s ítá ssa l szo lg á l a gyár  

ADAGOLÁSI TÁBLÁZAT
Bárányok és kecskék:

n

20 kg-ig 
20 — 25 .  
25—35 
35—45 
45-55 

Szarvasmarhák:
50 kg-ig 

50-100 
100—150 
150—200 
200-250 
250—300 
300—350 
350—400 
400-450 
450-5 M3 
500—550

ti
• •
II• I
II
II
II
II
• I

2 báránynak való kapszulát 2 napra

4
6
8

10
12
14
16
18
22
22

I.«

ii
ii
ii ii

n
»•
*i

ii

ii
2 marhának való kapszulát 4 napra

tr

ti
r t
i>
i»
»•
ii
ii
ii
••

ti

ii

tt

t i  

• I 
II

9t
II

• > 
VI
II

tt
t t
H
I t
t i
t t
•I
M
t i

,, W- „ ,, TV rr
V A í  T P f « Iv o rn íca  k em ljsk o  — fa rm a e e u ta k lh  

»  IV A  O I E. L  p ro ix v o d a  d . d „  KARLOVAC 8159

* an«
■vrsc.

Szabó 1

Nagyban!
s,

V A T T A
eredeti gyári áron kapható

KRAMER, SU B O TIC A
T.uro J c e v a  u l U .

1

Paplan!

K lerín yb  rn 1 3

T é g l a g y á r
Száva mellett, kem ence teljes felszereléssel, 
elsőrendű anyaggal, biztos és jövedelmező 

egzisztencia, haláleset miatt

e la d ó
Ozv. Eiezsánszky Zsigm ondié

Nova G rad  s a, S la vo n ia
10501

A lk a lm i v é te l
. ...;s vállalkozás miatt o lcsón  e ladó  : 
1 nehÓTr ész te r? a p . d , egy vas g y a ­
lu g é p , 2 n a g y  fú ró  p és eg y  n a g y  

h e n g e rg é p .

N o v .’s -h í í ,  P ó s t a f l ó k  22.
o

'•A Q  rfS rk  tiszta, fehér és 
-TA O  bársonysima d J L

t i t k a r-
a n a v y e n y e d i K o v á c s -a rc  ke n ő cs  §

és b o ra x -s z a p p a n  h a s z n á la ta
K a p h a tó  m in d e n  g y ó g y s z e r tá rb a n ,  d ro g é r iá b a n  é s  

i l la ts z e r tá rb a n
F ő le ra k a t :  H e re i d ro g é r ia , S u b o tic a
A le k sa n d ro v a  ul. 1., B e o ^ ra d -s z á lló v a l s z e m b e n

ru, rrA>-»w

V adá iz fe g y v e re lí i
piszto lyok , ered eti f2 s t -  
□ólkűli vad ásztö ltén yek , 
v a d á a z h u v e l y e k ,  

p s>! oly  m uníció

Vezérképviselet és gyári 
lerakat:

P ’ R A  D .  D .
Z a g re b

Rackoga ul. 7/d 0766
1 •-{* ».•* w*

l« a  g y e r t y á n ,  c s e r ,  
k ő r i s ,  t ö lg y  h a s  ó h  

k e v e r v e

sr» v'A I

I-a bükkhasáb 3 8
aprítva és házhoz s z á llí tv a . P o n t o s  m é r é s

6 6 9 .Vuikovic J. és Társa fatelepén, Jukiceva 41. m  í
e . e r o n

T ü z t ía  v a g o n t  é t e l e k b e n  o l c s ó  n a p i  á r o n .
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R E L I E F
festéshez alapozó festék, szint* 
lé ni por, Cxillnniuyöngy, Mtlyem 
és po>z tópor minden  s lnb<*
TEMPERA festék  
TEMPERA p ótló fes'ék  
BATTIK festék
és minden hozzáva'ó kellék* ’ 
nagy választékban legiutányo- 

Habban szállít

BRŐDERiKOVÁCS
NOVISAD  

F utoski put 43.

T Ű Z I F A
KOKSZ SZÉN

F A S Z É N
g a ra n tá lt  e lső re n d ű  m in ő ­
ség  k ic s in y b en  és nagyban  

P o n to s  m érés.
A le g k ise b b  m en n y iség e t 

is h ázh o z  szállítom

F lg e n  Károly
Sokolska (volt Qombkötö} ul. 17.

M ész és ce m e n t
I-a minőség állandóan raktáron

C ipészüzletem et
C ara  O u sa n a  u l., 5 ., sa já t  
h á z a m b a  (V as Á d á m m a l  
szem bei*-) h e l y e z t e m  á t ,
ahol mérték után a legolcsóbban és 
a legújabb modellek szerint vállalok rendelést

NAGY FE R E N C  cipés zmester

i>5* TUm V'V .r /TA-n;
T“> r#E i s o

M*. - »r •*Ar*í

S u b o tic a i E se rn yő ké sz itő  M űhe ly
m eg ren d e lé s  sz e r in t 2 ó ra a la t t  k ész ít b á rm ily en  

e rn y ő t.
o A n y a g o k b a n  n a g y  r a k t á r i
»  V idéki m e g ren d e lé se k e t tu c a to n k é n t  te ljesít.

Özv. GERBER JAKABNÉ SUBOT'CA
B ene S u d a re v ice v a  u lica  32.

KÉPKERET KÜLÖNLEGESSÉGEK
fESTnÉNVEK GOÖEUhíH 52ftíiSZtRÜ KERETEZÉSE

E  B B C H I N G E R
5 / Z 3 O 7 7 C / J .  c ->

özl tT ; h p a l j a  a lzx s a m o a m  u l »ca i .j ,
BC Nf SorXARf VtdFVA Ul. ICA34,

L eo p o ld  F ü rs t  S ubo ticaA
e i p é  ■ z k e l l é k e k  ü z l e t e

valamint WINKLE kaptafag á i és P.-Top- 
licci fasarok gyári képvíseie irodája csg  
leraknia, jelenleg Ví. Sienkhvié ,‘va (Gréc ) x 
n>. 11. si-ám. — Telefon 3 —74 szám.

K é rje  m in d e n ü tt a ve p ro vá c i G ross-fé le

c s e m e g e  v a j a t  
é s  f r ü b s t ü c k s - k a s e t

N agyban i e lad ás

J. PETROVIÓ fü zerOzle S HOTICA

o
5io

Ki akar érettségizni ?
Összevont magánvizsgát tenni?

T eljes anyagi fe le lő sség g e l e lők ész ít a

B A R O S S -G Á R D O S  TANINTÉZET
BUDAPEST. RÁKÓCZI-UT 57/A. INTERNÁTUS.

M l G N Y I L T  
a V o jv  k J in a

le g s z e b b  é s  e g m o d e r n e b b  
fű sz e r -  é s  e s e m e g e ü z le t e  

S U G Á R  M A N Ó  S U B O T I C A
FELTŰ N Ő  O H Á R A K  ! 3t

B a n k g a r a n c i á v a l
szemben 100.000 dinárig terjedő

k a u c i ó t  a d n é k
azon városi vállalatnak, mely állást adr>a 

Választ „ K eresk ed ő * *  jeligére
a kiadóhivatal továbbit.

10012

Olasz m ortadella , son ák, 
tö ltö tt láb, m ájas p á sté ­

tom ok naponta fr issen
készü ln ek

Szabadosnál
Subotica, V nrosház-épule

Tanoncok felvétetnek.
9581

K om lógyök ér!
(K om lóü l te tő sh e z )

Ki k o m ló g y ö k e re t v en n i 
a k a r , fo rd u ljo n

R ák ié  E m ilh e z
B?gec (Baéha)
P o s ta  : P u to g  i 4.

V eszek

LIBAZSÍRT
m inden m en n y iségb en  

30 d inár rt k g -k é n t

BERGER SANDOR
NOVISAD, U stavska u l. 3

1043*

B i z t o s

e x i s z l e n c i a
T árs  k e re s te tik  k ise b b  
lökével m onopol v á l­
la la th o z . A töke b iz to ­

s ítv a  van .
Xovisad, postafiók 22.

>04 7

B  ®  ’’

A sz la ’o ío k , fa ip arosolt 
fi yelm é -e! 10430

Mielőtt tame^niunkAló gépeket 
W á ro l ,  tekintse meg legmo­
dernebb L e ip z i g !  g nőinket, 

vagy kérjen aján a ‘o '.
Oicsi árak, ke jvező fizetési fel te felek.

I

l i S -  8 S

S fő r m e m u n k á k
a legszebb kivitelben és 

legolcsóbban

Köpi ’ ovi cs szii csn < i
Subotica, B. S í a revic u! ?

E  ő  n  y  o  ni d . í t
le g ú jab b  ra jzo k k a l

fölszerelve
o l c s ó n  s z á l l í t

B 1 e e  r  M  á  r  k
I. Ju g o sl. E lő n y o m d a  

B eren d ezési G yűra
-  S  E  N  T  A.

o

B á r s o n y in i ia p o  k 
már 150 dinártó!

k a p h a tó k

„PÁRIS“
S Z E N D IJ O L Á N R A

k a la p  t z a lo  ú jáb an  
S x n b o tica , P a iié e v a -u llc a  9.

.P S

aki jól tud ondolálni vagy 
női fo d rá u l

azon n a l fö lv eszek .
5  Csak ír elsőrangú m unkaerők

jelentkezzenek.
Gyerman Pál

női fodrász V o L -B e ík c r e k ,
Aleksandrova 4.

A u to r iz á lt  k é p v is e le t  L in c o ln , F o rd  é s  F o r d s o n

» .A U T O C A R «

Műszaki
vállalat

A n i o n t '  b i ' o k ,

g é p e k  e l a d d  ?

IKK)

T r i f k o v i c  t r g  5 NOVISAD J o v a n o v ié - fé le  p a id  »,

T isztele tte l é rtesi jük h. vevőinket é s  üzletfele inket, hogy cégünkbe nyi - 
vános tag n ak  be lépe tt a k itünően  renom é t

S a m .  L o b i  é s  F i a  B . F a l a s i k a

cég és hogy cégünket to v áb b ra  is változatlanul
„AUTOCAR"

LÖBL é s  FUCHS
név a la tt fogjuk vezetni.

E  fúzió következtében  ü z le tk ö rü n k e t je len tékenyen  kibőviljük  és b iz to ­
sítjuk b. vevőinket, hogy m inden konkurenciá t kizáró árak  és m inőség  m ellett 
fogunk kiszolgálni.

E gyú tta l é rtesi jük, hogy nagyobb m ennyiségű Ford és F o rd so n  autó- 
és trak to ra lk a tré sz  é rk eze tt, valam int a többi au tófelszei elések is, m elyeket áh 
landóan rak táron  fogunk ta rtan i.

E gyidejűleg  kaptunk F ord  au tókat és tra k to ro k a t m indenféle kivitelben, 
benzin-, petró leum - és n a ftah aszn á la tra .

V állalunk au tóbusz-, teh erk o csim eg ren d e lések e t és rak tá ro n  ta rtu n k  hasz ­
nált au tóbuszokat is.

V állalunk m egrende léseket au tom obilokra, tra k to ro k ra , au tó a lk a tré szek re  
és m á s , fe lszerelésekre .

Á llandóan  rak táron  ta rtu n k  r r ín d c n  m é r e tű  és legjobb, világhírű 
gyártm ányú gum ikat.

T isztelettel m egkérjük , hogy uj cégünk  irán t is bizalom m al legyen és biz­
tosítjuk  újból, hogy m inden m eg ren d e lé sé t a legku lánsabban  fogjuk te ljesíten i.

S P E C I Á L I S  Ü Z E M
R A D fiÓ , A U T O M O B IL  é s  S T A B  L

AKKUMULÁTOROKBAN
Ú jon n an  é p ít  m in d en  cé l a  a k k u m u lá to r  t e le p e k e t  ja v ít  é s  
tö lt b á r m ily e n  g y á r tm á n y ú t  a le g jo b b  g y á r tm á n y ú  a n y t g -  

g a ’.t g a r a n c iá v a l .
E sz a k m á b a n  b á rk in ek  s z a k ta n  c s ia l  x o lg á l

WILHELM LÁSZLÓ, PA&ÍEVA UL. 2.

S z ű c s -  é s  
szőrm e-munkák
a egs/ehb kivitelben és leg- 

o osóbban

7SULYEVIGS szűcsnél 
-i .űíica, Sokolska ul'ca 15

a  v v á la s z té k  m in d e n n e  mű 
sző rm ék b en

3Ö86

SPH2ER Síi oiiea

K r je  uj kép • s á rjeg y zék ü n k e t

Jó i b e ve ze te tt

biztos megélhetést 
nyújt, amely 20 év 
óta fená’.l, forgalmas 
helyenSuboticán áru- _ 
raktárral együtt e l - i  
adó. Ajánlatokat .II- " 
iatszertár" jelige alatt

a kiadóba.

á  ELŐ NYomdát
MODERNÜL FELSZERELVE, 
LEGOLCSÓBBAN SZÁLLÍT :

L e o p o ld  
S á m u e l

előnyom da berende­
lé s !  gyára

4Rr>2 S e n ta
F

•A . M

borbélyok fi gyeimébe
Valódi bécsi m in tá jú  masz*
szív  f o r g ó s z é k e t

550 d in á ré rt CSBk
StÖLLÖSI JÓZSEF

asztalosnál kaphat 
Subotica, P. K ujundzice va 

ulica 20 P2f 7

N

I-a káJyhaszcn 
I-a diókoksz  
í-a bükk és

<rycrtyánfa
aprítva, b zboz 8/.ál!itva

le g o lc só b b a n  k a p h a tó

W E ISZ  DEZSŐ
In kereskedőn él

P o S 'a n sk a  u ica  4.

11

Jlzziasszonyoh LsgeimsDe!
Olcsóbb, m int bárhol
Spbinx I-a korai é ön’ölt

V A S E D É N Y E K
kefék, sziták, piaci utazó éspaph

K O S A R A K
virág és kézimunka állványok

METEOR-KÁLYHÁK
íflzheljck és káfyhatftleák

L Á B T Ö R L Ő K
nany v á la sz ték b a n

E U re n lre u iif l  5 u a
bázlarhtri és kon vhafclszerelósi

űrjeiében , R udié u l. 1

„KATZKI" 
TŰZHELYEK
fo ly to a ég ő

IR-KÁLYHÁK
felülm úlhatatlanok

K érjen á r je g y z é k e n

KATZXI, ZEMUN
Telefon: 169. 10443

&S/

h

L
( '*1 ,
b

tó

f i

f t

II

a

Z!
$fa

•C

Novisad egyik főutcáján 
nagy vev .körrel rondáiké/. »

fű s z e r-  és 
cse m e g e ü z ie t 

e l a d ó
írásbeli érdeklődéseket 

SCHMOLKA híidetöiroda 
Növi-ad, Jevrejska ul. 7. 

továbbit.

iVovemher-decemncri szállításra 
i5ü() drb saját, kisszaiiásiXBács- 
utegye) termel csü t>—7 és f e l  
ni. hosszú, 12—18 cm átmérőjű

bocsá unk eladásra. Ajánlatot 
^rü7ik : K lit z á l  á g i u r a d a  om  
B u d a p e s t , IV. Városház u. 14.

Cipészek figyelmébe!’
S p e c iá l is  f e ls ő r é s z  
k é s z ít é s  m i n d e n f é l e  
fazon szerin t legocsóbban 
cslcg m o d ern eb b  kivitelben

R ó k a  I s tv á n  734>1
cifiőíelsőrészkéfizitó, S u b o t ic s ,  

Znnjski trg 16. (az udvarban)

l e g m e g b í z h a t ó b b  
a r c -  é s  k é z á p o ló

KORONA QYÓQY8ZeRTAR  
VÁROSHÁZA  
SUBOTICA

Értesítem  a n. é. közönsége 
hogy

c ip ószü zietem at
Manojloviőeva ulica, Pletikoait 

palotába helyeztem  á ’, ahol,
m értók utón

a legoloaóbban és a legújabb 
modellek után vállalok rendelést

TÓTH ANTAL
c ip á iiv a e s te r  7048 

Cona-tükftr e lad ó

fe lvétetn ek
Jelen tk ezn i lehet:

Molnár Sz. V incénél
Senta 10367
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' ír? lennék annak az
iciz •vl.’l) leánynak vagy 
Özvegynek. aki pillanat­
nyi pénzzavaromból ki­
segítene. Leveleket »Eset- 
leg jeligére a kiadóba 
leiek. __ 11)455
Lámák vnr""nk hárman 
és levelezés által tsitfe- 
ret.égct keresünk, három 
fiatal, szintén barna Ic­
ámnak kiket, anyagilag 
is támogatnánk. »Fénvké- 
net kériink« ielicére. 
C  m a kiadóban. 10-181
Az uram nem ért meg. 
Melyik ieLétlcniil diszkrét, 
korrekt. intelligens úri­
ember vállalkozna több- 
nvirc ecvediillevö asz- 
szom kának' bus magányát 
szelleme'' leveleivel vi­
dámabbá tenni. Leveleket

| Könyvszakértő az eevsze- 
ru éis kettős könyvvitel­
ben. német nyelv és ke­
reskedelmi levelezésben
íőtállás mellett tanítást 
vállal. Cint a kiadóban. 
________ __________10300
Műszaki tisztviselőt ke­
res villamos cég azonnali 
belóoésre. Német, ma­
gvar nyelvtudással leve­
lezőt keres, szerb nyel­
vet beszélők előnyben. — 
Cint: »Pontos« jelige alatt 
a szombori kiadóban. 
__________________ 10349
Elárusító vagy elárusitónö 
oaoirkereskedésbe azon- 
n; lí belépésre kerestetik. 
Ajánlatok Ivkovics György 
papirkereskedö fióküzle­
tébe Noviszad. küldendők. 

______________10360
Villanyszerelők felvétet­
nek Konrath d. d. Paáiée- 
va ul. 1. 10365

ApróhircUU* ©rf « ó  1 dinár* vastafbetu* ét ehaazó 
kéU ierew n számit. Legkisebb apróhirdetés ára 10 din. 

Csak feibélyefzett jeligés leveleket tovéhhiteok  
Kérdeiótködéaekhei válaasbélyeg melléklendő.

A P R Ó H IR D E T É S E K

Lrintet’.en asszonv« iel- i — ------------------------------
'ért? ki dóhivatal to- i Megbízható mindenes le­

jéin ctíjelenósii kezdő pi­
koló felvétetik Korzó-ká- 
véliáz. 10382

Magvar. német és szerb 
nvelvet beszélő urileánv 
nevelőnői állást keres 
azonnalra 3—6 éves gyer­
mekekhez. Leveleket »Sze- 
retcU jeligére a kiadóba 
kér._____ __________10402
Intelligent iunce deutsche 
Dame sue bt die Bekannt- 
schaft eines cebildeten. 
intelligenten Herm. Post- 
lagernd Subotica. Cliif. 
»Ideal.« 10408
Jövedelmező ipar. keres­
kedelmi vállalatba vagy 
iónienetelü üzletbe, biz- 

10301 í t°siték mellett 20.000 di-
----------------------------------- i párral (később 100.000)
Zongoristát fiatalt kere- í közreműködő unsi-ak be- 

- ?!ijsi ?4 jeligére a ki- sek Topolai mozim része-Uépnék vagy óvadék elle- 
10444 re szombatra és vasárna-ínében tisztviselői vagv bi­

ookra. Nawtnozgó. 10378 Izalmi állást vállalnék. —

Yi.bbit. 10375
Leveleznék egyelőre szó- 
•• •!<(/?< c,'.'iából intelli­
gens szellemes. komoly 
i Lmám •Thai. Leveleket

ánvt. özveevasszonyt ke­
res kéttagú uricsalád. — 
Szent Antal-nyomda.

rováhbit.
! ’netkozó fiatalemberek 
■ ' kez'rb'M lcvr’n^ésbc 

b •-áitkoznának nnatko-
•ó leányokkal. Leveleket 
a ki; dóba ' Mákvirág«.

IMUoü Don Inait' és 
'Casanova- jeligére.

10496

<C ÍÍA- fA
r 1 r

tap .A ?  - r h nbr-v;M  i i ■■

AH’ ’4 »-i Lu fii : • Ve;té

kisebb üzemű, olaj és do- £ 
boz késztette! előnyös J 

árért szabadkézből

e l a d  ó .

halálozás miatt vissza­
maradt ui füstölt tölcv 
ebédlő vitrinnel és tíz bo­
rozott székkel, valamint 
cw  citromfaháló mélven 
áron alul eladó. Cint a ki­
adóban. 10464
Olcsó cioövásár. Uzletát-
szervezés miatt az összes 
raktáron levő cipőimet 
minden elfogadható árban 
elárusítom. Gonda cipő­
üzlet. PaSiéeva 7. 10002

2  dinár
cu k rászsü tem én y

dinár 1 kiló
t e a s ü í e m é n y

I x  ST IT 0  It S S Z NÁt,
Vilsonova ulica 44 szám. 
10116

Nág. 5 tonnás, majdnem 
ui autó eladó. Mesesan. 
Novisad. I21ÉÉ
Ui. szabadalmazott tö- 

__  v _ megcikk gyártásához kis
mit és textilszakiskolát ! kökével társ kerestetik. A
végzett jeligén a k i’dó ! kész cikk megtekinthető 
továbbit. 10409 Molnár Karoly tanarnal
-----------------------------------Backa-Palankan. 10306
Kocsis azonnali belépésre I L. dinár egy va-
állást keres. Cint a kiadó- i 1$ A ,,on dunai hó­
ban. 10503 ni ok, vagonba

rakva, Dunnpart, Bogojevo. 
A szállításokat az árvíz

Ajánlatokat »Kereskedcl-

1Í Lv.ígÓH, ondolákís, haj- | úgyvtkL iruthijúbun S<>in~ j
ii osí.s, iu inikür, baji JI borii .n megtudhatók. 1 
banaj-'i vitás. Kihullott és 
vágott hajai veszek. Ugyan­
on egy elsőrangú férfi, női

Jövedelmező iparv^lla- 
latba vaw  ió inenetelü 

telek dr. Róna Gyula| i ijzietbe befektetnék biz­
tosíték mellett 20.000 
dinárt, ahol magam is 
közreműködhetnék. Cim 
a kiadóban. 10474369.

m’33
fodrászsecéd magas tize-! „ ,  , ,  , , , , ,.tés el fe vé élik. A Kisebb . ®íl* ln« í kétezg  ,dlr  
használt liirnkalnor ált ke-! ’f!1;1', ak! áb^boz , «.Ital

! Ajánlatokat ’ Kereskedelmit 
T , . - ! végzett« ieliffén a kiadó-

í ^ í l ^ n G r  J á í l Ö S  • hivatal továbbit. 10410
mi- fV* r ni fodrász j ------ -—;----------------------------

Su’mHe i P va i

resek meg vé te' re.

h a ?; a - ! A 1 1
Két sziiessegédet.
nőm munkához 
keresek azonnalra.

után újra megkezdtem
Ádáni József. 0580

10 lánc föld Palicson ta-
, nvával cs 6 lánc a napke- 
! leti agarakban kiadó. Ér­

Intellieens leánv. ki ön­
álló keresetlel rendelke­
zik. ismeri .ség hiányá-
ban ezúton keresi 
40 év körüli müveit úri­
ember ismeretségét há­
zasság céliából. »F 
M.' ielivérc
postrestant.

V < • í • • •• 9 9 9 9Mankurozőno
ajánlkozik.

»Szorgalmas«
kiadóba kér.

vidékre i deklöclni lehet: I. kör. Vil-
Aiánlatokat

ieligérn a 
10509

• V É T E L -E L A D Á S  J

Eladó. Jómenetelü éieli- 
Lize- üzlet berendezéssel együtt.

kik fi­
értenek.

tés Réocss szerint. Jo- havi jövedelem 60.000 di-
sin Lolic. krznar. Satno- 
bor 10083

sonova ul. 28. — Ugyanott 
pincehelyiség és nagv ud- 
varhelviség kiadó. 9945

Ui zongorák raktára Som­
borban. Bécsi és berlini 
gyártmányú zongorák ál­
landó nagy választékban 
vannak. Bármilyen iavi- 
tások olcsón és szaksze­
rűen lesznek elkészítve. 
Hurkai Ferenc zongorakc- 
szitö. Sontai nt 2. 10222

Moloros-morzsoló. szív ét- 
gáz és benzin üzemre, ju­
tányosán eladó. Üzemben 
megtekinthető Vadócz Ká­
rolynál. B.-Topola. 10188
Ui ház a beltcren. mely 
áll hét szobából: előszo­
ba. fürdőszoba, cseléd­
szoba. konvha, éléskam­
ra. fáskamra, mosókony- 
Iia. pincei házmesterbe 
kás, artézi kút és egv 
hatvan méter hosszú és 
nvolc méter széles, csu­
kott raktár 12 évi 
mentességgel eladó,
vebbet 1. Brozova ul. 10.

10332

j ó  k o r t y !

10337 iV
adó-
Iiö-

Tiizifaapritóbaltáízogért
kétkarú, szalagfűrészgép, 
erős Kirchner 700. vil­
lanymotor 35 HP 220— 
.'•S0 volt, mind kifogásta­
lan karban olcsón eladó. 
Jellinek, Subotica. Paie 
Kuiundziéa ulica 4.
Kukorícagóré jó állapot­

ban olcsón eladó. Suda- 
revic ulica 40. 10445
Lecolcsóhhan vásárol kész 
férfi-, női- és cverniek- 
ruliákat Földes Samu 
uionnan berendezett ruha­
áruházában. Gyümölcs­
piac. Rudics utca. Divatos 
férfiöltöny 500 din., férfi 
ragián 600—700. fiú téií-

Modern berendezésű mozi
telies felszereléssel. né­
met éis szerb községben 
betegség miatt eladó. — 
Azonnal metnvitiható. — 

Ciin a novisadi kiadóban.
10361

Starakaniizán eladó az 
Ehrenfeld Ignác-féle csőd­
tömeg. melv kevés fűszer­
áruból. szén berendezés­
ből. fél vagon festékből 
áll. Bővebbet Batta Pé­
ter dr. tömeggondnoknál. 
Starakaniizán. 10362
Két használt télikabát,
egv bőrbekecs. két jó 

karban lebö gyermekkocsi 
eladó: Mucs.v-telep 4.

1036.3
Olalteneelves. födeles hin­
tó. iutánvos áron eladó, 

kabát 475. lánvkabát 350. i Rada$ic. Milos Obilié uli-
női ragián 550. gummi kö- | ca 2J. 
nenv 250. szövetgumi 450.1

10364
bőrkabát 850. szőrm éé- ! felvételre keresek 8-as
Iéssel 975. divatnaörá- 
225. munkaköpeny 145 és 
öltöny 165. Vidékre után­
véttel. meg nem felelés 
esetén a pénzt visszakül­
döm. — Saiát érdekében 
üevelien a cimre. Földes 
Samu ruhaáruháza. Kü­
lön osztály mérték utáld 
rendelésre. 5905
Paplan részletfizetésre 

evári áron. heti vaw  ha­
vi fizetésre. Raktáron 
klott és vatta minden 
mennyiségben. paplanok 
minden színben és minő­
ségben 140.— dinártól fel­
jebb. paplan-varrás 55.— 
dinár. Buliovcic Béláné 
Német Margit paplanos. 
Subotica. Ra?iéeva 8. — 
Edénypiac. Gőzfürdő so­
rán 9549
Facipőt (klumpa) kicsiny­
ben és nagyban. Árjegy­
zék ingven. Moser István 
Apafin (Backa). 10307

MÁV cséplőgarnitúrát. 13 
éven alulit, ármegjelölés­
sel. Nálam pedig eladó 
egv ?'A HP Kann és Hel­
ler gőzmotor. Deák István 
Staribecsei. Sugár ul. 51.

 10490
Eladó téli almák Jona­
than. Aranvnarnien. Sz. 
szercsika. Sárga belle- 
fleur. Kapható Sefciénél, 
Save Tekelije 8. 10451
Hál/, ilüsa ssz on V intelli­
gens nő. ki iól tud főzni, 
állandó alkalmazást nven 
Balthes Kálmánné. Szta- 
ribcéeL____________ J0453
/Modern tölgvcbédlő Vit­
rinnel. tíz börsz/ékkel. to­
vábbá egv citromháló 
mélven leszállított áron 
halálozás miatt visszama­
radt. eladó. Cim a kiadó­
ban. 10464

: r a ü s s í ? 3 ssMisaaa

SUDÁR

nar. iutánvos áron meg­
vehető. Cim: Zemun. 

Postafiók 8. 10334
Pén? beszedői vagi’ eli- 
h',-7 hasonló állást keres 
kaucióval is rendelkező 
evvén. Cim: Márvánv- 

Pancevo '°ar. 10448
H470 EjrVC,jü!áiló asszony vagy

urikörökben, I íeónv »akari«ásért lakást 
es f test kaphat. Pasice- 
va ul. 0. földszint. 10475

T.

H ázassá go‘. 
ugv bel- mint kiilállamok- 
ból is létrehozok a legna­
gyobb diszkrécióval. — 
Marle Feies. Vel.-Kik:nda. 
Cara L.azara ulica br. 1625.

10258

Közérkoru gazdász sző­
lői zdé'ben teliesen. a 
gabonasz: kmában né­
mileg iártas. állást keres. 
Cim a kiadóban, 

k. árva urileánv i Üres vashordók 
korrekt úriember 400 liter tartalommal iu- 

ismeretségét. Házasság I tánvosan kanhatók. Bra- 
nincs kizárva. Csakis ca Celikovic Noiisad. 
oartikénes. komolv szán- _ ________ 10142
ÍÜ". leS '  SofiHr ió bizonVIWámtval I
l"k,'i ,ö  nl I , ,tl- ,|lis | kcr(,s J
igé é a kiadóhivatalba.

Csinos
éves r
keresi

g

intelligens, lmszt- li 1428 
200—

10404
7 ’ib r ; íe » r

hor 43 dia.
í'easwn, coAnnr, Dqueur. 
.)-{ inÉpfú-ck Lirnáfv»‘ ös

{d íJickokbaT, I ’.i 11i!'.‘J’ 
álban kanbalók

ÉiTiia i a á n t s o r r m  
TrtvM’ íéev * ul. 16.

El iYV7 C<irt ni• jq, >

luxus teherautó vezete- 
'.i'Icz Cim a noviszad! 
kiadóban. 10-189
IntelHcentes deutsches
Kinderfra ule.ín. wird zu 
cinem 3 I&hrigcm Mad- 
cl’cn eesiicht. Schriftli- 
chc Offerte zu richten an 
Schmolka Annoncen-ex- 
pedi ion . Noviszad Jev- 
reiska 7 10488 A W f i x

• .r» » ,>
• ( í ? c ./áí .5•< >

■ V*
Papucs asseeéd állandó 
műnk v felvétetik Ko­
vács Péter P. oucskészi-

1 önéi. 2abali. 102/1
Szí "vártó elmenne ura­
dalomba. Aiánh tokát Sze-

Üzves női fodrásznő. tiki 
iól ondolál és manikűröz, 
azonnali belépésre keres­
tetik: Rudolf Jakobi fod­
rász. Vínkovci._____ 10497
Suchc cin Fraulcin zu mei- 
ncr 6 ialirigen Tocbter. 
die dér deutsch—franzö- 
sisch- serbischcn Spracfie 
machtig ist. üffertc Fi-

lk Józ ei .ziiwártó Draé, cher Leopold Vel.-Kikin- 
Mér. 10316 Ida. 10492

Vig Zsigmond Sándor
zen em ű  é s  k ö n y v k e r e sk e d é sé b e n

Subotica
á r a k !  I n g y e n  á r j e g y z é k !

MÁV gyártmányú 32—35 
és 20—22 lóerős szívó- & 
gáz magániáró. hozzá 48” ' 
és 54" golvóscsapágyu 
MÁV egv cs kétéves csép- 
löszekrénvek. 28—35 ló­
erős Lanz szelepes vezér- 
müvü magániáró. hozzá jil 
hároméves MÁV 54 go­
lyós cséplőgép. 15—18 ló-

c i í ir á s z d á b a n
legfinomabb

Aia’ *Ann*
Alek;androva ulica !•

erős Hoffherr magániáró ”  
hozzá 42” egv éves MÁV Bőrgarnitúra (díván és 2
golvós cséplőgép. 10—12 
lóerős angol gyártmányú 
nversolai lokomobil ui. 
Más vállalkozás végett 
azonnal eladó. Mészáros 
Adáin Szubotica, I. Brozo­
va ul. 10. 10331

l ladók asztalé ’.szerszú- 
m ik. gvalupad és bútor 
mintalapok. Cim a kiadó­
ban. 10156
lólmenö régi fűszer. és 
vegvesárn üzlet Pálinka- 
inórésseí. liirlanegvcdt- 
árusitással családi kö­
rülmények változása foly­
tán szabad kézből azon­
nal eladó. Közelebbieket 
özv. Nagv Bélánál. Ja- 
$a Tomidon (Módos).

10450

fotel), hibátlan állapotban 
olcsón eladó. Krausz spe- 
diteur. Karadziceva ul. 10.
Lépcsmézet veszek min­
den mennyiségben. Aján­
latokat a mennyiség és 
ár megjelölésével kérek. 
Eranio Koller. Borovo- 
Wikovár.__________ 10401
Megvételre keresek Klasz-
szikus regénytár. Jókai és 
Magvar Tudományos Aka­
démia könyvkiadó vállala­
tának egves köteteit, vagy 
telies gyiiiteiTiénvét. — 
Aiánhtokat >Magas ár« 
ielivérc a kiadóba kérek.

________________ 10416
Eladó 503-as »Fiat«-autó. 
Stara-Kaniiza. Vinczer. — 
12.000 km.-t futott. Ugyan­
ott egv iókarban lefvő 
Ford is eladó. 10463Vadbarack csemete 20—

60 cm. magas, bárom- , 
ezer darab. 500 dinár ez- Zsablván 18 hold clsören- 
renként. 2—3 méter ma- ’ dii szántó becskereki or- 
gas Sofára 4 dinárért da- szóvut és csatorna ko­
mbin/ eladó. Egv éves ró- zott szállással és két ház
zsa caninám is van el­
adó. Bodor kertésznél 
Adán. 10427

. főuccán d, dó. Tudako­
zódni: -M.losev-Pelin Mi- 
Milosnál. 10491
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KORZO MOZI LIFKAMOZI
Vasárnap utoljára a nagysikerű 

. Eltaabeth BiConrad Vsidt, Eltaabeth Bsrgner 
attrakció

F lo r e n d  h e g e d ű s
Héttő—szerda HOOT GIBSON 
az ellenállhatatlan lovas bonvi- 

ván és csodaparipája
ARANYKIRÁLY
felléptével a legmerészebb 

kalandor attrakció

P o k o llo v a s
A film főbb attrakciói: 

Szelídített vadlovak és bivalyok 
Lóverseny a legnagyobb ame­
rikai sportpályán. Versenyfutás 

életre-haláíra.

Keresek 1 darab üzlet­
it i tót redőnnyel 250 crni 

•magas. 140 cm. széles. 3 
darab régi nagy vasabla- 
*kot. Ugyanott eladók ke- 
ramitlaook. színes ce­
mentlapok. faience fal­
burkolatok. saniottégla és 
samottpor. régi Meteor- 
klálvlra. Érdeklődni Páni­
dévá ni. 10. Házmesternél.

10483
Olcsón eladó 6 HP ma- 
gániáró Vondri-féle oet-
roleummotor cirkulával. 
felszerelve üzemben meg­
tekinthető. Ugyanott el­
adó két hónapig használt 
négy luku morzsoló go- 
Ivóscsapágvakkal. 4.5 HP 
gvorsforgásu vezérelt

, szelepes gyertvagvuitá- 
: sós Pechát és Poth-féle 
■Petroleum motorral. An­
tal Jenő Backo-GradBte.

10469
.főforgalmit. 3 iáratu szél 
és motormalom halálozás 
miatt hürgősen eladó. — 
Mándic Antal Backo-Ora- 
dirte. 10462

Nagy takarításkor e lő ­
forduló, p ad ló , a jtó , ab­
lak é s  k on yhab eren de­

zések  á tfe s té sé t  le g o l­
csób ban

M E Z E I
m ázoló m ester

v ég z i, — h ívásra azonnal 
jö n . Ilirska u lica  (Tuba  
u )  15. a K akas-iskola  

k özeléb en . 10285

Elcserélném vagv elad­
nám VIII.-ik köri háza­
mat. rneiv áll két épület­
ből: az egvik épület cse- 
rentetös. 3 szobából s az 
összes mellékhelyiségekből 
áll. a másik egv 2 szoba 
és egy 1 szoba s mellék­
helyiségéiből álló lakás­
ból. mindegyik lakás 
nadlós — megfelelő he­
lyen fekvő három1 nateV 
szobás lakásból álló ház*, 
zal. amely az összes 
mellékhelyiségekkel, pin­

ce. lkamra stb. rendelke­
zik. Esetleg árkülönböze­
tet ráfizetem. Érdekelni
Pallas Reklám Paie Ku- 
lundzic ul 4. 10429
Kis álló kazán gőzfűtésre, 
forralásra alkalmas, egv 
három HP gőzloko- 
mobil. kis benzin- és 
szi vóg á zm o t o r ok eladók. 
Keresek 8 HP fiatalabb 
pontos vontatós gözloko- 
Cserébe adnák 54 colos 
MÁV cséplőt. 8 HP ma- 
\.á n i á rócr t. szivógáz mo­
dorért vagy traktorért. — 
Bálint Károly. Staramora- 
vica-. 10495
Butorozott szoba 
fürdő közelében

a goz- 
azonnal 

tll. 1. 
10477

kiadó. Usporcdna

Kiadó Subotica központ­
ián iroda, raktár. üzlet. 
Wiiheh helyiség. Ház el­
adó. Dr. Blumnál. 10499
Pincehelyiség üzletnek, 
nagyobb műhelynek ki­
adó. Bcogradski put 104.

10508

Vasárnap utoljára Puskin re­
mekműve BAnky Vilma, Rudolf 
Valcnünotomboló sikert aratott 

újdonsága
FEKETE SAS.

Héttő-szerda
Atalenta tengeralattjáró

n) As afrikai(Agyuk tűsében] 
partok közelében cirkáló ten­
geriflotta véres Atkóset, egy 
kémkedési sserelmi történet 

keretében.
Főszereplő: Suzy Vernon 

fhbISO a világ legszebb filmje a 
Nordiak filmgyár jubllária pá­
lyadijat nyert attrakciója a 
M aharadzsa gynagya, Gunnar 
Tolnaess diadalmas indiai sze­
relmi regénye 9 felvonásban

Modern uccai szoba kony­
hával. a beltóren. mel­
lékhelyiséggel. bútorral 
vagy anélkül azonnal át­
vehető. Cim a kiadóban.

10476
Észak- és Délamerlkába.
Kanadába. Brazilliába. Ar­
gentínába utazóknak in­
gyenes felvilágosítások­
kal szolgál a Nemzetközi 
Tudakozó Iroda, Suboti- 
ca. Aleksandrova ulica 9.

10479
Teliesen ui modern ebéd- 
lőbutor iutánvosan eladó. 
Cim a kiadóban. 10500 
Állampolgársági ügyekben 
szerény honorárium mel­
lett a legsikeresebben 
közvetít a Nemzetközi 
Tudakozó Iroda. Subo- 
tica. Aleksandrova ul. 9.

10478
Szerb. német magvar 
órákat adok. Hegediisné 
tanítónő. Frankopanska ul 
43. sz. 10205
Három kapa gyümölcsös 
bérbe vagv felesbe kiadó. 
Cím a kiadóban. 10504
Használta ki a szép őszt 
és ültessen gyümölcsfá­
kat! Faitiszta nemes fá­
kat szállít Bednárz Ká­
roly faiskoláin Sztara- 
Kaniizán. Korién árjegy­
zéket. 10454
Azonnal kiadó a bcltéren 
két szoba, irodának, eset­
leg lakásnak konyha és 
mellékhelyiségek nélkül. 
Gint a kiadóban. 10482
Elhetvezölrodámba köz­
vetitek szállodai és ká­
véházi személyzetet. Elő­
jegyzésben: francia sza­
kács. éthordók. föztönő. 
kávéslegénv. irodaszol­
ga. könyvelő. Kerestetik: 
cukrász, kaszirnő. pin- 
cérleánv. szállodai sza­
kácsnő. szobaasszony. 
Láng agentur Szubotica 
Pasiceva 3. I. 10400
Zmai Jovina ulica és az 
Ivan Antunovié ulica ser 
kán egv fabódé sürgősen 
eladó. 10480
Hálószoba plüssgarnitu- 
ra és egvéb bútorok el­
adók. Zmal Jovina ulica 
2. földszint. 10473'

A k özlek ed és változatlan marad

A p a lic s i v o n a lo n
Az első  kocsi indul a  Rudics kitérőtől 
Az első  kocsi indul Palicsról 
Az utolsó kocsi indul a  Rudics kitérőtől 
Az utolsó kocsi indul Palicsról

5.37 órakor  
6 órakor 

20.30 órakor 
21 órakor

Vasárnaponkint külön kocsi indul Pallosra a Rudics kitérőtől 24 óraker 
A kocsik 16 percenkint közlekednek reg g e l 8 óráig, azontúl félóránként.

Az a le k sa n d r o v ó i v o n a lo n

4 < ,-í’rt’rv felelős dr. PENYVES FERENC Subotica. Nyomatott a kiad átutaldonos Minerva r.-t.-n

tóWSMBöYEÍ NAPLÓ TOW'tíövtfinBeí'lSl

A P R Ó H IR D E T É SE K
AftdhánMda •n t  « « •* . _
kétonrMM n é n it . LagMaahb apróhirdetés éra 10 dia.

Csak M bálynM tt i«U*áa Iwelsket taréhMtaak

Kétszobás szabad lakás 
beltéiren kiadó. Családi 
házak minden árban el­
adók. Pincehelyiség bcl- 
téren kapható. Hálók és 
ebédlők, oerzisa szőnyeg, 
zongora, cimbalom. Me- 
teorkálvha. festménvek 

eladók. Langné Pa$ióé­
vá ul. 3. I. 10459

KÜLÖNFÉLÉI
Plisszé és gouvrirozást 
a leguiabb bécsi minták­
kal olcsón és pontosan 
vállal özv. Hollánderné. 
Párh uzamos-ut. Czigler- 
ház. 9157

.A)

HÁROM IGAZ SZÓ:
GINGOLD RUSZLI JÓ !

99 G IN G O LD 44
HALKONZERVGYÁR SUBOTICA

L egelsorangu üzlet!
Kalapszalon „ESTERKA“

a KORZÓN, „A leksandrova n lica  9.)

Bársonykalapok 'T .X  Síbe'?*
90 -100—150 dinár

8 0 - 1 0 0 - 1 5 0  d in á r tó l  
é s  f e lj e b b

Frissen érkezett b écsi és párisi m od ellek . 
Elegáns alakítások olcsó áron!

Filzkalac lök

500 DRB. ÓRA INGYEN
M inden IDOL-KRÉM dobozban van 

egy betű az

szóból. H a azokat összegyűjti és 
beküldi az üres dobozokkal együtt

jutalmul kap egy órát

Kérje

m indenhol!

Ne fogadjon

el m á st!

Prva Jugoslavenska Remiána Fabrika D. D.
N O  V I S A D

R
n—

Hallottad? Mesés szód 
női orémbundák érkeztek 
Eisler Izsó konfekció üz­
letébe és olvan olcsón le­
het ott vásárolni leánv 
és fiukabátokatís. Le z  ol­
csóbban csak Eislernál 
vásárolhatunk! Barátok 
temploma során. 10234

Varrógépfavltás. Újonnan 
felszerelt és elsőrangú 
szakember vezetése mel­
lett levő műhelyünkben 
elvállalunk mindennemű 
varrógépiavitást legiu- 
tánvosabban és 
mellett. Singer 
gépraktár. Subotica. Hal­
piac. 6955

jótállás
varró-

Narodnl Btoskop
Ma vasárnap utoljára szenzációk  szenzációja

P o m p é j l v é g n a p ja i
I. r^sze

Hétfő, kedd, szerda
A hatalmas méretű, rendkívül izgalmas

IL-ik rész.
Töresd, hamuxápor, földrengés, livaörvény, vulkánikus vihar 
tombol . . . istenítélet pusztítja el szemünk láttára Ponipeji 
városát a föld színéről. Babonás kékeépgel izzik a pazar ná­
polyi ég, hogy aztán annál rettentőbben szakadjon ra egy­

szerre mindenre a borzalom, a tüzes pokol 
VÁRKONYI, LIGNORO és KORDA MÁRIA

eddig nem Látott remekművét felejthetetlenné 
tették.

Bérbeadó. eladó vagv 
tőkeerős társ kerestetik 
40 méter kapacitású vám- 
cs kereskedelmi malomi­
hoz Somborban. Ajánla­
tokat »Jövedelniező« alatt 
Schmolkai hirdetőiroda 
Novisad. Jevreiska 7. to­
v á b b it  9661

Ul virágüzlet. Kain Laios- 
né. Városháza. naponta 
friss élövirág. menvasz- 
szonví és koszoruslánvi 
csokrok, virágkosarak, ko­
szorúk. délszaki és cse­
repes növények . magas 
és bokor rózsák, díszcser­
jék. Kert rendezés. Kerté­
szeti telep Pahcki out. Vii- 
lanvteleo mellett. 10235
Ne mulassza el az alkal­
mat. Női kézitáskák finom 
bőrből 30 dinártól. Női ha­
risnyák nagy választék­
ban. Selyem nyakkendők 
28 dinártól. Férfi ing. prí­
ma anyagból 75 dinártól. 
Jó minőségű férfi zokni 15 
dinár. Gyermekcipők 30 
dinár. Duplán varrott 
szandál minden számban. 
Vuikovics , János (volt 
Kis Bazár) Rudidévá 3.

Elegáns, nagv utcai bú­
torozott szoba a beltér 
közelében azonnalra ki­
adó. Kornliauser. Petro- 
gradska 19. Ugyanott kü­
lönféle bútorok eladók.

10354

Dlsznóvágást. husfüstölést 
elvállal Horváth Imre hen­
tes. VI.. Madjarska ul. 19

10373

Komlótelepltök figyelmé­
be! Bánáti erdőbirtokos 
szállít tölgyfa oszlopokat, 
esetleg hallandó részese­
dés leiében telepítésben 
résztvenni. Alánlatok: So- 
cicai erdőgazdaság, u. p. 
VrSac. 10393

Csinos kis bútorozott szo­
ba és egv nagy üres szo­
ba azonnal kiadó. Pictscb 
fényképész. 10441
Elveszett Albe Vukovic 
Diurdiin 213. sz. alatt ki­
állított fegyvertartási en­
gedély. Megtaláló adia le 
a rendőrségen. 10401

Apolló N ovisad
November 12—13—14

óriási filmattrakció
Macisle az ornsziaiHietrecDen

H atalm as cirkuszfilm  
szép m űsorral, 

attrak ciók k al, pán ikkal 
stb.

6 fe lvonásban  
Főszerepben :

M A C IS T E
November 15—16—17. 

Jön a nagy vilAgsIáger a 
Maharadsaa gyöngye

9 felvonásban, Karina Bell 
Gunar Tolntis

Bádogból raiz vagv minta 
szerint géppel szépen és 
olcsón készít tömegcikket. 
»Bádogáru« Pallas reklám.

10406
3X4 méteres valódi Ar- 
geman-szónveg. 12 gyö­
nyörű ebédlőszék. perzsa 
sőnvegek. klub garnitúra, 
pénzszekrénv. eredeti fest­
mények. Cim a kiadóban.

10412
Szépen bútorozott szoba 
a beltóren két urnák ki­
adó. Cim: Cara Lazara ul. 
8. szám. 10425
A legfőbb minőségű fából 
szállít 550 dinárért kocsi­
kerekeket bárhová. spe- 
diteurkerekeket 650 di­
nárért. Jó munkáért sza­
vatolok. Ili. Tallosi Jó­
zsef bognár. Bezidán.

10435I I'

Uccai világos, száraz pin­
cehelyiség a beltéren 
azonnal kiadó. Cim a ki­
adóban. 10447

Hálószoba, konyhabútor és 
gv-tapad eladó. Cint: 
Mandi. Ferruni-teicp.

10465
Bútorozott szép uccai szo­
ba. esetleg ellátással ki­
adó. Cim a kiadóban.

10466
G U M 1 B É LY E G Z ö  T

bármilyen nvelven készít 
Molnár József Subotica. 
Frankopanska ulica 25. 
Megrendeléseket a Bács- 
tnegvei Napló kiadóhiva­
tala is elfogad.

8286
R éva i A dolf 

S u b o tica
Sokolska ulica 2. (vo lt  
G om bkőtő-ncca, K nnetz- 
fé le  h á l) . T e le fo n  551
Ajánl:
Szavatolt kőm entes é p it t  
m eszet, elsőrendű feh< 
darabos m eszet, beoőii 
Portland cem entet, elisme 
kitűnő minőségű teáli 

RET0RTA FA SZEN EI 
pécs-szabolcsi kétszer moso 

KOVÁCSSZENET

Polgári iskolai tanárnő 
szerb nyelvből és festé­
szetből órákat ad. Közép­
iskolai tanulókat instruk­
cióra fogad. Mérsékelt 
árak. Agina-ulica 5. Dél­
ben 1—2 órakor odahaza.

10468

Eeldőt kiadd: FENYVES LAJOS Subotica.

. ií'
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Nyolc esztendő
Irta: Sokcsica József

Nyolc eve ma. hogy a vitéz szerb 
hadsereg Franchet d’Esperey francia tá­
bornok vezérlete alatt megtörte a sza- 
loníkí-i véres frontot cs Szerbia régi 
területét visszahódítva, megszállta a 
magyarországi Bácska. Bánát, Bara­
nya megyéket, a mai Vajdaságot. Nyolc 
éve, hogy a szerb hadsereg bevonult a 
Vajdaságba. Ezt a napot, az uj állam 
nyolcadik születésnapját ünnepli ma a 
Vajdaság. Az öröm ünnepe kellene hogy 
legyen ez a nap. A szabadság, testvéri­
ség és jólét ünnepe. Be, sajnos, a jólé­
tet elsikkasztják tőlünk a napi gondok, 
az örömet kilopja szemünkből az adó­
végrehajtó és szabadságunkat, a sok­
szor megígért autonómiánkat agyonta­
possa az a felfogás, hogy arra mi még 
nem vagyunk eléggé megbízhatók. A mai 
nap mérlege tellát: mosolyogni a sú­
lyos gondok terhe alatt, föHievült lelke­
sedéssel fogadni az adóvégrehajtót és 
örömmel, ujongva fogadni a belügymi­
niszter válaszát, hogy a Vajdaságban 
nem lesznek kisebbségi választások.

Miért épen a Vajdaság az elhanya­
golt, lerongyosodott mostoha gyermek?

Hányszor kérdeztük már és hányszor 
feleltek hallgatássala z illetékesek, fis 
mi ezzel is megelégedtünk. Miért ne? 
Hisz mi Vajdaságiak vagyunk.

Tíz év előtt, puskaropogások idején 
mi szlávok sem így képzeltük cl az egye­
sülés és felszabadulás ünnepét. Talán 
tuioptimisták voltunk, amikor az ígére­
tek szavában hittünk és bízva biztunk 
hogy a világháború után jön egy uj ko­
runk,, egy boldogabb és 'szebb jövő. De 
mit látunk? A Vajdaságban mindenütt 
elhomályosodnak a kedélyek, a vajdasá­
giak nemzetiségre való tekintet nélkül 
kiábrándulva, csalódva látják az Ígért 
szép jövő helyett a sivár jelent s fájd 1- 
lominal tűrik az adóágyuk tüzelését és 
a rendet, a tisztaságot, a közszabadsá­
gok és közmorál ellen irányuló gépfegy­
ver tüzet.

A Vajdaságban még most nyolc év 
után is dúl a nemzeti viszálykodás láza. 
Sokan és olyan intenziven szítják az el­
lenségeskedést, olyan vak dülivel szőr- 
iák a megbízhatatlanság üszkét, hogy 
lehetetlen buzgalmuk mögött észre nem 
venni — az üzleti érdekeket. Ez lenne te­
hát a konszolidáció, vagy ut a konszo­
lidáció felé?

Alikor jut nyugovóra a nemzeti vi­
szálykodás, mikor vágják már el az ön- 
áüótlanság köldökzsinórját és miért nem 
adnak lehetőséget a polgári érdekek vé­
delmére. Meg leltet jósolni, hogy nálunk 
ilyen kikristályosodásra hamarosan nem 
kerül sor. Az országos és községi po­
litikai életben — amennyiben az utóbbi­
ról egyáltalán szó lehet - -  elképzelhe­
tetlen czidö szerint olyan polgári front, 
kialakulása, amely a nemzeti viszályo­
kat kiküszöbölje és a nvugateurópai ke­
retbe terelje a kormányzást és közig iz­
gatást. Nemcsak a magyar és német ki­
sebbségek sérelme ez, hanem sérelme u 
vajdasági szerbeknek és bunyevácoknak 
is, amely jogokban, megbízhatóságban 
ép oly kifosztottan áll a holnap előtt, 
mint a magyar vagy német. A kormány­
zat még nem képes levetni túlzó nacio­
nalista tendenciáit és nem tud olyan 
mérsékelt politikai platformra helyez­
kedni. amiuöre már Csehszlovákia és 
Románia is rákényszerült s ami bennün­
ket kielégíteni tudjon. Habozás, félelem 
és soviniszta tnlbuzgalom jelentkezik 
minden oldalon és az a csalódás, ameiy 
k’adics István kijelentései és a megegye­
zés létrehozása után nőttön nő a korlá­
tolt szabadsággal felruházott három­
nyelvű Vajdaságban, bizonyltja, hogy 
nálunk még nem érkezett el a kölcsönös 
bizalom s a megértés korszaka. Nem ál­
lott elő a Vajdaság adóbombákkal alá­
bukott földjén az a szerbiai szerb, aki 
kijelentse: ki kell elégíteni kertelés és 
minden hátsógondolat nélkül a vajdasá­
gi szlávságot: el kell feledtetni a vajda­
sági magyarokkal és németekkel a ki­
sebbség gyötrő, sanyargató állapotát s 
a múltak gazság talanságait. teljesíteni

meg magamat
........... ......~.......  _  oly későn házasodtam meg. amikor

U i.A  VaidaAs"^ötetriéseit. hogy kk jnár nem veszthettek velem semmit-,.

BÁCSMEGYEI NAPLÓ

dobbhassuk a nemzeti súrlódások, vi­
szálykodások ballasztját, hogy bizalmat­
lanság és gyatrakodás nélkül összeáll­
hassunk és a magunk közös érdekeinek 
stabil képviseletét megteremthessük.

Az objektív megfigyelő ugy látja, 
hegy az országos politika vezetésében 
erre nincs is szükség, mert Beogradban 
a Vajdaságot nem tekintik még jelentős 
faktornak.

De mi lesz akkor, ha a Vajdaság há­
romnyelvű népe egy közös táborba 
gyűl?

Ma igaz, szétforgácsolódtunk. A Vaj­
daság népe öt-hat politikai zászló alatt 
gyülekezik és csupán csak azért, mert 
nincs egy Hetedik Párt. A Magyar Párt 
életrekeltése a Vajdaság ellenes, szűk­
látókörű politika ujahb diadala volna, 
mert ezzel egy egységes gazdasági és 
vajdasági szempontból nélkülözhetetlen 
politikai párt esélyeit sikerülne csök­
kenteni.

A Vajdaság csak öntudatos és együt­
tes munkával tudná letörni a bizalmat­
lanságnak a politikáját, amelynek mér­

O K  R E T T E N
IRTA : B A E D E K E R

A kitűnő iró titkára kezdte meg a 
társalgást:

— Utóbbi együttlétünk alkalmával 
a Mester ugy nyilatkozott, hogy job­
ban szereti a könyvtárát, mint X. 
asszonyt. Mit akart ezzel mondani?

— Hogy kevésbbé szeretem ezt a 
kedves hölgyet, mint a könyveimet.

— Egyebet semmit? Megszoktuk, 
hogy amit Ön mond, az jelent még 
valami mást is.

— Ezúttal nem . . .  Csodálkozik az 
állításomon?

— De mennyire! Azt hittem, hogy 
a nőket még a könyveinél is jobban 
szereti.

— Ugy is vau. Ez édes teremtése­
ket valóban jobban szeretem. De kö­
zülük egyet!? Hová gondol? Annyi 
könyvet s köztük oly sok szépet, in- 
kiinábuluinokat is (amelyek könyvtá­
rakban ugyanazt a szerepet játszók, 
mint szüzek egy háremben), csak 
nem adok oda egy nőért, ha az még 
oly kívánatos!

—- Ön hát, drága Mester, a nőket 
általában többre becsüli, mint azt az 
egyet, akit mind közt a legjobban 
szeret?

Mért legyek ebben a kérdésben 
kivétel? Ismer ön férfit, aki jobban 
imád egy bizonyos asszonyt, mint az 
egész nővilágot?

— Browning tán ilyen volt.
— Sir Robert? Meglehet. De csak 

azért, mert az a nő, akit szeretett, 
neki az egész női nemet jelentette. En 
nem voltam oly szerencsés (vagy 
szerencsétlen?) természet. S talán ez 
az oka, hogy késő vé.nségemig nőte- 
len maradtam, mig a nagyszerű 
Browning feleségül vett egy vele 
kongeniális hölgyet, akinél ő fiata­
labb, egészségesebb, szebb és gazda­
gabb volt. Csak olyan asszonyba le­
het egy férfi ennyire szerelmes, aki­
nek ily fogyatkozásai vannak . . .  
Nincs nagyobb hódolat a nőkkel 
szemben, mint ha az ember nem ve­
szi el őket. Az az egy, aki számított 
ránk. sohase bocsájtja meg, hogy a 
zsarnokunkká vagy a szolgálónkká 
nem tettük, de a többi. . .  A többi 
meg sohase felejti el, hogy igy ki­
tüntettük őket. . .  A házasember töb- 
bé-kevésbbc elveszett részükre. A 
hites feleség, fia még oly írigida, s 
ha a féri még oly szoknyavadasz, 
valamivel mindenesetre megrövidíti 
a többit. Képzelem, hogy’ haragud­
tak Robert urra azok az angol lady-k, 
akik a kezére, szivére, poézisére s a 
gyönyörű velencei palazzo-jára pá­
lyáztak s a nagy szonettköltőre, a bol­
dog Elisabett-re. aki mindez értékek 
társtulajdonosa le tt! . . .  Igen, én sok­
kal jobban szeretem az asszonyokat, 
semhogy ily mód foszthattam volna 

tőlük. Csak akkor s

gét politikai és gazdasági ellenfeleink 
mesterséges utón igyekeznek a lelkek- 
be beoltani.

Mi, vajdaságiak, akik évszázadokon 
keresztül egyetértésben testvériesen él­
tünk és mindig, a legnehezebb időben is 
egy politikai szint vallottunk, tegyünk 
félre minden mellékes szempontot, füg­
gesszük fel a közéleti munkálkodás he­
vületében kiélésedéit ellentéteket és fe­
lejtsük már cl a múltak keserűségét, 
öltsiik magunkra a testvéri, rokoni tra­
díciók szöte egyenruhát, uniformizáljuk 
a lelkeket, mert ha őszintén összetar­
tunk és nem rettenünk vissza az ijeszt­
getésektől és próba-elzárásoktól , jobb 
napok, örömteljesebb ünnepek fognak vir­
radni erre a dolgos, munkás, élni aka­
ró, értékeket termelő népre.

Ünnepeljük azzal a meggyőződéssel 
az uj állam nyolcadik születésnapját, 
hogy a Vajdaság népét a kilencedik 
születésnap boldog együttértésben, ha­
talmas megbonthatatlan tábor kereté­
ben, jobb, szebb és boldogabb jövő kö­
zeledésének reményében találja.

Tudom, hogy az ily késői házasság­
ban van némi kómikum, s ha báliunk 
róla, moliére-i komédiák jutnak az 
eszünkbe és nem minnelied-ek meg 
Petrarca-versek, s én nem kívánnám 
végighallgatni azokat a vicceket, 
amelyeket az akdémiában, a színhá­
zak p«r/o/r-jaiban s a kávéházakban 
csináltak a rovásomra abból a szo­
morú alkalomból, hogy törvényessé 
tettem egy viszonyt, amely az én 
szememben mindig az volt, de a világ 
és a törvény előtt nem, mert ezek­
nek az törvényes, ami természet- 
ellenes: a házasság, és törvénytelen, 
ami természetes: egy kölcsönös von­
zalmon és szabad megegyezésen ala­
puló szerelmes életközösség . . . 
Ugy-e, sokat nevettek az esetemen?

— Óh, Mester! Legyek őszinte? 
Ha Elers ur egy vigjátékán féleny- 
nyit nevetnek, akkor az újságok más­
nap arról számolnak be, hogy ebben 
a színházban ilyen jól még sohase 
mulattak.

— Helyes. Mindig annak van iga­
za, aki nevet. En is mosolygok maga­
mon s néha azt hiszem, cirkuszban 
játszom s az arcom be van lisztez- 
v e . . .  De hát az én koromban már 
nem bánja az ember, ha ki is nevetik, 
s több sottise-t tud elviselni, mint az 
élet tevékeny és termékeny éveiben. 
Az öreget mindig kinevetik, ha olyat 
tesz. amit fiatalok szoktak cseleked­
ni. És mi. sirfeléhanyatlók, mi sok­
szor viselkedünk ugy, mint ha fiata­
lok lennénk, — például néha fiatalabb 
könyveket Írunk, mint egynémely 
ifjú, aki esetleg olyan irodalommal 
rukkol ki, amely fölött mi már a múlt 
században napirendre tértünk. Mi 
öregek ilyenkor nem nevetünk, in­
kább szomorkodimk. Mert ez illik 
a mi tiszteletreméltó lenézett korunk­
hoz . . .  Nini, megint irodalomról be­
szélek! Végül mindig ide lyuka­
dunk ki.

— Hiába, ez az ön nagy gyöngéje. 
Mester.

— Mert elég erősnek érzem ma­
gam benne, fiam . . .  De ez csak az 
egyik.

- 8 a  másik?
— Ugy tesz, mint (ia nem tudná . . .  

Ami minden rendes férfié: a nő. S 
van még egy harmadik: a könyv.

— A könyv? Hiszen az bcnnfoglal- 
tatik az irodalomban.

— Néha. A könyv sokszor valami 
egészen más. Gyakran szeretjük a 
szerzőjére való tekintet nélkül, mig 
az irodalmat a szerzővel együtt és 
öcrtte szeretjük vagy unjuk. Aldus-t, 
Elzevirt vagy Bodoni-t akárhányszor 
többre becsülöm, mint az auktorokat, 
akiket kinyomattak. A könyvek nem 
jelentenek mindig irodalmat, s az 
irodalom se jelent mindig könyvet. 
Legjobb persze, ha a kettő találkozik 
s egy magas irodalmi érték ízléses
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könyvnek szépen nyomott finom lap­
jairól gyönyörködteti a bibliofil ol­
vasót. Az ily könyvek a kedvenceim, 
s különösen ezekre vonatkozik az a 
fogadkozásom, hogy nem adnám őket 
oda cserébe azért a dámáért, akit 
pedig, amennyire ezt a hajlott korom 
megengedi, szintén eléggé — becsü­
lök.

— A mester bizonyoselöszeretettel 
beszél a könyvekről, s épp a napok­
ban, amikor a régi irodalmat dicsér­
te, odanyilatkozott, hogy ha van ere­
detiség az Írásaiban, azt a klassziku­
soknak köszöni. Hogy’ értsem ezt? 
Az ember azt hinné, hogy az eredeti­
ségét az iró önmagának köszönheti 
(hiszen benne működik az a tehetség, 
amely az eredetiséget teremti), s ha 
az Irótársaitól kölcsönöz valamit, az 
már nem lehet originális.

— Hm, sokszor az, amit önmagá­
ból szólít életre valaki, merő banali­
tás, s amit másoktól hódit el, az ő 
feldolgozásában eredetivé lesz.

— Drága Mester, önnél minden 
eredeti... De ez a szó eszembe jut­
tat valamit, önt gyakran vádolták 
plágiummal, s ön nem tiltakozott e 
gyanúsítás ellen, se nem védekezett 
ellene. Miért hallgatott ilyenkor tnin- 
dik?

— Bizonyos rangú írónak nem kell 
válaszolni hasonló támadásokra. Mo- 
liére, Lesage és Lafontaine se mosa­
kodtak soha, ha találtak valamely 
irodalmi kuckóban, pincében vagy 
padláson, a makulatúra közt egy el- 
teledett mesét, témát vagy motívu­
mot, s felöltöztették azt az ő arany- 
himzéssel díszített remek szöveteik­
be, s aztán az értelmetlen kritikusok 
és impotens irótársak rájukfogták, 
hogy tolvajok. A szuverén hallgatás 
itt a legékesebben szóló dementi.

— Mégis, lehetnek itéletnélkiili ol­
vasók, akik elhiszik, hogy —

— Hogy loptam! Hadd higyjék! 
Ki törődik az ily olvasókkal?

— írók is akadnak, akik örülnek, 
ha efféle leleplezést olvashatnak egy 
olyan tisztelt bálványról, aminő ön, 
France ur.

— Akadnak. Figulus figulitm odit. 
Ök bizony nem bániák, ha valaki »le- 
leplez« egy irodalmi tolvajlást, amely 
természetesen később ártatlan kis 
hasonlatossággá enyhül vagy némi 
emlékeztetővé zsugorodik össze, óh, 
de hát hagyjuk meg nekik ezt az ár­
tatlan örömet, amely nem lehet na­
gyobb, mint az én csodálkozásom, 
hogy bár c jó urak az irodalomhoz 
tartoznak, ennyire hors de la littéra- 
ture élnek . . .  Mondja, elhinné ön, 
ha hallaná, hogy Rothschild báró el­
csent egy szegény ördögtől ezer 
frankot?

— Dicső Mester. Ön tréfál. Egy 
szegény ördögnek nincs ezer frankja.

— Ph bien! Hát hinné, hogy elsin- 
kófált tőle százat?

— Persze hogy nem hinném.
— S ha egy félkegyelmű mégis ál­

lítaná róla, kellene neki védekezni e 
gyanúsítás ellen?

— Nem volna rá szükség. Ki hinne 
el, hogy Paris leggazdagabb embere 
egy szegény polgártársától lop?

— No látja! Nem tudok olyan jól 
írni, mint amily ügyesen tudja ez az 
ur irányítani a börzét, mégis merem 
állítani, hogy az ellenem emelt pana­
szok semmivel se alaposabbak, mint 
azok, amelyek e hatalmas pénzem­
bert egy bankjegy jogtalan eltulaj­
donításával gyanúsítanák meg. Gon­
dolkodó ember sohase fogja elhinni, 
hogy a bankárok bankárja meglopja 
egy szűkölködő embertársát, s azt 
se. hogy egy iró, akinek elismerten 
van némi esprit-je és styl-je, ki fog­
ja fosztani egy szegény kollégáját, 
akinek talán mindössze egy témája 
van s gondolata még ennyi sincs, 
ugy hogy azt tisztességesen meg se 
tudja írni. A Tc/z/ps-ban nyilatkoz­
tam c kérdésről egyszer. Nem ol­
vasta?

Hogy lehet ezt föltételezni egy 
müveit franciáról? Olvastam a két 
cikket, s épp azért teszem szóvá az 
ügyet, mert ezekben ön csak azokról 
a plágiumpörökről emlékezett meg, 
amelyeket Moliérc, Lcfontaine és 
Daudet ellen indítottak, s védelmük-
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re is kelt azzal a lojalitással és szel-fázok is elismerik, akik a bölcs feiü- 
lemesseggel, amelyet megszoktunk 
Öntől. A saját dolgát ellenben agyon­
hallgatta, pro (lomo egyáltalában 
nem nyilatkozott.

- Nem tulajdonítottam fontossá­
got a dolognak, fis aztán, megvédve 
őket, tisztáztam magamat i s . . .  A 
gondolat mindenkié, egyetlen egyet 
se lehet kisajátítani, és sohase állít­
hatjuk biztonsággal, hogy amit el­
gondolunk, az ami agyunkban ío- 
gamzott meg először. Nincs az a 
marhaság és nincs az a geniális esz­
me, amelyet előttünk már el nem 
gondoltak mások. S ha szabad novel­
lát csinálnom és Guitrynek szabad 
színdarabot irni a históriából vagy a 
lapok törvényszéki rovatából, mért 
ne volna megengedve ugyanezeket 
megszerkeszteni egy újsághírből,
*égi krónikából vagy egy elfeledett 
iró elfeledett könyvéből? Egy régi 
téma ni formáját plágiumnak csak az 
a szánandó pasas érzi, aki valószí­
nűleg nagyon büszke az egyetlen öt- 
h téré, amellyel ö maga nem tudott 
valami .okosat csinálni, s kétségbe- 
esésében tolvajt kiált, mikor azt egy ' 
i r óin ii \ csz pod gy á szá ban meg t a hi 1 j a.
Szubjektive talán igaza van, ha meg- 
röviditettnek érzi magát, de aki az ő 
dolgát nagylelkűen adoptálta és 
ügyesen adaptálta, mégse tolvaj. Épp 
oly kevéssé, mint az ékszerész, aki a 
kontárul foglalt drágakövet uj és 
méltó foglalatba helyezi. Öt nem az 
irótársa, hanem a mostoha természet 
* ;Pta meg, amely csak annyi tehet­
séggel ruházta föl, amennyi az alko­
tás vágyához szükséges, de azt a ta­
lentumot, amely művészi alkotásra 
képesít, megtagadta tőle. Az ily 
plágiumpör tulajdonképpen duellmn 
a dicsőségért, amelynek nem lehet 
más bírája, mint az irói lelkiismcret 
és a pártatlan irodalomtörténet. Ha 
egy eszmével dicsőség jár, az aimak 
az osztályrésze lesz, akt a legszebb 
formába tudja öltöztetni... Mon­
dom, az ily por megokolatlanságát és 
reménytelenségét semmi se bizonyít­
ja jobban, mint az az évtized ről-év- 
tizedre ismétlődő tünet, hogy azt 
rendesen kistchefségii iró indítja va­
lamely kitűnő kollégája ellen. Az el­
lenkező esetre még nem volt példa.
Ez utóbbi, ha megírta a müvét, nyu­
godtan foglalkozik a legközelbbi ter­
vével, és nem bánja, ha más is bele- 
kontárkodik a dolgába. — ő nem fél 
a konkurenciától, sőt örül. ha valaki 
meglopja. Az ö kétségtelen tulajdon- í 
joga csak annál hatékonyabban lesz 
bekebelezve az irodalmi leltár fő­
könyvébe. Ellenben a vékonytehet- 
ségii irócska. ha az övéhez hasonló , 
mondatot talál valahol, mingy;') rt 
rendőrért, bíróért és ügyészért cseng, ,

» — szegénynek oly kevés a veszteni­
valója, és fájdalommal érzi, hogy azt 
is elragadják tőle... Ami engem illet, 
csak akkor érezném magam bű­
nösnek. ha jelesebb írónak jelesebb 
müvéből tulajdonítottam volna el té­
mát s azt a magam ügyetlen feldol­
gozásával ütöttem volna agyon. No, 
és most itt a circulns vitiosus! Ez 
valóban plágium "volna, de mivel­
hogy az ily eltulajdonítás nem árt­
hat a meglopott művésznek, nincs 
károsult és kárnak hiányában kár­
térítésre sincs szükség. Végkövet­
keztetésben a vitás kérdésben, hogy 
plágiumot csak tehetségtelen iró kö­
vethet cl nagyobbaknak a kifosztá­
sával, mint ahogy az utszéli hara­
mia rendesen szegényebb az általa 
megrabolt utasnál. Ez a »szegény 
legény« persze valóságos és néha 
érzékeny kárt tesz a megtámadott­
nak vagyonában -  de a plágiumos 
ember vajmi kevéssé rövidíti meg 
azt, akitől ötletet, vagy témát csúsz­
tatott cl. mert ez utóbbinak a szel­
lemi vagyonáról el lehel mondani:
.int is, marad is . s a lopás után 

semmivel se szegényebb, mint az­
előtt volt. Az igazán jelentékeny iró 
ellenben sohase lop megél a ma­
ga emberségéből. S ha én művészi 
formáiba öntöm az alaktalant s ele­
gáns foglalatot adok a foglalatnél­
küli kőnek, akkor alkottam és nem 
loptam. Shakespeare és Moüére is 
ezt tették s ha nem teszik, nem len­
nének uiy nagyok, amilyeneknek

két csóválják arra, hogy e ragyogó 
szellemek ott szedték a témáikat, a 
hol találták őket. Ez a két nagy köl­
tő, ha csak azt irta volna meg, amit 
a maga agyából termelt ki, nem je­
lentené az emberiségnek azt, amit 
a két kitűnő plagiátor« ma jelent 
nekünk a legremekebb dolgaik 
megiratlanok maradtak volna. A 
régi krónikák és az elfeledett Írók 
épp oly munkatársaik a nagyoknak, 
mint a saját szenvedélyük, humoruk 
és fantáziájuk... De mennyit be­
szélek! Ön talán már írnia...

— Mivel vádol engem. Mester!
— Csak azért mondom, mert —- 

őszintén szóba — én már unom. 
Szeretek beszélni, de néha azt hi­
szem, sokat is fecsegek.

— Ön sokkal szellemesebb, dicső 
Mester —

Hagyjon nekem békét. Nincs 
kellemetlenebb az érintkezésben, 
mint egy szellemes ember. Aki meg­
érti a mondásait, az bosszankodik 
rajtuk, s aki nem fogja fel őket, az 
ki tárad tőlük.

— l;n megértem Önt, France ur, 
és mégse bosszankodok.

— Ön jó fin, barátom, s ennélfog­
va igen elnéző. Elnézésre pedig

ugyancsak rászorul a szellemes férfi ’ mert akkor fog eljönni 
vagy nő, aki minden mondásával j béke boldog korszaka.
megsérti azokat, akik kevésbé szel­
lemesek. Nem csoda, hogy Rivarol 
oly embergyiilölő lett. Bántva érez­
te magát mindenki, aki társalgóit ve­
le. s ellenségévé lettek mindazok, a 
kik kénytelenek voltak elismerni a 
íelsőbbségét. Ezt tapasztalva, ö is 
ellenséges álláspontra helyezkedett 
velük szemben, még csipősebb lett 
s végre megliasonlott az egész vi­
lággal . . .  Higyje meg, a szellemes­
ség csapás mindenkire — arra is. 
aki meg van vele verve, s arra is, 
akinek birkózni kell vele: az olva­
sóra.

— Az Ön könyveit mégis oly so­
kan s oly szívesen olvassák.

— A szivekbe és a vesékbe csak 
a jó Isten lát be . . .  Lehet, hogy nem 
is szívesen. Hac: • k nem azért, mert 
remélik, hogy damelyik pártot 
vagy irányt, amely ellenszenves ne­
kik, jól lerántom. Ez oly érzést kelt 
sokakban, mint revükben a meztelen 
leányok: kellemes bizsergést, kéjes 
elektrizálódást.

— Nos hát. Ön ilyenformán mégis 
jóleső szenzációkkal szolgál a kö­
zönségnek. Nem dicsőség ez?

— Ugyan menjen! Konkurrálni az 
én koromban meztelen lányokkal!

d ra n a th  T agore
■ieográdba és Z a g re b b a  lá to g a t e l a  k ö ltő -p ró fé ta

Indiából, a cs dák és mesék birodal­
mából jött Európába. London, Páris, 
Berlin, Bécs, Budapest után most ké­
szül Beogradba és Zagrebba.

Aki szemtöl-szembcii áll Rabindranath 
1 ugoréval, az elhiszi a csodákat, igaz­
nak érzi a meséket. Apostol, amilyen­
nek a renaissance legnagyobb festői a 
pi diétákat, a szenteket, a vértanukat 
{estették. Vöröses lilás árnyalatú bar- 

' na ruhát visel, (apostolról beszélve nem 
i volna stilulos azt mondani, hogy bois de 
i rose színű a ruhája, olyan mint a divat­
dámáké) és magas, furcsa formájú, ki- 

i csit a püspöksüvegekre emlékeztető fe- 
! kete bársony föveget. De öt látva, öl­
tözetét nem érezzük ichncznek. A mo­
dern apostolhoz is illik az a ruha, ami­
lyenben Szent Ferenc a természetről, 
szeretetröl prédikált az embereknek.

Rabindranath Tagoret. a költőt jól is­
meri Európa. A nyugati civilizáció már 
jó pár évvel ezelőtt meghajtotta India 
nagy lírikusa előtt lobogóját. mikor 
munkáit a Nobcl-dijjal koszaruzta meg. 
De most nem a költő járja be a világot, 
hanem a filozófus, aki a megértésről, 
szeretetröl, szolidaritásról beszél, ami­
nek el kell végre a gyűlölet helyét fog­
lalni. Békéről, lelki harmóniáról prédi­
káló apostol Tagore, aki a szeretet mag­
ját próbálja elhinteni Európa véráztatta 
földjén.

Bécsböl vártuk Tagoret, az előadásá­
ra már minden jegy elkelt, de a költő 
helyett csak egy sürgöny érkezett. Ta­
gore meghűlt, beteg, nem jöhet. Egy 
hétig tartott, amíg annyira lábra állt, 
hogy utazhatott. Hiába, Európa nedves, 
szeles októbere, novembere megviseli 
azt, aki India meleg napsugaras kiimá­
jához van szokva, aki ott született, ott 
nőtt fel és ott is öregedett meg. De 
amint meggó'gyult az ősz költő, sietve 
jött Budapestre. Meg akarta ismerni a 
magyarokat, akikkel ősei valamikor re­
ges-régen együtt, közös hazában éltek 
Ázsia szivében.

Az ünnepélyes fogadtatás már a pá­
lyaudvaron kezdődött. Bár csúnya szel 
fu.it, és a havas esőben mindenki sokk ,1 
csábítóbbnak érezte a jól fűtött barátsá­
gos szobát, mint a keleti pályaudvar hi­
deg* és léglmzatos csarnokát, mégis óriá- 
s' tömeg verődött .össze világhírű ko-- 

íogadására. Küldöttségek, uj- 
fotografusok
türelmesen a

társunk
ságirók.
rongtak
legalább
érdekes,

végre az örök

A szűnni nem akaró lelkes ünneplést 
Tagore két bengál dal előadásával kö­
szönte meg. Bár a szöveget nem értette 
a hallgatóság, a költő nagyszerű elő­
adásában mégis ugy halottak, mint szín- 
pompás képek a csodálatos Indiából.

Most Balaton Füreden van Tagore. 
Ott piheni ki európai körútja fáradalmait. 
Nemsokára haza megy, ahol költői 
munkásságán kívül iskolája is várja. Egy 
főiskola, amit ö alapított, és ahol a vi­
lág minden részéből összegyűlt tanárok 
és tanítványok máris megvalósították 
Tagore álmát: együtt, vállvetve dolgoz­
nak az emberiségért. a szebb jövöéit:

Benedek Rózsi

Bácskai Napló
Az egész Vajdaság ettől visszhangzik.

Szerbek, horvátok, bunycvácok, magya­
rok, németek egyaránt a községi vá­
lasztások kiírását sürgetik, amj által a 
községek visszanyernék rég elveszett au­
tonómiájukat.

Autonómia! . . , Távoli, már-már a 
feledókcnység sötét fátyolába burkolt 
fogalom: az aggok voronovja, a remény­
telenek fénylő csillaga. Minden, ami a 
községek fölött összegyűlt sötét fellege­
ket szétoszlatja, ami a gondokat elfelej­
teti és mosolyt varázsol az emberek 
szemeibe.

De sajnos mindez távol áll tőlünk. El­
ment, elzavarták, elvették tőlünk. De mi 
visszavárjuk, mint az anya a háború­
ban eltűnt vagy elesett gyermekét.

Kongresszusokon, gazdasági szerveze­
tek mittingj.ejn, minden nyilvános’ gyű­
lésen határozati javaslatba foglalják a 
Vajdaságnak ezt a követelését. A kor­
mánypárti és ellenzéki politikusok is a 
szónoki emelvényről, a községi válasz­
tások kiírásának szükségességét, fontos­
ságát és halaszthatatlanságát hangoztat­
ják. De mindhiába. Amíg a nép helyeslő 
és követelő szava a népgyülésektöl el- 
száll az illetékes körökig, addigra el­
veszti minden crélyét és síró, könyörgő 
hanggá változik. Ez a mi sorsunk. Ez a 
Vajdaság és a vajdaságiak mentalitása. 
Sírni tudunk, de követelni nem. Hinni 
tudunk és hazudni nem. És várni is tu­
dunk.

Nemrégen mutatkozott némi derengés, 
Egy képviselő indított akciót, de mivel 
ezt nem előzte meg semmi komoly elő­
készület — eredménytelen maradt Az­
után még egy utolsó próba jött. Egy sú­
lyos parlamenti beszéd, amely azonban, 
visszapattant a belügyminiszteri páncél- 

i ról. Ez a parlamenti beszéd tehát nem 
maradt visszhang nélkül: megszólalt a 
belügyminisziter.

A belügyminiszter kijelentette, hogy 
a Vajdaságban felsőbb állampolitikai 
okok miatt meg nem írhatják ki a köz­
ségi választásokat.

Sokszor hallottuk már ezeket a ma­
gasabb állampoljtikai okokat s kezdjük 
is megérteni, de hogy miért ne lehetne 
Szuboticán megválasztani a bunyeváco- 
kat és miért ne lehetne Csantaviren a 
jegyző magyar, ha a nép magyart akar, 
ma sem tudja megérteni.

Beograd nagyon jót tenne a Vajda­
ság soknemzetiségű népével, ha egyszer 
egy talpig önzetlen embert küldene hoz- 

' zánk. aki visszatérve teljesen objekti- 
i ven informálná feletteseit a Vajdaság 
'helyzetéről, népének lojalitásáról, büsé- 
í géről és — szegényséigéről, aminek a 
J mai konszolidálatlan állapot az okozója. 
Akkor talán belátnák, hogy a Vajdaság 
szerbjei, bunyevácai, magyarjai és né­
metéi is emberek és az állam teljes jogú 
polgárai: akiknek teljes szabadságot és

tajában megjelent. Az arcképét ugyan 
mindenki ismerte, de a fotográfia csak 
vonásainak szabályosságát, lengő, fehér 
szakálláttak hullámzó esését adja vissza.
De ragyogó szemeiről, amik tele hittel 
és rajongással néznek a világba, ünne­
pélyes, artisztikus, de mégis közvtehn 
gesztusairól csak annak van fogalma, 
aki szemtől szemben állt India legna­
gyobb fiával.

Az autó, ami Tagoret a szállodába 
vitte, már tele volt virággal és ig.v egy 
kis tavaszt varázsolt a csúnya, lucskos 
őszbe. A költő rögtön szobájába vonult 
vissza, kicsit pihenni, mialatt a folyosón 
türelmesen álldogált a riperterek. rajzo­
lók, fotográfusok hada és várt rá. Elő­
ször csak a titkára jött ki, magas, kar­
csú, mosolygó arcú fiatalember, és ked­
vesen felajánlotta, hogy csak kérdez­
zük, ö szívesen ad mindenről felvilágo­
sítást, ami a nagy költő életéből a nagy- 
közönséget érdekli. Kedves ajánlatát 
azonban olyan csalódott accal hallgat­
tuk, hogy a titkár szive végre is meg- 
lágyult. Miután megigértette velünk, hogy 
a fáradt, beteg költőt nem zaklatjuk 
kérdésekkel, bement, kinyitotta az ajtót 
és Tagore kijött hozzánk. Köpönyeg és 
kalap nélkül megjelenése még inkább a 
renaissance szentképeire emlékeztet. Hó­
fehér, hosszú, hullámos haja, mint ezüst 
glória keretezi arcát. Hangja hárfazen­
géshez hasonló. Tagolva, kissé énekelve 
beszél angolul. Megköszönte a meleg fo­
gadtatást. India népe hálás lesz azért, 
hogy messze távolban a nyugati testvé­
rek ennyi szeretettel és tisztelettel vár­
ták költőjüket. Elhozta hozzánk az ős- 
haza üdvözletét és kifejezte reményét, 
hogy ez az ö látogatása az első lépés 
lesz egy olyan kulturális kapcsolat meg­
teremtésében. ami Keletet és Nyugatot 
szorosan fűzi majd a jövőben össze.
Még az autogrammos könyvek kerültek 
sorra, hálás köszönés és a fáradt öreg 
ur visszavonult pihenni.

Másnapi előadásán a szeretetröl és 
megértésről beszélt Tagore. A civilizá­
ció fejlődhet, de az emberek azért még­
sem lesznek boldogok, ha a tűz csak ele­
delüket főzi meg, házaikat világítja, 
fegyvereket kovácsolnak benne, de nem
hatol he lelkűkbe, nem gyújtja meg szí-,. . . . .  . . . . .  . .. , .. . . v.-,
vükben a szeretet lángját. Egyedül, nta- !)oeo‘. , a d Akkor tálán 
„.a,,,,, ......i,: .....  i „ i . , lasztasok is lennének. De nem lennének

mögött ott szo- 
kiváncsiak, hogy 

egy pillantást vethessenek az 
exotikus vendégre. És aki el­

üti, nern bánta meg, mert mind, akik
it voltunk, felejthetetlennek érezzük azt 

a pillanatot, amikor Tagore a vagon aj­

ában senki sem lehet boldog, hanem 
csak akkor, ha együtt érez társaival. 
Ne áhítozzunk földi javak után. ne tisz­
teljük a számokat, még a nagy számo­
kat se. mert minden számnál vannak 
még nagyobbak, de boldogságot, meg­
nyugvást még azok sem adhatnak. Azérz 
kell dolgoznunk, hogy az emberek sze­
ressék. megértsék, támogassák egymást,

olyan tisztviselők mim ma. És a községi 
jegyzők sem lennének ismeretlenek, ide­
genek. bolygó hollandiak, politikusok. 

Vagy talán ez az oka annak, hogy.--

Felebáráti kötelesség, szívesség széJ 
szóért, barátságért, ma teljesen ismeret­
len fogalom. Intervenció’, közbenjáró o
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kijárás lépett a helyéhe, kilencven szá­
zalékban nem felebaráti alapon. Az in­
tervenció ma kifizetődő foglalkozássá
alacsonyodon. Ha utlevél kell — menj 
valakihez, aki interveniál érdekedben.
Ha iparengedély kell, nem kapod meg 
kijáró nélkül. Egyszóval semmit, ami
törvény szerint megillet, nem lehet meg­
kapni utánjárás, kijárás, intervenció nél­
kül. fis néha az intervenció is nagyon 
sokat tesz ki.

Sok esetben teljesen fölösleges ügyek­
ben is intervencióra van szükség, fis 
néha akad jóakaratu közbenjáró is. Nem 
furcsa eset. mert megszoktuk, hogy Bez- 
üán községtől, elvették az egész földjét. 
Három évig kellett utána járni, míg a

község visszakapta azt a maximumot, a 
mit a törvény neki biztosit. Trifkovjcs 
Márkó házelnöknek kellett az agrármi­
nisztériumban erélyesen fellépni, hogy 

! a telepeseket telepítsék le Bezdán köz­
ség ötszázhuszoncgy hold földjéről, fis 
végre sikerült.

Az, intervenciók is megszűnnének, az 
adót is könnyebben lehetne fizetni, ha 
nem centralizálnák annyira az állami 
ügykezelést és a községek hatáskörébe 
utalnák vissza mindazt, amit elvettek 
tőlük. De ehhez községi választások, 
községi autonómia kell.

Vájjon nem-e lehetne ezt is kijárni? 
Úgy: Kost was kost alapon.

S. J.

Emlékezzünk régiekről
A magyarországi nemzetiségi képviselők parlamenti 

küzdelme az anyanyelven történő oktatásért
V.

Maniu Gyula, ez időszerint a 
romániai nemzeti párt nagyte­
kintélyű vezére 1907 márc. 13. 
napján a következőket mondot­
ta a magyar képviselőházban:

Vagy szabadság, 
vagy m egsem m ités

Deák Ferenc és kortársai a műit szá­
zadban felszínre került sziabadságesz- 
mék következtében teljesen tisztában 
voltak azzal, hogy ezen országban, mint 
olyan országban, melyet több nép alkot, 
lehetetlen az egyensúlyt, a fenmaradást, 
az, állami élet fejlődését másképpen biz­
tosítani, mint a teljes és tökéletes sza­
badsággal. Nem akarok mást idézni, 
csak Deák Ferenc szavait, aki azt 
mondta, hogy kétségtelen, hogy az ál­
lam a nemzetiségekkel szemben csak 
kétféle eljárás követhet, vagy megsem­
misíti őket, vagy pedig teljes szabad­
ságot ad nekik.

És akkor felvetette magában a kér­
dést, hogy meg lehet-e semmisíteni a 
nemzetiségeket vagy nem? fis arra az 
eredményre jutott, hogy azi álfámban la­
kó nemzetiségeket megsemmisíteni nem 
lehet, nem lehet pedig azért, mert nem­
csak ő, hanem hazánk kitűnőségeinek 
egyike, az akkori kultuszminiszter, báró 
Eötvös József is azt mondotta:

»Uraim, egy szabadságra törő né­
pet elnyomni ideig-óráig lehet, de 

megsemmisíteni soha«.
(Úgy van! a nemzetiségek padjain.) Az 
akkori államférfiak ezen felfogásból in­
dultak ki s legyenek róla meggyőződve, 
hogy ez egyedül a helyes felfogás, mert 
csak egyedül ez képes előidézni azt, 
hogy ebben az országban az állami élet­
funkcióknak minden alapvető kérdésé­
ben egyetértsünk és hogy ezen állam 
fennállását minden időkre egyaránt biz­
tosítsuk. (Helyeslés • a nemzetiségek 
padjain.)

E gyik  nép sem tudja  
a m ásik nép ku ltu rá j i t  
elsa já títan i

Nagyon megköszönöm Apponyi mi­
niszter urnák nagyrabecsülését, amivel 
a mi népünk szellemi képessége iránt 

viseltetik, amikor azt tételezi fel a minisz­
ter ur az én román népemről, — (Zaj.) 
— igen azt én népem eppen ugy, ahogy 
én az övé vagyok, — hogy az én népem 
képes lesz saját kultúráján kiviil még 
egy másik kultúrát elsajátítani. Ha a 
miniszter ur ugy ítéli meg, hogy kéjpes 
lesz az én népem arra, hogy szel­
lemi érintkezésben lévén saját kultúrá­
jával még egy másik néppel is össze­
köttetésbe lépjen és annak kultúrájá­
ból elsajátítson, akkor az igen t. kul­
tuszminiszter ur igen nagyra becsüli an»
nak szellemi képességét.

„A z á llam nyelv kényszere  
— a nem zetiségi kuliura  
e ltip rá sa 11

Azonban én erre népemnek legalább 
nagy, alapvető, széles rétegeit szemben

a miniszter úrral, képesnek nem tartom. 
Az én román népem éppen ugy, mint 
egyik nép sem a világon, több kultúrát 
nem művelhet. Ez nem létezhetik más­
kép, mint saját kultúrájával közösség­
ben, mert az a nép, amely a maga egé­
szében és széles rétegeiben két kultú­
rát miivel és kettővel ól szellemi közös­
ségben

hermafrodita nép, mely pusztulás­
nak indult, melynek nincs jövője.

Miután pedig azi én álláspontom az, 
hogy

minden népnek csak egy kultúrája 
lehet

kétségtelen, hogy az én népemnek kul­
túrája csakis egy lehet cs ez a kul­
túra saját népemnek román kultúrája. 
Azért voltam és vagyok ellen a magyar 
nyelv tanításának, mert az az én kultú­
rámnak és az ország másnyelvü népei 
kultúrájának letiprására vezet. Ez ellett 
nemcsak jogom, hanem kötelességem is 
küzdeni.

„Erőszak és i a '.ságtalatisőgu
A miniszter urnák egy kívánsága, 

hogy a magyar nyelv ismerete által 
minden egyes állampolgár elfoglalhassa 
az állami életben a legmagasabb pol­
cokat. Felteszem a kérdést, hogy az 
önök népének annak az óriási töme­
géből hányán jutottak el nem a leg­
első, hanem csak a tekintélyesebb pol­
cokra? Ha percentualiter fejeznénk ki 
ezt az arányt, melyet a magyar nép 
tömege reprezentál ezen állásokban, ak­
kor belátnók. hogy ez oly csekélység, 
hogy egy községből egy* nemzedéken 
át talán egy ember sent jut magasabb 
polcra. Annál kevesebb jutott a mi né­
pünkből.

Egy egész népet egy nyelv megta­
nulásával kínozni és visszatartani 
azt egyéb ismeretek megszerzésé­

től
csak azért, hogy azon népből való ezer 
ember közül egy-egy valamely maga­
sabb polcra juthasson

tisztára erőszak és igazságtalan­
ság.

(Helyeslés a nemzetiségi képviselők 
padjain.)

„K evés em bernek használ 
az á llam nyelv tudá a “

fin azon véleményben vagyok, bogy 
ezen ország központi kormányzatába a 
hivatalos nyelv lehet a magyar és 
hogy azoknak, akikre nézve a legma­
gasabb tanulmányok elsajátítását a tör­
vény előírja a magyar nyelvet el ke.l 
sajátitaniok már csak azjért is, hogy 
meg legyen a lehetőség arra, hogy va­
laki ezen parlamentben, mint a nép kép­
viselője magyarul beszélhessen és hogy 
azon polcokat, amelyeknek elfoglallia- 
tásához a magyar nyelv ismerete mél­
tányosan meg kíván tátik, tényleg elér­
hesse és elfoglalhassa, de hogy a nép­
oktatást ezen egynéhány ember kedvé­
ért irányítsák és hogy az egész népok­
tatás terén ezen egynéhány ember ked­
véért kötelezővé tegyek a magyar nyelv

| oktatását, ezt sem én, sem senki nem 
fogja elfogadni, aki ebben a kérdésben 
elfogulatlanul ítél.

A nép igazi érdeke
Micsoda érdeke lehet a magyar elem 

sokaságának abban, hogy az én román 
népem az ő falujában tud-e magyarul, 
vagy sem.

Felkiáltások: Az ö érdekükben!
Maniu Gyula: Annak a népnek érde­

keit megvédjiik mi. Mi védtiik meg min­
dig és soha sem önök.

Az államnyelvnek a népiskolákba 
való erőszakos bevezetése és forszi- 
rozása nem áll a magyar nép érde­

kében.
Ellenkezőleg, nagy hátrányára szolgál, 
mert a magyar nyelv erőszakos forszi- 
rozása által a magyar néppel szemben 
tért fog hódítani a nemzetiségek idegen­
kedése, ami semmiképpen sem fog hoz­
zájárulni ahhoz, hogy ezen ország vi­
szonyai konszolidáltassanak és hogy 
ezen ország jövője és biztonsága, meg- 
erösittessék.

A cseka halálpincéjétől — 
a kényszerm unkatáborig

(Szem elvények a  naplóm ból)
Ir ta :  G rób  Im r e

Harmadik közlemény
Élet a halálpincében — Bucsusorok a falakon — R eggeli: forró- 
viz, eb éd : leves egy darab lóhussal, vacsora: egy kanál főtt 

búza — Kaland egy darab kenyér körül
Az eddigi közlemények tar­

talma:
Az ellenforradalmat leverik, a 

hatalmat a szovjet veszi át. 
1920 aug. 19-ikén a szerzőt le­
tartóztatják. Letartóztatása után 
kihallgatásra viszik, megígérik 
neki, hogy szabadonbocsátjtják, 
ez azonban nem következik be. 
Visszaszálitják a »halálpincébe«, 
ahol két nap alatt száznyolc ár­
tatlan embert végeztek ki bor­
zalmas kegyetlenségekkel, a 
cseka rendeletére

Miközben az angol a néhány nap előtti 
kivégzés részleteit elbeszéli, megmutat­
ja nekem és 2 társamnak, a pince lép­
csőjénél a friss vérnyomokat. Felhívja 
figyelmünket a falakra is, amelyek tele 
vannak felírásokkal. Bucsusor bucsusor 
mellett. Sok még a régebbi hónapokból. 
De éppen elég augusztus 16. és 17-iké- 
ről is. Ezek a bucsusorok több-kevesebb 
változással igy szólnak:

^Kérlek benneteket, kik ezt olvassá­
tok, lm kiszabadultok, értesítsetek sze­
gény feleségemet, aki lakik, Kralszno- 
jarsk, ilyen- és ilyen ucca és házszám 
alatt, hogy szerencsétlen férjét, 1920 au­
gusztus 16-ikán, éjiéi, a cseka pincéjében 
ártatlanul agyonlőtték. Isten veletek. 
Alái rás«.

. . .  Mindez, amit itt láttam és hallot­
tam, rémes hatással volt reám. Lelkiál­
lapotomat még rettenetesebbé tette az 
a körülmény, hogy fogalmam sem volt 
róla, mivel vagyok vádolva, s hogy tu­
lajdonképpen mit akarnak velem. Nem 
akarnak-e valami ellenforradalmi tény­
kedést reám bizonyítani, vagy azt, hogy 
a szovjetnek ellensége vagyok. Ezért 
halál jár. Annak a sok ideges embernek 
a látása, aki velem együtt ült — még 
idegesebbé tett. De uralkodtam maga­
mon _  parancsoltam az idegeimnek s 
elhatároztam, hogy erős leszek. Erős 
az, utolsó pillanatig. Még ha puskacső 
elé állítanak is. Ha kell, meghalok — 
de ugy halok meg akkor is, ahogy férfi­
hez illik.

. . .  A pincében, a cseka embereivel 
szemben, a rendért a »starosta« volt a 
felelős, ö  is fegyenc volt. Maguk a fe- 
gyencck választották meg saját kebe­
lükből erre a magas állásra. Addig vi­
selte hivatalát, míg ki nem szabadult, 
vagy el nem csapták — s helyette mást 
nem választottak.

Az összes fegyenceket a ^starosta* 
esz tóttá be tizes csoportokba. Egy Ilyen

Mikor a korábbi törvényeket meghoz­
ták, anélkül, hogy mi román nemzetiségi 
párt itt képviselve lettünk volna, most 
amikor szintén jönnek egy törvénnyel, 
amely a magyarul nem tudókat kizárja, 
erkölcsi kötelességünknek tartjuk, hogy 
a leghatározottabban tiltakozzunk az el­
len, hogy az egyes állami intézmények­
ben való részvétel a magyar nyelv tudá­
sától tétessék függővé. Az ilyen intéz­
kedések semmi egyébre nem alkalma­
sak, mint arra, hogy bebizonyítsák azon 
évtizedek óta hangoztatott felfogásun­
kat, hogy

mi különös szabályok alá vétetünk 
mert kisebbségek vagyunk,

sérelmesen és önöktől eltérő módon ke­
zeltetünk. Hiába jönnek önök azzal, hogy 
nem kívánhatunk kiváltságos helyzetet, 
mert a világ látni fogja s mi érezzük, 
hogy önöknek van kiváltságos helyze­
tük, mellyel minket háttérbe szorítanak 
és minket nem kezelnek ugyanazon mó­
don, mert ezek a kiváltságok csak önö­
ket illetik meg az önök által hozott tör­
vényeknél fogva.

tizes csoportnak a neve »áesz]atka* volt. 
A deszjatka parancsnokait is a starosta 
nevezte ki.

Ha munkára fegyenc kellett, az őrpa­
rancsnok a starostával tárgyalt. Neki 
adott parancsot, hogy hova, hány em­
bert vezényeljen. A starosta erre meg­
jelölte, hogy a sorrendben melyik tiz.es 
csoportok következnek s hogy a desz- 
jatka-parancsnokok iiova hány embert 
állítsanak.

Itt aztán nem volt se kivétel, se pro­
tekció. Mindenkinek kellett dolgozni. 
Maguk a fegyencek ellenőrizték, hogy 
a starosta ki ne hagyjon valakit.

A munkásokért szuronyos őrök jöttek 
a pincébe, ök kísérték a fegyenceket a 
munkahelyre és vigyáztak arra, hogy 
senki a munka alatt meg ne szökjék. A 
munka befejezése után minden egyes 
embert nóvszerint adtak át az őrpa­
rancsnoknak — a »kárául-nacsalnik»i 
nak.

Rendszerint magában a cseka épüle­
tében dolgoztunk. Nagy ritkaság számba 
ment, ha egyes, megbízhatóbb emberei,
két a csekán kívül alkalmaztak. De ek-*
kor is csak a cseka közvetlen közeié-' 
ben és kettős őrséggel.

Nyolc napig ültem ebben a halálpincc- 
ben. Ez alatt az, idő alatt egynéhány­
szor istállót takarítottam, az udvart sö- 
pörtem, tisztogattam a pincét, autót és 
kocsit mostam.

. . .  Étkezés naponta kétszer volt. Déli 
tizenkét órakor az ebéd és este hatkor 
a vacsora. Reggelire csak forró vizet 
kaptunk »kipjatok«-ot. Akinek volt teá­
ja, az beledobta a vizbe, s igy itta. De 
hát hány embernek volt teája? Hogy a 
cukorról ne is beszéljek. Ez olyan rit­
kaság volt ebben az időben Oroszor­
szágban, mint a feliér holló. Halandó 
embernek nem igen jutott belőle. így 
aztán megittuk a forró vizet minden nél­
kül.

A kenyeret is reggel kaptuk. Egyszer­
re az egész napi adagot. Fejenként egy 
orosz fontot, 410 grammot. Ezt a sta­
rosta vételezte fel — annyi főre, aliá- 
nyan a pincében ültünk. A starosta a 
deszjatka parancsnokok között osztotta 
szét a kenyeret, ezek viszont közöttünk. 
A deszjatka parancsnokok a nekik ki­
adott kenyeret feldarabolták. Annyi 
részre, aliányan csoportjukban voltak. 
Ezután egy fegyenc — minden nap más 
— arccal a fal felé fordult, ugyhogy a 
starostát ne lássa s a starosta »kamu* 
»kié* kérdésére megmondta, hogy a
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[Jítarosta kezében levő kenyéradag kié 
legyen. így történt naponta a kenyér 
kiosztása.

Az ebéd egy levesből állott és néhány 
darabka főtt lólntsból. Ezt a szakácsok 
osztották ki a pince előtt az udvaron. 
A ki az adagját megkapta, az vissza­
ment ismét a pincébe.

A vacsora egy evőkanál főtt buza 
volt. Persze zsír és minden egyéb nél­
kül. Ez volt az egészi napi étkezés.

Négy magyar katona volt a szakács, 
fik is íegyencek voltak. Szökés miatt 
voltak bezárva s már hónapok óta ül­
tek. Ott feküdtek ők is az emeleten, az 
én szomszédságomban. így aztán dél­
ben is, este is. amennyire a többiektől 
lehetett, én is. meg két társam is, pro­
tekciós adagokat kaptunk. Egy kevés­
sel több levest és egy-két szebb husda- 
rabkát.

Vacsora után mindeji nap poverka* 
volt, ellenőrzés*. Ekkor a pincéből 
mindenkinek az udvarra kellett mennie. 
Itt gyülekeztettek belliinket és össze­
számláltak. Ezután minden tízes cso­
portból eg.v-egy ember visszament a 
pincébe s azt nagyjából kitakarították. 
Igazán csak nagyjából, mert «z egész 
tisztogatásra legfeljebb csak tiz perc 
állott a rendelkezésre. Pedig épen elég 
szemét volt a pincében. Ételmaradékok. 
,sár, papírdarabok, cigaretta végek stb. 
Olyan piszok, hogy azt leírni nem lehet.

Hetek nént kétszer, szerdán és szom­
baton, peredácsi* volt. Ez mindig ün­
nepnapot jelentett a pincében. Ilyenkor 
a hozzátartozók vagy ismerősök meg­
jelentek a csek-a épülete előtt s kosa­
rakban kenyeret, tejet, húst. kalácsot és 
egyéb ételnemüt hoztak be a foglyok­
nak. A csomagokat az őrparancsnok 
vette át. a »karunlnacsalnik.« fi meg­
vizsgálta, hogy nincs-e benne elrejtve 
irás vagy más, meg nem engedett tárgy 
s a csomagot az őrség utján lekiildte a 
pincébe, annak, akinek címezve volt. 
Minden csomaghoz egy papirszeletke is 
volt mellékelve. Ezen nyugtázta a cím­
zett a csomag átvételét. Hogy ez a 
nyugta ismét visszakerüljön annak a 
kezébe, aki a csomagot leadta, arról is 
az örparancsnok gondoskodott.

A »peredúcsi« mindig rendben ment. A 
csekán is, meg a börtönben is. Talán 
semmi olyan rendben nem ment Orosz­
országban. mint épen ez. Ebből való­
sággal becsületbeli kérdést csináltak az 
oroszok. Hosszú oroszországi fogságom 
alatt nem emlékszem, hogy egyszer is 
hallottam volna, hogy valakinek a pe- 
redácsi«-ját ellopták volna.

A mikor társaink megtudták, hogy a 
csekán ülünk, azonnal gondoskodtak ró­
la, hogy legalább kenyerünk legyen. 
Mást nem tudtak küldeni. Szegények­
nek maguknak sem volt mit enni. Kö­
lnin egy fiaiul tényleges hadnagy gon­
doskodott. Lovász Bódog. Velem együtt 
dolgozott a nemezgyárban s velem is 
lakott, együtt, egy szobában. Ez a derék 
fin a maga egy font kenyéradagjának a 
felét naponta a télre rakta, hogy azt 
nekem beküldhesse.

Mint tényleges magyar tiszt nem jö­
hetett oda a csekához, mert lefogták 
volna. Oda küldte tehát a kenyérrel az

Adja át neki elvtárs a kenyeret és 
mondja meg neki, hogy íf Lovász had­
nagy ur küldi.

— • Micsoda?! Maga a »kapitányi nr* 
lisztiszolgáju". Hát nem tudja maga, 

hogy ma már nincs se kapitány ur, se 
hadnagy ur, se tisztiszolga? Nem tudja, 
hogy ma csak elvtárs létezik. Na majd
adok én magának! ordított a méreg 
töl kékiilve-zöldülve az elvtárs. Vissza 
vigye azt m kenyeret, de rögtön, mert 
mindjárt bedugom magát is odú a >had­
nagy urával* együtt a kapitány ura* 
mellé. Majd adok én maguknak. Magá­
nak is, meg a hadnagy urának is. Hol 
lakik a hadnagy ura?

Kummer megmondta, hogy hol lakik 
s hogy a nernezgyárban dolgozik — alig 
néhány száz lépésre a csekától. Ezután 
távozott. Ment vissza a nemezgyárba, 
hogy vissza vigye Lovásznak a kenye­
ret és megjelentse neki, hogy mi tör­
tént.

Nem sokkal ezután a magyar kom­
munista is megérkezett az üzembe és ott 
Lovász elvtársat kereste. Neki ugrott, 
leszidta és felelősségre vonla, hogy 
honnan verte azt a kenyeret, amit bekent 
beküldött.

Csakhogy Lovász sem volt épen az az 
ember, aki megijedt a saját árnyékától. 
Kikérte magának azt a hangot és ki­
kérte magának, hogy valaki beleavat­
kozzék abba, hagy ö mit csinál azzal a 
kenyérrel, amit a saját szájától von 
meg.

Erre a vörösgárdista 
jobban ordizott. Szidta 
gyár tiszteket, akik a 
dolgoztak, hogy

elvtárs még 
az összes ma- 
nemezgyárban 

inindanyian ellenforra-
egy ellenforradalmárt 

támogatnak és kijelentette, hogy ha ez 
még egyszer előfordul, az egész üzemet 
lefogja tartóztatni. Ezzel sarkon fordult, 
nagy dühösen becsapta maga után az 
ajtó és távozott.

dalmárok, miután

Százmillió dolláros délamerikai ajánlat 
az Adria-vasut kiépítésére

Petrinovics Fran, chilei jugoszláv nábob pénzcsoportja akar vállalkozni — 
Báró Rajacsich József nyilatkozata a vasútépítési tervről — A november 

16-iki vasútépítési ankéten szóba kerlll az Adria-vasut kérdése is

A közlekedésügyi miniszter november | 
ló-ára ankétet hívott egybe, hogy azon 
kikérje a gazdasági körök véleményét, 
hogy az ország gazdasági érdekei szem­
pontjából milyen sorrendben tartják kí­
vánatosnak a létesítendő uj vasúti vona­
lak kiépítését. Természetesen ezen az 
ankéten szóba fog kerülni az Adria-vas­
ut ügye is, mely a Vajdaságot annyival 
is inkább közvetlenül érdekli, mert a terv 
szerint a vasútvonalnak, amely Splitnél 
torkollik a tengerpartba, Pancsevónál 
lesz a kiinduló pontja és igy tulajdon­
képpen a Vajdaságot köti össze a ten­
gerparttal és olyan perspektívát nyit a 
Vajdaság számára, amelyek a légvérme- 
seb reményeket is túlszárnyalja.

Petrinovics Érán. chilei jugoszláv ná­
bob tudvalevőleg hazája iránti szerétéi­
ből rendkívül kedvező ajánlatot tett az 
Adria-vasut kiépítésére és kiaknázására. 
Petrinovics Érán ezidőszerint szőkébb 
hazájában, Dalmáciában időzik hozzá­
tartozói látogatására és jugoszláviai tar­
tózkodását arra is fel akarja használni, 
hogy az Adria-vasut ügyében tett aján­
latának sorsa iránt érdeklődjék. Petrino­
vics Érán néhány nappal ezelőtt a »Po- 
litika egyik munkatársa előtt nyilatko­
zott többek között az Adria-vasut ügyé­
ben tett ajánlatáról és kijelentette, hogy 
az amerikai pénzcsoport, amelynek ö 
áll az élén, báró Rajacsich József nagy- 
birtokost, volt képviselőt bízta meg a 
tőkecsoport képviseletével és a tárgya­
lások vezetésével.

A Bácsmegyei Napló munkatársa fel­
kereste báró Rajacsich Józsefet és meg­
kérte, hogy tájékoztassa a közvéleményt 
az Adria-vasut ügyében tett amerikai 
ajánlat eddig ismeretlen részletei felöl, 
az ajánlat sorsáról és arról, hogy a no­
vember 16-iki ankéten milyen vonatko­
zásban kerül szóba az Adria-vasut ügye.

— Ami az Adri-vasut ügyét illeti, an­
nak az eszméjével már négy éve fog­
lalkozom. Nagy utánjárással szereztem 
egy amerikai pénzcsoportot, amely haj­
landó volt az Adria vasutat amerikai 
és angol tökéből kiépíteni, de ezek a tár­
gyalások holtpontra kerültek, mert nem 
voltam feljogosítva mindaddig a pénz­
csoportot megnevezni, arnig az enge­
délyt meg nem kapják. Radojevics Ante 
volt közlekedésügyi miniszter ettől nem 
akart tágítani és igy megszakadtak a 
tárgyalások. Uj tőkéseket kellett keres­
nem és ekkor támadt az ötletein, hogy 
oly személyeket nyerek meg ennek a 
tervnek, akikben a hazaszeretet erősen 
él és akik a rideg üzleti érdekeken felül 
hazafias szempontokból messzebbmenőbb 
kedvezményeket nyújtanak, mint teszik 
a számitó tőkések. így jutottam arra a 
gondolatra, hogy a délamerikai emigráns 
milliomosokkal lépek összeköttetésbe. 
Tavaly őszkor és az idén tavasszal Pa­
risban folytattam velük tárgyalásokat 
és sikerült őket megnyernem, hogy az 
Adria-vasut építését vállalják.

Az adriai vasut bácskai 
kapcsolatai

— A kormányhoz benyújtott terv sze­
rint a vasútvonal Pancsevónál indulna 
ki és Beograd, Valjevó, Szarajevón át 
Splitbe vezetne. A vonal Sapotinknál el- 
ágazódna és Zvornik, Bjelinán át Ilok— 
Bdcska-Palánkiiig vezetne. Puldnka len­
ne a bdcskiti, a magyarországi és a 
csehszlovákiai trunzitókereskcdeletn góc­
pontja. Ott raknák át vagonokba a Du­
nán Magyarországból és Csehszlovákiá­
ból hajón tranzit érkezett árut és viszont 
a tengeren jött árut dunai hajókba.

— Ennek a vasútnak az ország gaz­
dasági érdekei szempontjából felmérhe­
tetlen nagy jelentősége van. Az 504 kilo-

kérdések is megoldásra kerülnének. Hat­
van-hetvenezer munkanélküli éveken át 
tartó munkához juthatna. Kulturális 
szempontból többek között a mai mű­
egyetemi hallgatóságnál; módjában len­
ne a legmodernebb amerikai vasútépítést, 
hídépítést, alagutépitést tanulmányozni. 
Ha \ illainoseröre rendeznék he a vas­
utat, a Drina, Neretva, Boszna és a töb­
bi folyó eddig kiaknázatlan víztömegei 
oly hatalmas \ illamostelepeket tarthat­
nának üzembe, amelyek nemcsak a vas­
utat, de szinte az egész országot ellát­
hatnák villantosárammal és a legkisebb 
falu asztalosgyalupadját villamoserö 
hajtaná. Gyártelepek létesülnének. A 
spliti Casteli öbölben nagyszabású kikötő 
létesülne, elevátorokkal. A vasút csak 
kezdete volna annak a renaissancekor- 
szaknak, amely itt bekövetkezne. 36 kilo­
méter alagutvonal van tervbevéve, ezek 
között van egy kilenc, egy hét és fél 
kilométeres alagút is. Szóval Jules Ver­
ne fantáziájára való perspektívák nyíl­
nak meg.

Mit adnak és mit kérnek 
az amerikaiak

— Petrinovich és pénzcsoportjának 
ajánlata a következő: A tőkecsoport fel­
épiti a vasutat öt év alatt és pedig saját 
tőkéjével, amelynek ellenében 75 évre ki­
használási jogot kap a vasútra. Létesít 
tengeri kikötőt, elevátorokat, fiitőháza- 
kat és a dunai kikötőket is megépíti, 
hogy a várható nagy forgalmat lebonyo­
líthassák. Az állam a 75 év alatt évi 
nyolc százalékot fizet ammortizáció és 
kamat fejében, de jogosítva van az ál­
lam 25 év múltán a vasutat megváltani 
s ez esetben levonhatja a befektetett 
összegből az állam által már addig tör­
lesztett összegeket. A tőkecsoport rész­
vénytársaságot alakit, amcnynél 11:1 
arányban kötvény és részvénytulajdono­
sok lesznek. Az állam a kötvénytulajdo­
nosoknak garantálja a nyolc százalékot, 
ellenben a részvényeseknek nem. Az 
építkezés és az üzem az állam ellenőr­
zése alatt áll, inig a kezelés önálló és az 
amerikaiak kezében volna.

— Ezek nagy körvonalaikban azi ame­
rikaiak ajánlata. A november 16-iki an­
kéten ismét szóbakerül ez a nagyfontos- 
ságu kérdés, amely nemcsak országos 
kérdés, de elsősorban is vajdasági $r- 
dek is. A Vajdaság hat óra alatt a ten­
geren lehetne. Hogy mit jelent eẑ  azt 
csak nem kell bővebben magyarázni.

Érthetetlen, hogy az Adria-vasut kér­
dése ennek dacára még késik, ahelyett, 
hogy két kézzel és boldogan kapnánk 
utána, mint olyan terven, amely kor­
szakalkotó Jugoszlávia történetében.

Mayor József

én jó. öreg. volt tisztfszolgúmat. a de­
rék, becsületes Knnimer Istvánt, akit a 
nemezgyárba is magammal hoztam s 
aki az utolsó percig, még a vörösök 
alatt is kitartott mellettem.

Ez a Kummer Isván, amilyen derék és 
becsületes, époly naiv is volt. Lógta a 
kenyeret, amit Lovász barátom átadott 
neki és eljött a cseka elé. A véletlen 
sors azt akarta, hogy épen egy magyar 
elvtárs álljon akkor a cseka kapujában 
őrt. Ezt szólította meg Kummer István. 
Természetesen oroszul. miután az 
illetőn orosz egyenruha volt s igy nem 
tudta, hogy kivel áll szemben.

Az elvtárs magyarul válaszolt s meg­
kérdezte öt mégegyszer, hogy kit 
keres.

— A Grób 
uralván, most 
István.

— Kicsodái? — kiáltott rá az elvtárs.
— A Grób kapitány urat - felelte 

még egyszer a jó öreg Kummer.
— A kapitány urat!? Majd adok én 

magának kapitány ural Kicsoda maga?
- -  f.n a Grób kapitány nr tisztiszol- 

rdkt ctwMB’ofc s kenyeret hoztam neki.

kapitány urat felelte 
már mag va ml Ktiinnier

Rajacsich József báró a következhet I méteres vasútvonal az ideálisan legrövi- 
jndotta: * debb utón szelné át az országot és 90—mond

A chilei multimilliomosok
Az Adria-vasutra eg.v délamerikai 

pénzcsoport tett ajánlatot, amelynek élén 
Petrinovich Érán, az ismert chilei horvát 
dollár-multimilliomos áll. Petrinovich 
huszonhét évvel ezelőtt, mint 17 éves 
fiatalember került ki Dél-Arnerikába. 
Dalmáciából menekülnie kellett, mert 
mint exponált szerb nacionalistát a dal- 
niáciai osztrák hatóságok üldözték. Chi­
lében a nagystílű ember hatalmas mun­
kával óriási vagyonra tett szert. Társult 
Baborizával és két évvel ezelőtt a másik 
délamerikai krözttssal Bánáccal. A ba­
rom zseniális ember ma a világ legna­
gyobb chilei salétromgyárainak tulajdo­
nosa. Vállalataiknak tiz millió font ster­
ling befizetett alaptőkéjük van. A gyár­
telep közelében most nagyszabású saját 
kikötőt építenek. Van azonkívül 150.0(10 
tonna űrtartalom hajóvállalatuk. A vál­
lalat központja Londonban székel, ahol 
Bátnie állandóan tartózkodik. Petrino­
vich ismeretes arról, hogy minden jugo­
szláv kultúrintézményt hölw.iten támo­
gat.

110 millió dollárba, vagyis 5 és fél mil­
liárd dinárba kerülne, annyiba, amennyi 
az egész jugoszláv bankjegyforgalom. 
Tisztázandó még az a kérdés, vájjon 
gőzerőre vagy villamoserőre lenne ez a 
vasút berendezve és egy- vagy kétvágá­
nyú lesz-e? Az 504 kilométeres ut ame­
rikai méretű 34 tonnás megterhelést ki­
bíró alépítménnyel és gőzerővel hajtott 
angol mozdonyokkal Panesevóról Splitig 
8 óra alatt •lenne megtehető. Villamos- 
erőre való berendezésnél 6 óra volna 
elegendő. Szinte elképzelhetetlen per­
spektíva: Hat óra alatt Panesevóról a 
tengeren lenni.

A/, építkezés közgazdasági előnyei
— De mindezeken kiviil más közgaz­

dasági nagy jelentősége is volna ennek 
a vasútnak. Helyreállítaná az állam kül­
földi hitelét. A világ látná az amerikai 
tőke bizalmát, megváltozna a hangulat. 
Ezenfelül a 110 millió dollárból legalább 
45—50 millió dollár az országban ma­
radna munkabérek és anyagbeszerzésre 
és gyarapítaná ezzel a nemzeti vagyont. 
A vasut építésével szociális és kulturális

M in d e n
háztartásban található elhasznál* 
bőráru : barna cipők, irattáskák, 
útitáskák, borszékek stb. amelyek 

Brauns-féle

„VILBRA“ bőrfestékkel
bevonva —  olyanok lesznek, 

mint az uj.
Az á festett orom ét 

is
Vilim Brauns festékgyár Ceije

szerez
bőráru
Önnek

I
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Becskereki krónika
Becskerek békés vidéki város, amely­

nek nyugalmas csöndjét csak ritkán za­
varja meg cgy-egy izgalmas szenzáció. 
Az. egész nyáron nem történt semmi ne­
vezetes esemény Becskereken. amig 
csak be nem következett a lemmer-féle 
kegyetlen rablógyilkosság. amelynek 
még ma sincsenek meg a tettesei. Azóta 
is csend van egészen a legutóbbi idő­
kig. amikor különösképpen tömegesen 
zúdulnak Becskerekre a szenzációk.

Cuberka hivatalban
Az első izgalom akkor érte a békés 

becskerekicket, amikor a nyolcszázezer 
dináros vasúti kasszarablás hire elter­
jedt közöttük. Az eltűnt hatalmas ösz- 
szeg éppenugy izgatta az emberek fan­
táziáját, mint annakidején Kecskeméty 
Qyöző bravúros sikkasztása. Aztán, 
hogy a nyomozás nem vezetett ered­
ményre, az érdeklődés lassan alábbha­
gyott, hiszen minden csoda három na­
pig tart, és ma már nem is tudja senki, 
hogyan áll ennek n nagyarányú lopás­
nak az ügye. Az utolsó esemény, ami 
ebben a dologban történt, tegnapelőtt 
folyt le minden feltűnés nélkül: Cuberka 
Alekszander vasúti pénztáros, akinek a 
kasszáját kirabolták és aki hetekig ült 
érte vizsgálati fogságban, visszakapta 
állását a vasútnál. Két nap óta újból 
szolgálatot tesz a begaparti állomáson, 
ámbár jelenleg nem kezel pénztárt és 
ráérő idejében elmélkedik azon a titkon, 
miképpen nyithatták ki azt a kasszát, 
amelynek egyetlen kulcsa a párnája alá 
volt elrejtve.

Készül a katolikus béke
A másik nagy esemény, ami tartósan 

nyugtalanítja a becskereki közvéleményt: 
a katbolikus hívők és egyházi főhatósá­
gaik között kitört háborúság. Ez a harc, 
amelyre eddig alig volt példa a katholi- 
kus hitéletben, még ma is módfölött iz­
gatja a kedélyeket, mindenki, azt kér­
dezi. mi lesz ennek a vége. Es a legkü­
lönbözőbb jóslásokat lehet hallani: Ko­
vács prelátus elfogja hagyni Becskere­
ket: Vánady fel fogja adni a harcot, hiá­
ba. a klérus ellen nem lehet harcolni; 
Rodics érsek elkedvetlenedik és lemond 
apostoli adminisztrátori tisztségéről, a 
melyben Kovács prelátus lesz az utód­
ja: Kovács majd megcsinálja a békét, 
úgy, ahogy megcsinálta a háborút; ha 
nem engednek a papok valamennyien, 
áttérünk a református vagy evangélikus 
egyházba... Olyan sokféle kombináció 
hallatszik a kibontakozásról, miközben 
— úgy hallatszik - a kulisszák mögött 
a legnagyobb titokban folyik az akció, 
amely hivatva van a kibékülést előké­
szíteni. Hogy miben ált ez az akció, azt 
senki se tudja, hivatalosan le is tagad­
ják. de hiába, ez már benne van a leve­
gőben, a hívők érzik a béke közeledé­
sét . . .

Hatvan torta
A legnagyobb szenzáció mégis dr. 

Gots Endre letartóztatása volt, amely 
méK ma is állandó beszédtársa Becs­
kereken és upy látszik az is marad 
mindaddig, amig az ügy végleges befe­
jezést nem nyer. I alán a legérdekesebb 
az egész kínos ügyben az, hogy letar­
tóztatás nagy mértékben megnövelte 
dr. dots Endre tekintélyét és népsze­
rűségét. Barátai és tisztelői virágesöyel 
halmozták el szobáját, mikor a fogház 
hói kikerült és mondjak, hogy betegei 
hatvan tortát vittek neki ajándékul ra­
jongásuk dokumentálására. Bizon\ ara 
nagy őrömet fog okozni Gots tisztelői 
körében az az értesülés, bogy a beogra- 
di orvosi kamara a napokban foglalko­
zott Gots Endre dr. ügyével és kimond­
ta, hogy semmi okot sem talál arra, 
hogy betiltsa (lots orvosi gyakorlatát. 
Most már csak a biroi ítélet \an háti a, 
amely végleges döntést hozzon ebben a 
kérdésben és ez az ítélet is ugy tudjuk, 
még ez év folyamán bekövetkezik...

Az Ördög publikuma
Egy mükedvelöelöadás minden eddigi 

szokástól eitéröleg valóságos szenzáció­
ja lett Bccskercknck. A szenzációt cg\- 
részt a játékosok pompás alakítása hoz­
ta meg, amelyhez hasonlót még nem 
produkáltak Becskereken. A másik szen­
zációt a közönség nyújtotta az a.tal, 
hogy háromszor zsúfolásig megtöltőt te 
a nézőteret az »Ördög<* becskereki elő-

1026. november 14.

adásain, holott eddig az volt a meggyő­
ződés, hogy operetten kívül más műfaj­
hoz nem lehet Becskereken közönséget 
kapni. A darab és az előadás annyira 
vonzotta a közönséget, hogy még olya­
nok is eljöttek, akik egy szót sem ér­
tettek az előadásból. Ott volt például 
Csobanics Vitomir, egyik tekintélyes 
becskereki polgár, aki azonban egy szót 
sem tud magyarul és ott volt Mayer 
Aurél, a nagyszerű bankigazgató, aki 
azonban annyira nagyot ball, hogy az |

TERE-FERE
Szabad-e az orvosnak ölni? A régi I

kérdés, hogy az orvosnak szabad-e 
megváltani szenvedésétől gyógyíthatatlan 
betegségben szenvedő paciensét, ismét 
homloktérbe kerül abból az alkalomból, 
hogy a francia esküdtek fölmentettek 
eg.v orvost, aki egy rákbeteg aggastyánt 
erős morfium-oltásokkal segitett át az 
életből a halálba.

Ez a kérdés még nincs elintézve. Váj­
jon milyen felelősség terheli az orvost, 
vagy a beteg rokonait, hozzátartozóit 
az ápolókat? Szabad-e a beteg nevében 
cscl)ekedniök, a tudta és beleegyezése 
nélkül? Nyilván nem.

Sokan Napoleon kinyilatkoztatását 
idézik, aki három tisztjét, mikor meg­
kapta a pestist, egyszerűen megöletett. 
Chronique Medieule a vitának egész kis 
tanulmányt szentel, ebben aztán ponto­
san elmondja, hogy mit felelt Napoleon 
erre vonatkozólag, mikor Szent Ilona 
szigetén száműzetésben volt:

—Az, amit ön állít — szólt a nagy 
Napoleon — az igazságnak csak egy ré­
sze: ez a három ember megkapta a dög­
vészt, mindössze huszonnégy óráig él­
hetett volna. Nekem indulnom kellett, 
tanácskoztam Desgenette-ic\, hogyan 
szállítsam el őket. az azt felelte, hogy 
ez a három beteg elterjesztené a ra­
gályt a hadseregben s azonkívül is csak 
céltalanul szenvedne. Erre azt taná­
csoltam, adjon nekik nagy adag ópiumot 
legalább fájdalom nélkül halnak meg, 
nem kerülnek török fogságba. Az orvos 
— milyen becsületes ember volt — azt 
válaszolta, hogy az ö mestersége gyó­
gyítani és nem ölni. így hát ezeket az 
embereket a sorsukra hagytuk. Eehet. 
hogy az orvosnak igaza volt, de azt 
amit számukra kértem, hasonló esetben 
magam számára is kértem volna. Aztán 
sokat gondolkoztam erről az erkölcsi 
kérdésről, meghallgattam mások véle­
ményét is. azon a véleményen vagyok, 
hogy mindig helyes az. ha megvárjuk a 
végzetünket. így gondolkoztam akkor is. 
mikor egyik barátom Duroe arra kért. 
hogy öljem meg, mert rettenetes has­
sebbel feküdt a harctéren...

*
Furcsa kis hírek. Nemrégiben temet­

ték el Prágában Patockát a garázs­
tulajdonost, az automobilegyesület el­
nökét. Patockát az uccán gyilkolta meg 
két ember, aztán elrabolta gépkocsiját, 
el akarta adni egy vidéki nagyiparos­
nak. Az automobilegyesiilet különös 
pompával temette el. Sok száz autó kö­
vette a ravatallá alakított autóbuszt, 
melyen koporsója nyugodott. Prága sof- 
föriei a gyász jeléül öt percig megálltak 
a városban, hogy igy hódoljanak emlé­
kezetének.

*
l.ippe utolsó uralkodó hercege, Leo­

pold herceg jelentkezett Betmond vá­
rosházában. arra kérte a polgármestert, 
hogy hivatalból rendeljen ki melléje 
ügyvédet, mert nincs annyi pénze, hogy 
az állam ellen megindítandó pőrében az 
ügyvédjét megfizethesse. Lippe volt her­
cege elvesztette birtokát, mind az ál­
lamra szállott. Most ezt akarja vissza- 
pörölni. Legendás vagyona. minden 
készpénze elveszett az inflációban, mind­
össze egy kastélya maradt, melyet ta- 
taroztatni sem tud. Betmond polgár- 
mestere intézkedett, hogy herceg meg­
kaphassa az ingyenes ügyvédet.

*
Hogv zsákmányolták ki Mussolinit?

Francia könyv jelent meg Mussoliniról, 
a szerzője /.onts Koya, aki azokat a lé­
lektani. társadalmi okokat kutatja, me­
lyek megmagyarázzák a fasizmus lét-

előadásból csak a fess lábakat és E itgcl 
Maca izgató vetkőzését tudja élvezni. 
Valaki megkérdezte Csobanicstól, aki 
a második felvonás véfén lelkesen tap­
solt:

— Hogyan, ön érti ezt a magyar elő­
adást?

Mire Csobanics mosolyogva felelte.
—- No, nem egészen. De nem baj. mert

amit nem értek, azt megkérdem Mayer 
Auréltól, ő  megmagyarázza . . .

(h. ].)
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rejöttét. A könyv egyik érdekes fejeze­
tében a szerző Mussolini szocialista 
múltjával foglalkozik.

— Nem lehet azt állítani — szól a 
szerző — hogy az a tanitó, aki ott hagy­
ta az állását öualtieriben s aztán Svájc­
ba menekült, hogy ottan nyomorogva a 
szabadságért küzdjön és társadalmi ta­
nulmányokat folytasson, hazug volt s 
nem volt hazug a háború előtti antipar- 
lamentáris, antidinasztikus, antiimperia- 
lista újságíró sem. Ez az ember őszinte 
volt. Még az Avanti szerkesztőségében 
is kizsákmányolták öt. noha ö csinálta 
belőle az olasz proletariátus legnagyobb 
újságját. Mussolini tudta, hogy vissza­
élnek szegénységével, családapai hely­
zetével (már nős volt s gyermeke is 
volt): Mindössze ötszáz lírát kapott, jól­
lehet mások, sokkal értéktelenebbek ná­
la, hétszáz líra fizetést húztak.

Valera igy ir Mussolini gazdáiról:
— Az Avanti volt Olaszországban a 

legrosszabb hely. Gyalázatosán fizetett. 
Tulajdonosai zsugoriak voltak, kap­
zsink. megvásárolhatók, kiéheztették 
azokat, akik karmaik közé kerültek. Az­
zal a mentséggel, hogy a szocializmus 
szegény és küzd a burzsoáziával, szé­
gyenletes éhbéreket adtak munkatársa­
iknak. Azok az alakok, akik ezt a la­
pot szerkesztették, ingyen kéziratokat 
és fordításokat követeltek. Mussolininak 
gyakran nem volt mit ennie akkor, mi­
kor a szerkesztők 20, sőt 25.000 líra fi­
zetést hoztak.

Azt is meg tudjuk. hogy Mussolini 
mint ujságró gyakran rongyos volt. 
Frakkja sem volt, hogy megjelenhetett 
volna — amint a hivatása követelte — 
az estélveken, az ünnepi fogadtatásokon.

*
Ml történik most a Marsban? Ismét 

Marsról beszélnek. A rneudoui csillag- 
vizsgáló hatalmas lencséivel a Marson 
színváltozásokat észlelnek. Egy nagy 
szürke földsáv tűnt föl, körülbelül 200— 
700 kilométer hosszú, ez a földsáv foly­
ton sötétebh szintivé vált s most violás- 
zöldes színben mutatkozik.

Egy másik barna földsáv viszont vi­
lágospiros szint mutat, egészen bede­
rengi a sarki gömbsüveget és eltünteti 
azt a zöldesen ragyogó fényt, melyet 
előbb észleltek. Az egyenlítői tengerek 
partjain ilyen színváltozások eléggé 
gyakoriak.

Minthogy ezek a színek összefüggés­
ben vannak az évszakok váltakozásá­
val. azt következtetik, hogy az ottani 
tenyészet, a különböző nekünk ismeret­
len erdők és gabonemüek virágzása 
okozhatja ezt a színváltozást.

Felötlik egy másik kérdés is: Vájjon 
a Mars ritka levegője alkalmas-e arra, 
hogy ott ne csak növények, hanem hoz­
zánk hasonló emberek is éljenek.

A csatornák, melyeket hajdan ember­
alkotta müveknek tekintettek, a leg­
újabb műszerek észleletei szerint csak 
földtani alakulatok, völgyek és hegyek 
melyeket hatalmas (enyészet borit. 
Hogy tehát a Marson vail-c valami em­
beri kultúra. azt még nem vagyunk ké­
pesek megállapítani, de bizonyos, hogy 
ez a bolygó nem az a halott és meddő 
világ, melyet Newton föltételezett, ha­
nem Flammarion és Schiaparelli élő vi­
lága s a jövendő ebben a tekintetben 
még sok meglepetéssel fog szolgálni, ha 
nem is nekünk, az unokáinknak minden­
esetre.

Maborren véres ünnepe laheránban.
Mahorrcn: a gyász és az ünnep hónap­

ja, a muzulmán holdév első hónapja, 
egész Perzsiában Imani Hasannak és 
Husseinnek van szentelve, akit Perzsia 
még magánál a prófétánál is jobban tisz­
te. Maborren hónapjának tizedik napján 
a vallásos önkívület tetőfokára hágott. 
Heten követtek el öngyilkosságot önkí­
vületükben. Egy szemtanú igy meséli el 
a történteket:

— Teherán uccuin százával állanak a 
fehér gyolcs-ingbe öltözött emberek, fe­
jük le vau borotválva, nagy sebek tá- 
tonganak koponyájukon, arcukon vér 
csorog ingeikre, melyek iszamősak a 
vértől. Mindnyájan önmaguknak hóhé- 
rolói és pribékjei, táncolnak s hadonász­
nak a nagy kardjaikkal, fejüket koncol- 
ják. Sok sebből véreznek, már alig állnak 
lábukon. A tömeg uszítja őket. Nők üvöl­
tőnek. Egy bárom éves kisfiú ül az. apja 
karján, az. ö homloka is vérzik, vékony 
vérszalag szivárog arcocskájáról, ö t is 
elhozták ide, hogy megtanulja, mit kell 
cselekednie ezen a nagy ünnepen. » Has­
san! Hussein!* — ordítanak. Az egyik 
őrjöngő egy táncoló sor végén küszkö­
dik. hogy el ne aléljon. majd végigvágó­
dik a földön, hordágyra teszik, mint egy 
részeget. Be még egyre ordít. Egyik ke­
zével a vérző szeméhez kap, melyet a 
kardjával vert ki. Aztán mozdulatlan ma­
rad, kiadja a lelkét, egyike azoknak a 
hét halottnak, kit ebben az évben temet 
Teherán. Mások ahhoz a kis piszkos pa­
takhoz futnak, amely végigcsörgedez a 
piacon, abban mosakodnak, a vize már 
rózsaszín a sok vértől. Késő estig tart az. 
őrjöngés, egész Teherán sikong és vér­
zik, folyton ez hullik: »Hassan, Hussein! 
Hassan! Hussein!*

Moszkvai irodalmi asztal . . . Calzini. 
aki ezidén Moszkvában tartózkodik 
szemléletes képes fest a mai orosz írók­
ról. Az irók éjfélkor ülnek össze vacso­
rázni ebben a forradalmi Moszkvában 
is, ahol júliustól szeptemberig takaré­
kossági szempontból nem égnek az uccai 
gázlámpák. Nem könnyű megtalálni a 
Bon Gherzen házát, melyet a forradal­
már bölcselő nevéről neveztek el a 
Tverskoj-körúton, mely sötét és nyü­
zsög a színházakból, analfabéta tanfo­
lyamokról, mozikból haza tóduló tö­
megtől.

Hétfőn az újságírók jönnek össze, 
pénteken az irodalmárok. Az irók fia­
talok. majdnem gyerekek, elbeszélése­
ket, regényeket, lírai verseket imák. 
Ezek 1920-ban és 1921-ben a Leningra- 
don alapított Művészek házában lak­
tak, ahol hajdan — a cári uralom ide­
jében — a Központi bank székelt a 
Nevski prospekt és a Mojka sarkán. En-. 
nek a padlóját akkor csupa nyugta, ta­
karékkönyv, váiltóürlap borította, a kapi­
talista világrend roncsai, főkönyvekkel 
tüzeltek, hogy melegedhessenek mel­
lette. A forradalom első éveiben az élet—, 
nek nem volt formája, úgy süvöltözött, 
mint valami orkán. Oroszország leg­
nevesebb tehetségei Biok, Jessenin ek­
kor pusztult el.

Akik megmaradtak, azok most itt ül­
nek az irodalmi asztalnál, mely már fe­
hér térítővel van takarva és a vendé­
gek címerekkel ékes, koronás ezüst evő- 
szerekkel esznek, melyeket az elmene­
külő arisztokraták adtak el.

Néhány irófej ebből a társaságból:
Lidin Moszkvában született, harminc­

két éves, az apja vállalatában dolgozott 
a cári uralom alatt, aztán keleti tudo­
mányokkal foglalkozott. A világháború­
ban a nyugati arcvonalon négy évet töl­
tött, aztán négy évet Mongolország ha­
társzélén a vörös hadseregben.

Alekszej Novikof Priboj ötvenéves, a 
Tambo kormányzóságból származó pa­
raszt, a balti hajórajban teljesített szol­
gálatot páncélos hajón és a tengeralatt­
járókon. Végigülte a cári börtönöket, 
majd japáni hadi fogoly lett. Hét esz­
tendőt töltött száműzetésben. Francia- 
országban, Angliában. Spanyolország­
ban, Olaszországban, Nyugati Afrikában, 
legendás nyomorúságot élt át, hordár­
kodásból tengette életét.

Andrei Sobol, a leghíresebb közöttük, 
harmincnyolc esztendős. Négy évi kény­
szermunkára ítélték, öt esztendőt töltött 
száműzetésben, később színházi súgó 
lett egy operett-társulatnál.
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Beográdi képek utjai, tegnap még a törökök uralkod­
tak Szerbián, ma boldogok, ha felvehetik 

__ . . . . . .  I cirkuszi rongyaikat és mutogathatják
H arc a p a tk á n y o k k a l— A z orosz magukat aminap még török szolgaság- 
B icsérdy — Török kustáncosnök  han sínylődő szerb közönség előtt. Most

A z uj beográdi autóbusz török hastáncosnők hozták lázba a fő­
várost. Kemalosan öltözött, vagyis arc- 

Aki huzamosabb ideje él Bcogradban, fátyol nélküli zöidbugyogós táncosnők 
annak is tapasztalnia kell azt a rend- járják a táncot, illetve mozgatják a ha- 
kiviili gyors fejlődést, amelyen a fövá- sukat. Érzéki mutatványok, szinte to­
ros az utolsó esztendőkben keresztül- kéletes, ilyent varietében nem igen '.át­
ment. Az elmúlt napokban három uj l ni4 lehet, hogy igaz. amit mondanak, 
piacot nyitott rneg a város vezetősége, hogy nem régiben még a szultán háre- 
Ezck az ui piacok a higiena minden kö- méhen is produkálták magukat. A ze- 
vetelniényével el vannak látva. A régi nét a tánchoz egy vak guzlicás pen- 

megszüntették és a város három getj és a főváros közönsége osztálykü- 
kii’önböző részén nyitották meg az uj lönbség nélkül megtölti minden este a 
vásárcsarnokokat. Valamennyi piac ke- »Három dohánylevélhez* címzett ven- 
ra-m ittál van kikövezve és a piaci kofák | déylő helyiségeit. Van egy produkció- 
áruját naponta vegyileg megvizsgálják, juk, amely minden képzeletet febiilmul, a 
A régi piacnak a lebontása azonban nem ( nyakukat mozgatják. illetve a nyakuk- 
volt ment minden humor nélkül. Már tiz kai táncolnak zenére. A produkció rend- 
napia is elmúlt, hogy a régi*piacot hi- kívüli hatását egy mellettem ülő bécsi 
vatalosan megszüntették, az eltakarítási nicncrirnn vpffpm íj

hideg miatt mindenki örül, hogy vissza­
jöttek a törökök, de csak úgy szoknyá­
sán, zöld bugyogóban.

szalad-
Hatal-

Nchány nap ótaautóbuszok 
gálnak a beográdi főuccákon 
más. zöld kocsik bonyolítják le a fővá­
ros erősen megduzzadt személyforgal­
mát. Az autóbuszok állandóan zsúfolva 
vannak, a közönség szivesen utazik raj­
tuk. A menetdíj nem drága, de a rossz 
kövezeten rázza az utas lelkét ez az ör­
dögi jármű. A nagy rázásnak a beogra- 
di aszfaltbetyárok már kitanulták az 
elöntőit. Ha a zsúfolt kocsira felszáll

mert a férfiak igénye — az aranypari­
táshoz viszonyítva is — növekedett. A 
kinek tízmillió a havi keresete, az leg- 
alább egymiiliárd hozományra tart szá­
mot. Havonta azonban mindig van há­
rom esküvőm.

— Mi kell a házasságközvetités gya­
korlásához?

— Iparengedély.
— Sokat keres?.. ..
— Én szolid alapon dolgozom. Elő­

legeket sohasem veszek föl, csak a kész 
kiadásom és fáradozásom megtérítésé­
hez ragaszkodom, hogy lássam, ko-

az ismeretlen, imádott nő. akkor az asz- nioly-c az ügyfél. Ennek is csak a felét 
faltbetvár utána iramodik az autóbusz- |<C|| megfizetni a megbízatáskor, a töb- 
nak. Odaall a nö melle es megvárja, I aj, eljegyzéskor.
amíg a kocsi a rázós kövezetre ér, a 1 
koosi elkezd jabbra-balra mozogni 6s 
hol a férfi esik a nö ölébe, hol a nő a 
férfiak karja közé. A legjobb ismerke­
dési alkalom lett tehát a beográdi autó-

ujságirón vettem a leginkább észre, buszból. Aki Beogradba ion. az kipró- közvetítőnek.

És az esküvőkor?*
Akkor a hozomány két százalékát. 
Meghívták néha a lakodalomra is? 
Erre nem illik elmenni a házasság-

munkálatokat még most sem sikerült nyakig érő kopaszságán csak úgy gyón- ' hálhatja ezt az ismerkedési alkalmatos-
.e n̂JĈ ní‘ ^ cm . a vásári holmik el- győzött az izzadtság és a produkció I súgót, 
szállítása az akadály, sót nem is a bó- u^ n viharosan követelte az újrázást. A
dek elhurcolása emészti maid el a régi ___________
piac emlékeit. A heogradiak azt mond­
ják. hogy a régi piac csak akkor szün- 
hcíik meg igazán, ha a piactéren tanyá­
zó patkányokkal sikerül leszámolni.
Amíg a piac tele volt holmival, addig 
természetes volt, hogv a patkányok is 
ott laktak a piacon. Nem is igen látták 
őket. A patkányok el voltak foglalva.
Rágták az élelmicikkeket. Amióta azon­
ban a patkányok nem találnak enniva­
lót, világos nappal futkároznak a régi 
piac ledöntött bódéi között. Néhány 
napja folyik már a patkányirtás és a 
patkányirtók ezrével pusztítják a pat­
kányokat. De ez még csak a kezdet kez­
dete. Jó sokáig tart még. amíg a régi 
piac-tér megszabadul ezektől a vesze­
delmes rágcsálóktól. A beográdi gyere­
keknek mindenesetre sok örömöt okoz 
a patkányirtás és ők is résztvesznek 
abban a nagy munkában, amely az új 
Beograd felépítését tűzte maga elé.

A L A K O K
SS EJ

H ázasságközvetito
(A házasság közvetitő-iroda ahova 

benyitok, gondosan megkülönböztető a 
többitől egyik legrégibb, legmegbízha­
tóbb cég. Úgy tudom, hogy annak ide­
jén ez hozta össze Mátyás királyunkat 
Beatrice királynévei is.. Polgári ké­
nyelem. Halk diszkréció. Udvariasság. 
Két telefon, ö t írógép. Maga a Közvetí­
tő, az égi Szerelem földi diplomatája, 
tagbaszakadt, negyvenöt éves férfi,

i. 6.

hajadon, elvált asszony, özvegy, házias,

— Mint az orvosnak a temetésére. És 
jók az ilyen házasságok?

— Itt kérem nincs csalódás. A sze­
relemben csalódhatnak, de bennünk 
nem. Némely helyen már öt-hat gyer­
mek is van, a szülők úgy szeretik egy­
mást, mint a galambok. (Egy költő ve­
szet/ el ebben az emberben, oly szépen 
beszél.) Hiszen, ha az igények ki van­
nak elégítve, akkor az emberek bol­
dogok.

— ön nős?
— Ki közvetítette ezt a házasságot?
— Magam. (Jutalék nélkül.)
— Még csak azt szeretném tudni, 

hogy jellemzi először egy leánynak azt

szerény, vagy fővárosi típus, sovány és 
rövid hajú. Ahány ember, annyi Ízlés.

— Különös.
Igen-igen. A vidék még mindig 1 a akjt akar ne£j mutatni.■ • • • • J 1 •  j 9 •  1 *  1 -  i- Inem szereti a rövid hajat és inkább a 

nioletteket kéri. Viszont a pesti höl­
gyek se szivesen mennek férjhez vidék­
re. Az igényeket össze kell egyeztetni.

Hát leírom őt.
ön le tudja Írni az embereket? 
Hogyne. Aliért érdekli?

— Mert magam is ilyesmivel foglal-ht lehetséges is. Nekünk nagy anya- . n p  ,n"ndlS2d/oéozi szivarra/ leveleket d,k- R van, álhnd6a„ v4iasItík , a ,ar5a. ~  ™ 1°?' ~  rae2’et’ctfts

Beogradra nem lehet ráfogni azt,
'hogy olyan város, amelynek nincsen 
karaktere. Az uccákon sok érdekes szin 
látható, a Balkán minden népfaia siirög- 
forog a rossz beográdi kövezeten. A 
sok minden fajta ember a fővárosban 
különféle szokásokat honosított meg,)rfl’ '  
köztük nem egyet, amely még a töröK

tál. Természetesen szerelmes leveleket, 
egy délután — potomság — ötvenct- 

hatvanat. Rám tekint lélekbuvárló sze­
mével, majd bevezet szalonjába. Be­
teszi az ajtót, ráhúzza a neszfogó sző­
nyeget. Olyan ünnepélyes, mint egy or­
vosprofesszor. Mivel lehet szolgálatom-

9
Tudniillik engem az, ön mestersége

dalom minden osztályából. 
— Arcképekkel?

nehéz dolog ez. Például engem, hogy 
ima le?

F/eket csak akkor mutatiuk meg 1 “  Az 00 személVsé2ét?-E z e k e t  csak akkor mutatjuk meg, gondolkozds utdnJ Magas. . .  barna.

időkből származik. A szállók, vendég-! érdekei. Mint minden mesterség. Arról 
lök. kereskedők kénytelenek voltak óhajtanék írni.
ezekhez a szokásokhoz alkalmazkodni. __ Értem. Csak Írni. (Tűnődve szívja

Sf>̂ . 'ia^ánT nép azonban egv- szivarját). őszintén szólva, kissé fá- 
hen mindig megegyezik, hogy rendki- ...
Vül nagy gondot fordít az étkezésre.! ’ 1 9
Sokat és jól esznek és ebből nem igen ó ~  r ' , , ,
hajlandók engedni. Trag’kus ezért an- Mert vannak egyese akik nem

miután meggyőződtünk, hogy a nösüié- 
si szándék föltétlenül komoly.

— Hogy történik a megismerkedés?
— Itt a cimkönyv. Ebből kiválasztjuk 

a leányokat, akit uraságodnak szánunk. 
Ezt már előre bejelentették nekünk, 
rendszerint a mama anélkül, hogy a leá­
nya tudott volna róla. Ezt lői is jobban 
szeretjük. Hadd maradjon meg az ide­
alizmus. Az, a fő. (Ó ifjúságom szent ro­
mantikája a nagy Véletlenről.) Az urak­
nak is jobban imponál, ha a leányka nem 
tudja. Kávéházban találkoznak, cuk­
rászdában, vagy a színházban, egy pá-gondoik znak komolyan, akik nem lát-

heogradiakat a husevésről akarja le-J iák be, hogy milyen hivatást teljesítünk . a szülők jelenlétében, ügy mint 
szoktatni. Suvorin • mester, a nagy orosz a inai nyomorúságos gazdasági viszo- a n1ui^ ’or a kls gróf.
újságnak, a Novoie Vremie-nek volt azlnyok között és szeretnek bennünket hu- _ js
egviik tulajdonosa. Bicsérdv mestertől I moros színben föltüntetni.

— Mondanom sem kell, hogy ezeket 
a legmélyebben elítélem. Van-e ennél 
magasztosabb foglalkozás? Medret váj­
ni a korlátlanul csapongó szenvedé­
lyeknek... csatornázni az alaktalan lá­
zat . .  . összehozni a sziveket, melyek 
a végtelenből, az éjszakából már régóta 
egymás. után vágyakoztak, anélkül, 
hogy maguk is tudták volna . . .  De 

betegnek megmagyarázni, hogv minden térjünk talán a tárgyra. Hogy kezdődik 
bajának az átkozott dökr birse vés az , ,JZ j|ycslnj?

nak a prófétának a működése, aki a jó

függetlenül prófétai módon harcol Beo- 
gradban a húsevők ellen. Két előadást is 
hirdetett ezen ■ • héten ez a sárgarépa 
ftjü Öreg átonodi-z . Haladonfött sza­
ladgálj, groteszk aiakia. amint zöldsé­
ges cekkerrcl végigszáguld a beográdi 
uccák> n. azokban, akik nem nevetnek 
rajta, szánalmat kelt. Fáradhatatlan pró­
fétába a zöldségevésnek. Ha beteg em­
berről bal!, meglátogatja és igyekszik a

oka. A hetei: kedélyállapotára sokszor; ,,.  , < .... i ..kellemes váltmást jelent az ősz prófé- ~  Hat rendesen tchon « házasulandó, 
ta prédikációja, 'le már előfordult, hogy i ‘ cK’’ük fel, hogy ön.
ajtót mutattak a hivattan prédikátornak.1 — Kérem, parancsoljon velem. 
Füzeteket ad ki. előadásokat rendez és — ön most azt mondja, hogy nősülni
saiát magával demonstrálja a növény- óhaji. Megkérdezzük, hány éves, ini a 
evés hasznát. Suvorin szerint ö '•nká ■ foglalkozása, a vallása.
szenvedeti reumában és tiidobaiba,,. f __ vallás is fontos?
Amióta a/onbnu bust nem eszik, azó‘a 1 
állítása szerint tc’iescn meggyógyult. \z - Föltétlenül. Legtöbben azzal kez­

dik, hogy nem fontos, de végül kiderül.orosz, emigránsok között még akad egy , 
néhány híve. de ezek is inkább azért hn-v h’ntos. Jegyzékbe vesszük az 
tartanak vele. mert nem telik nekik esetleges vagyonkáinkat. birtokukat, 
búsra. A thcórlába vetett bizalran fan i- mert nálunk a legegyszerűbb osztályok- 
tikussá teszi az embert és a növényevő töl kezdve a legvagyonosabbig minden- 
oroszok ugv szívesebben viselik a. uvo- Ri megfordul.
mórt. Próbálna csak Suvorin mester 
egv siimádiai gazdag polgárt megagi­
tálni.

#•
A török helyőrség 1S67 ben vonult ki

--  Hogyne, gróf. is, báró is. A gróf­
né magához kéretett. Értésemre adta, 
hogy Imszonötévcs fiát meg akarná 
nősiteni. Valamikor nagybirtokai vol­
tak Erdélyben, de ezek elúsztak. A gróf 
előre hangsúlyozta, hogy ö nem hozo- 
mányvadász, nem tekint pénzre, csak 
egy nagyobb ingatlanhoz ragaszkodik, 
hogy ott dolgozhassák.

— Ez megindító.
— Aztán meg kell találni a megol­

dást. Olykor öt-hat hölgyet is bemu­
tatunk egy ügyfélnek, mig a hetedik 
"incgiiozza a kívánt eredményt.« (Is­
teni.) Nálunk semmi sablon, semmi lis­
ta. Mi egyénien dolgozunk.

— És az ügyfeleknek is van egyéni 
kívánságuk?

— Némelyik >, európai műveltséget*, 
is kiköt, több nyelv tudását, zongorát. 
Akad olyan, aki csak a szépséget kö­
veteli meg. a pénz mellékes. Nemrég egy 
vidéki gazdálkodó csak arra fektetett 
súlyt, (ö mondta így) hogy a hölgynek 
ne legyen nagyobb,, múltja.

— Kik az ügyfelei?
— Előkelő emberek. Orvosok, ügy­

védek. kereskedők. Régi cégek, melyek 
benösiilnek, hogy az üzlet kissé föllen­
düljön.

— Átlag hány évesek a jelentkező 
lányok?

— Tizennyolctól harmincig, akik a 
háború miatt nem mehettek férjhez.

— És a férfiak?
— Huszonnégytől hatvanig, de volt 

egy hatvanhat éves ügyfelem is. Egy 
vak katonám is, aki ravaly nősült meg.

— Milyen a forgalom?

kellemes megjelenésű úriem ber...
— Pompás, rendkívül találó. (Most 

veszem észre, hogy gyanússá váltam. A 
házasságközvetito felém hajol.)

— Tényleg nincs szándéka? Mert a 
legmesszebbmenő diszkrécióról bizto 
siíhatom. Tiszteljen meg a bizalmával 
Látom, hogy legényemben

— Honnan? *
— A kezéről. Nincs rajta jegygyűrű.
— Micsoda eniberismerö maga. Fé­

lelmetes. Maguk mind ilyenek?
— Hát bizony. (Nevet.) Ez is a mes­

terségünkhöz tartozik.
Amikor legballagok a régi, pesti bér­

ház lépcsőjéről, határozottan ez az ér­
zés borzong át rajtam: vidéki földbir­
tokos vagyok keresztény, 6.000 holddal, 
mint minden férfi, valamivel szebb az 
ördögnél a bajszomat pödörintve azt 
kérdezem a hölgyektől, melyik csinos, 
vidám, keresztény hajadon volna haj­
landó megosztani velem nagy magányo­
mat és még nagyobb földbirtokomat, 
melyen ott egy ősi kastély, halastó meg 
miegymás. Nőket látok magam körül, 
negyvenezer nőt, aki körülszaglássza 
disznósörtés vadászkalapomat, bőrbeke­
csemet, de én fölemelem mutatóujjamat 
és egy jéghideg mozdulattal így szólok: 
Kalandor nők, kíméljenek!)

Kosztolányi Dezső.

— Tudom. És ezek az emberek őszin­
tén beszélnek?

— Mi előre figyelmeztetjük őket, 
hogv a »valótianságokat szíveskedjenek 

Bcogradhól. Xzőta a törökök nem iá- ■ meliöznD. Hiszen úgyis utána járunk 
gyón jöttek ide. sőt a Balkán hábmnk mindennek. Ha ezzé! elkészültünk, meg- 
alatt megszakadt diplomáciai viszonyt; tudakolhatjuk az ügyféltől, hogy milyen 
is csak nemrégen állították helyre. A jCznVpkei támaszttermők. mini politikai hatalom R<'n- Hm-v-h"»  ? 
etadban tehát nem látszanak már sze-i ,, . ,repot. Annál (óbb lötök kardnvelő. ki- „ ~  H°s '' m.lycn es menny, legyen a 
gyóbüvöló -ön a távol keletről boy- t1. ! hozomány, szóval: készpenz-e, vagy 
szórakoztassa a fővárost olcsó szórak,>- í<>O birtokocska, talán egy kereskedés, 
zásra éhes közönségét ilyenek a sors'stb. Majd rátérünk magára a hölgyre:' — Jóval kisebb, mint a békében,
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hogy ők boldogok. Ellenkezőleg, felülnek annak a 
szélhámos játéknak, m elyet a gazdagok eléjük káp­
rázta tnak és ez m egrontja látásukat, megkeseríti az 
é le tüke t Én azt hittem, hogy boldog és elégedett le­
szek, m ert végre megismerem ennek az uj életnek 
a poézisét és ehelyett minden fé rfi, aki elém kerül 
a gazdagságot utánozza torzul, ahelyett, hogy őszinte, 
vidám, könnyelmű pajtásom akarna lenni! Szegény 
ördögök, akiknek alig néhány korona húzódik a zse­
bükben, el akarnak kápráztatni, hazudnak, utálatosak, 
züllöttek, csak a testemet akarják, óvakodnak szivü­
ket a játékba vinni, cinikusak, durvák és ostobák. 
M ind szégyenli, takarja  szegénységét, ho lo tt ez a 
nincstelenség a kedves, a teljes szabadságot biztosító 
kincs. E gy ik  sem érti meg, hogy az anyagiakon felül 
ezernyi más nagyszerűbb érték van, ami a boldogság 
biztosítéka. Ez olyan magától értetődő és egyszerű 
filozó fia  és senkit nem találtam , aki ezt megértené!

Fol<yt, patakzott belőle a vallomás, az érdekes, 
lázas megnyilatkozás. T iham ér felizgultan, boldogan 
hallgatta. Ús megfogta a leány kezét:

— Felajánlom a barátságomat és szövetségemet. 
Nem akarunk egymástól semmit, csak a jókedvünket 
visszük el egymáshoz. Két szabad, független ember, 
akinek nincsen előítélete, babonája, akik megpróbál­
nak boldogok lenni. Magának nincsen égető kenyér­
gondja, a bácsija ellátja a legszükségesebbel. Én sem 
hágtam még egészen a nyakára a tya i örökségemnek. 
Tekintsük magunkat úgy, mintha az emberi lelket 
vizsgáló tudósok laboratórium ának két kísérleti nyu­
lacskája lennénk, akiken keresztül azt akarják meg­
á llap ítan i: betöltheti-e egy fé rfi egy nő fantáziá já t 
teljesen, megvalósithatja-e annyi vágyát, örömét, 
hogy ne kívánjon annál többet. Bevallom, a boldog 
embert keresem. Vagy szabatosabban: a boldog nőt. 
M ert a férfi, akit esetleg művészi becsvágyak, pro­
blémák izgatnak, magában hordja az örök kétkedés, 
a kielégíthetetlen nagy akarások nyugtalanító mérgét. 
De a nők, akiknek életét túlnyomóan érzések, hangu­
latok kormányozzák és akik  éppen ezért belesebbek is,

Tiham ér érezte, hogy m in t önti el arcát ú jra  a p i- 
rosság és megint szidta magában az idegességét

—  E gy kis in te rjú ró l lenne s z ó . . .  De talán sétál­
junk el innen, a kolléganői nagyon is idefigyelnek!

M íci nevetett:
—  E gy k icsit haragszanak reám és persze, egyéb­

ként is érdekli őket minden u j ismeretség. De m iféle 
in te rjú ró l beszél maga?

— A Színházi Ú jság számára írok egy r ip o rto t 
a pesti masamódokról. És magát, m int a legbájosab- 
bat szeretném megszólaltatni.

A leány szemében valam i pajkos gúny v illa n t 
meg, azután megrázta fe jé t:

—- A zt hiszem, tévedett. Nem vagyok alkalmas 
az In terjúra, m ert én még csak o lyan műkedvelő 
masamód vagyok. Mindössze néhány napja kerültem  
az áruházba. Tanítónői diplomám van, dehát mihez 
lehet azzal ma kezdeni? A nagybácsim, aki az áruház 
főnöke, ajánlotta, hogy tanuljam  ki inkább a női d iva t­
konfekciót. Afféle régíszabásu ember az öreg, aki ra ­
gaszkodik ahhoz, hogy közlegénységen kezdjem a 
dolgot, m ert am int mondja, ő is k ifu tógyerek vo lt és 
a boltot öntözte, am ikor a szakmához került. Egyéb­
ként ő a gyámom is, m ert nincsenek szüleim. Kény­
telen vagyok mindenben a szeszélyéhez alkalmazkodni, 
hiszen ő ta rt el és ő ruház.

— Még pedig nagyon csinosan és Ízlésesen! — je­
gyezte meg Tihamér, akinek m ár előbb is feltűnt, hogy 
M ici a délelőtti masamódruha helyett most nagyon 
iriéses rózsaszín mousscllneruhát hordott. Hát persze, 
gondolta, könnyű egy ilyen nagy áruházban valam i 
maradókot találni.

— Egyébként — fo ly ta tta  M ic i — nem éppen 
tűrhetetlen a helyzetem, m ert hiszen a bolton kívül 
teljes szabadságot élvezek. Nagybácsim tökéletesen 
megbízik bennem. Képzelje, azt mondja, hogy én 
egy kom oly, Intelligens leány vagyok, aki tudom, 
hogy m it cselekszem.

— És igaz ez?
— Talán! M ost például bolondot cselekszejn.
— M ié rt?
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— Nem szabadott volna megismerkednem magá­
val. De tud ja , kiváncsi voltam . Olvastam néhány 
könyvét és Látni akartam  a szerzőt. Most hát akár 
el is válhatunk. Legfeljebb egy autogrammot il l ik  még 
kérnem!

T iham ér megbántva nézett a leányra:
— Hogyan? Azt hiszi, hogy m ár megismert? 

M ert lá tta az arcomat, hallotta a szavamat? Hát egy 
ember csak ennyit je lent magának?

M ic i legy in te tt a kezével:
—  M i következhetik még? Most udvaroln i fo^j 

és később szerelmi a ján la to t tesz. Ennek a kitapasz­
talásához tiz  nap is elegendő vo lt. Pedig lá tja , maga 
iró , hát magának bevallom őszintén, én egy k ics it 
örültem, am ikor a nagybátyám rá fogott a masamód- 
ságra. Valam i vidám kedves regényre, érdekes ka­
landra g o n d o lta m ... Oh, én nagyon, nagyon szeret­
nék boldog lenni, nagyon örü ln i valaminek!

A szeme csillogott, a hangja szinte e ltikkadt, 
am int vágyón, ra jongva fe lk iá lto tt, a fia ta l leányok 
nagy életmegkivánásávak

—  En nem ismerem a várost — fo ly ta tta  —  csak 
úgy felszínesen fordu ltam  meg it t-o tt kísérővel, ú ri 
leányhoz illő  tartózkodással. De én pa jtást keresek, 
vidám  cim borát, akivel együtt szöknénk át budai kis 
korcsmákba, felrepülnék az Angol park huNámvasut- 
ján, színházba járnánk, sört innánk a Disznófőnél, el- 
csolnakáznánk a szentenderei szigetekre és sátorban 
laknánk vasárnaponként.

A  hangja elakadt, arcán szomorúság fe lhozott és 
lcmoudóan in te tt:

—  De hát ilyen pajtás nincsen. A férfiaknak sem 
szivük, sem kedélyük, sem pénzük, sem idejük.

T iham ér szembefordult a leánnyal:
»— És ha én azt mondanám, hogy m indezt e l­

hozom magának?
M id n e k  tágra n y ílt a szeme és úgy nézett el­

csodálkozva a fé rfire :
—  Elhozná? M indezt nékem adná? De hát m i­

ért? Hiszen még nem ismer?
— Ezt nem o lyan egyszerű megmagyarázni,

jövetelek, kényszerű mulatságok szakadatlan lánco­
lata lesz, amelynek az év egyetlen napján sincsen 
szüiietje. Minden reggel undorral ébredtem, mert 
azokra a borzalmas emberekre gondoltam, akikkel 
aznap okvetlenül találkoznom kellett, m ert így kí­
vánta atyám  vagy anyám érdeke, családom tá rsa ­
dalmi összeköttetése. Soha nem volt egy szabad dél- 
előttöm vagy délutánom. Legalább kétszáz emberrel 
tartottunk ismeretséget és ez a kétszáz ember, mint egy 
kétszázkaru förtelmes polip, mindenhová utánunk 
nyújtotta szörnyű köpiilyeit, szeszélye, kedve szerint 
rángatott színházba, tenniszpályára, cukrászdába, 
a Semmeringre, de sohasem akkor, amikor nekem 
kedvem volt, sohasem oda, ahova én akartam  menni, 
hanem ahová a társaság, ez a gyűlölt csorda össze­
verődött. Megérti mi az, mikor az ember kissé el- 
nyujtózkodik a kertben a nyugvószéken és lekiálta­
nak hozzá: Miéi, sietni, azonnal itt lesznek Aporék, 
át kell öltöznöd! Vagy az Operába kell rohanni, mi­
kor unjuk a zenét és a magányt keressük. Férfiak 
bókjait hallgatni, akikről tudjuk, hogy előzőleg pontos 
információt szereztek vagyoni álásunkról és akik 
buta módon azzal szórakoztatnak bennünket, hog.\ 
cldicsekszenek azzal, milyen jól mulattak más leá­
nyokkal, a szeretőikkel, milyen elmcsségekkel fűsze­
rezték bizalmas kirándulásaikat. Hozzánk csak a 
nagyképűségüket, tűrhetetlen és hazug erkölcsi lec- 
kéztetésüket hozzák el. Mindazt, amire rácsábitják, 
erőszakkal kényszerítik a szegény leányokat, amiről 
százféle okoskodással, érvvel bizonyítják be nekik, 
bogy az megengedett dolog és hogy abban semmi 
sincsen, nekünk megtiltják. Mi a feleséganyag vagyunk, 
ez annyit jelent, hogy mindazt, ami bennük kedély, 
azt a m ásfajta leányokhoz viszik és mindazt, ami 
savanyu és dohos unalom, kibírhatatlan szertartás- 
szerűség, nálunk teregetik szét. Megértheti tehát, 
hogy őszinte örömmé, üdvözöltem a szegénységet, 
amelyről azt hittem, hogy a felszabadulást hozza. 
Csak egyről feledkeztem meg: hogy az emberek túl­
nyomó része nem Ízlelte meg a gazdagságot, mint 
en és igy a szegényeknek fogalmuk sincsen arról,
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Reggel hat óra. Ep most nyújtózik ki 
a város. Lármásan, mint egy ébresztő­
óra befut az első villanyos Palicsról. A 
törvényszék sarkán kiszáll belőle négy 
álmos kofaasszony, ezek csapnak ak­
kora lármát, hogy a törvényszék szolid 
lakói dühösen felébrednek. A rendőr oda­
kacsint és megfenyegeti őket a gumi­
val. Az asszonyok felpakolnak és to­
vább mennek a város felé a zöldséges 
kosarakkal.

*
A törvényszék előtt standolnak már 

ősidők óta a favágók. Sehol sincs any- 
nyi bagó és annyi köpés Szuboticán, 
mint itt a sarki klubban, amelyet bátran 
lehet egy hullabörze közgyűlési termé­
hez hasonlítani. Aki fölületesen elhalad

& placc mellett, az nem tudhatja, mi ját­
szódik le reggel hattól, délig a hirdető- 
oszlop tövében, de aki tájékozódni akar 
a napi gazdasági és politikai események 
felől, az legjobb ha szabadjegyet vált a 
favágó klubba, a törvényszék sorkára 
és bemutatkozik Sztipán bácsinak, a 
korelnöknek — és mindent tud kora reg­
gel, még mielőtt az újságok megjelen­
nének.

A favágók reggel hétre valamennyien 
együtt vannak a placcon —- ahogy ők 
egymásközött nevezik a törvényszékkel 
átellenben lévő sarkot. Körülöttük ébred

a város és ők egy csoportba verődve, 
oldalukon lyukas, kiszolgált juhászta­
risznyával, amelyből kilóg a zsíros pa- 
pir. a szegény ember szalvétája, állnak 
az élénkülő ucca forgatagában titokza­
tosan összebújva, mint a politikusok és 
kis életük nagy gondjait suttogják el 
egymásnak. Mindenre felfigyelnek, a 
rendőr mozdulatára, a kocsi zörgésére. 
Hét órakor lehetnek már buszán a klub­
ban. Az uj jövevények a hirdetőoszlop 
ialálioz támasztják a baltát és a fűrészt 
és belcvegyüluck a beszédbe.

Sehol ennyi tipikus arc, sehol ennyi 
tipikus káromkodás. Piszkos pörge. szél­
vágó kalapja van mindegyiknek, nyakuk 
körül tarka kendő. Egyszerre nagy 
mozgolódás támad közöttük, az úttestre 
dobált keramitból ülőkéket készítenek. 
Közelebb megyek és megállók a csoport 
előtt. Föltekintenek rám egyik is másik 
is. Egy alacsony csitnyaarcu emberke 
elhúzza száját, nem igen szereti ha ide­
gen vetődik a társaságba.

Ezalatt az egyik titokzatos ábrákat 
rajzol a földre és zsebéből apró, színes 
cserepeket szed elő.

— Megvan a nyáj? Kérdi egy karikás
bajusu favágó.

— Meg. — Ehun megy a két farkas is 
- -  és egy asztfaltdarabot, meg egy vö­
rösrépa szeletet tesz a földre rajzolt 
ábrára.

Az egész csoport odajön. Az arcokra 
kiül az izgalom, mint a moziban a bak­
fis arcára, mikor a sejtelmes Valentino 
lagymatag csókot cuppant az aranyos 
bankárlány karminjára. Es kezdetét ve­
szi a »bárány« játék, amely abból áll, 
hogy a báránykát jelző cserepek tulaj­
donosa a két farkas mellett behatol a 
nyájjal a sarokba. Ezt a játékot háború 
alatt »Hlndenburg« játéknak hívták. A 
Zoro kinézésű favágó, akinek rém nagy 
fekete és piszkos körmei általános fel­
tűnést keltenek, borzalmas káromkodás 
után leüt egy bárányt. A megboldogult

levesestányér darabot ujjongva félre­
dobják. A favágók tombolnak.

— Miso verd az apja szentjit előre. 
Sime ne hagyd, furkózd meg. Mind kia­
bál. egy hatvanötéves öregember sörtés 
bajuszát harapdálja. Az izgalom nő, a 
lárma fokozódik, a csoportba beáll két 
katona is, egy fejkendős asszony és egy 
egész sereg suhanc.

Ilyen arcokat még nem láttam a mo­
ziban sem. a lóversenyen sem és az iz­
galom. amely ezzel a gyerekesen primi­
tív játékkal jár, áírázza a legöregebb 
favágókat is. Csupa tanulmányfejek, vá­

szonra való tipikus arcok, emberek, a 
kik ki kapcsolódtak a város témáiból, 
összehajolnak . . .  és ez nekik a mozi, a 
szórakozás, minden, minden, amit az 
élet örömeiből nekik juttatott a sors.

Érdeklődöm.
A legjobb játékos nincs itt, munkában 

van — ha azt látná az ur. ez semmi.s 
azok pénzbe játszanak, de az aztán já­
ték.

— Mennyibe játszanak?
— Egy bankóban, busz forintba — 

magyarázza meg rögtön és megkínál ci­
garettával, amely már az első pillanatra 
nagyon gyanúsnak tűnt föl előttem, de 
udvariasságból szippantottam belőle, 
mert nincs kizárva, hogy közte van an­
nak a Vardarnak a vége, melyet tegnap 
a Halasi-utón eldobtam.

Mikor vége lett a partinak, megszólí­
tom az egyik játékost és öt dinárt tűzök 
ki egy uj játék győztesének — ezzel az­
tán meg is nyertem a bizalmat.

- -  Tud maga játszani?
— Nem — feleltem.
— Hát mit tud akkor az ur, tán sak- 

kolni. mert tudunk ám úri játékokat is. 
azelőtt pincér voltam.

— Mikor azelőtt?

— Hát úgy tíz éve lehet annak, de 
aztán átcsaptam erre a pályára, mert 
nem bírtam a szaladgálást, a Városiban 
voltam Gyuri pincér. — Vagyonom? — 
hová gondol, semmi, voltam én azóta 
boltiszolga, cipopucoló, cipökrémárus — 
de eredetileg borbélynak készültem, oszt 
favágó lettem.

— Bár ne is születte volna akkor — 
szól közbe egy idős vörösbajuszos fa­
vágó. állítólag a favágók királya — bár 
én se születtem volna, a feneegye meg 
a motorokat, meg aki kitalálta.

<■

— Az az a motorok, csak azok ne len­
nének — szólnak egyszerre többen és 
minden figyelem most rajtam van, mind­
egyiknek van panaszolni valója és mind 
a motorokat szidja, amely — mint a 
fiakerosoktól az autó — tőlük is elveszi 
a kenyeret. Munka nincs, ha van, nagyon 
olcsó, hat dinár méterenkint, aprítva, 
bekosarazva és délbe kapnak itt-ott egy 
kis krumpli levest.

— Mit csinálnak, ha sok lesz Szubo­
ticán a motoros fűrész? — kérdem.

— Semmit, eladjuk a fűrészt, meg a 
baltát, oszt politizálunk.

— Hogy politizálnak, hát szoktak ma­
guk politizálni?

— Gyere elÖ *ügyvéd* — és clőtusz- 
kolnak cgv fehérhaju bunyevác embert, 
a szakma politikusát. Lehet ötvenéves, 
értelmes arcú — amint mondják végzett 
is két iskolát — elemit, de ez itt nagy 
szó és ami a fő, ő olvas egyedül újsá­
got a társaságban és ő mondja el, hogy 
mi újság a világba.

— Milyen újságot olvas — szólítom 
meg az öreget, aki kicsit szégyenkezik 
is. kicsit örül is.

—■ Hát fölváltva kérem Bácsmcgyei 
újságot és régi Tolnai világujságot, elég 
ez nekem, abbul is csak a gyilkosságot 
olvasom el, meg hogy ki a polgármes- 
tem, apám nagy 48-as volt — isten nyu­
gosztalja, azt bennem is maradt valami 
a politikábul. Egyébként jól élek, egész­
séges vagyok, reggel pálinka, szalonna, 
délben ugyanaz borral, este ugyanaz 
bor nélkül, a motoros fűrészre pedig azt 
mondom, ördög kereke az, mint az autó, 
meg a rádió, vagy mi a szösz, hiába, 
nem úgy vág az a gép, mint a fűrész, 
mert az a fa egész másképp ég, ha jó 
megdolgozzuk — magyarázta az öreg 
politikus őszinte meggyőződéssel, hogy 
a végen magam is azt hiszem, hogy a 
benzinfüst árt a fának, viszont a szalon­
nával megkent acél elősegíti az égest.

— Van-e odahaza fájuk, a tél itt van 
a nyakunkban?

— Van ha veszünk, de nem csoda, 
ha nekünk nincs, Bantu igazgató ur ta­
valy egy vagont hozatott az idén ő is 
úgy veszi tnctermázsára, ja a tőzsdén 
a hullatözsdcn elúszott a pénze.

— Hol vágtak sok iát az idén?
— Mamuzsics Antal két na­

pot és kaptunk a naccságától egy ru­
hára valót a gyerekeknek télire, hogy 
az Isten áldja meg őket, bár trdnden 
kuncsaft ilyen lenne.

Ebben a pillanatban jelenik meg a 
placcon az első rendelő. A favágók már 
messziről látják cs felismerik az 'anya-

A boldog ember ideér és a favá­

gók körülveszik. Kezdetét veszi az al­
kudozás.

— Négvbe vágom hatért! Lepucolva, 
no naccságos ur?!

— A nagyságos urnái két na-
számol, ceruzával, az ujjún, fejiben, 

fejnélkül, a favágók feszülten figyelnek,
az ur végül kiböki:

— Helyes, én csak azt akartam tudni, 
hogy jövök ki jobban, emberrel, vagy 
motorral, de ugylátom motorral — Alá- 
szolgája! és elmegy.

Azi egyik öreg fakopáncs cifrát mond 
és kimondhatatlan helyre kívánja az

— így megy ez nap-nap után — za- 
jonganak egy darabig, aztán tovább be- 
urat is, a motort is, a fát is, mindent, 
szélgetünk, mikor újabb káromkodás 
hangzik a csoporttól, ahol tovább folyt 
a játék. Az egyik fél csalt, egy bárányt 
csempészett föl a táblára, de a közön­
ség észrevette. Alig lehet őket kibéki- 
teni, pedig egyébként jó emberek, csak 
éppen sokat köpködnek, a Száva ciga­
retta füstjében pedig majd meg fullad­
tam, a káromkodásuktól pedig majd 
hogy rosszul nem lett egy fiatal hölgy, 
aki a közeli megállónál már e g y  órája 
várta a villanyost de ha jött, akkor, 
sem szállt föl, hallgatta a csöndes be­
szélgetést . . . hallgatta még akkor is 
mikor én már elbúcsúztam a favágók­
tól, akiket a motoros fűrész maholnap 
kibuktat az uccáról. Pe megígértem a 
derék favágóknak, hogy holnap eljövök 
egy partit játszani a Lukáccsal, mire ők 
viszont azt ígérték, hogy iderendelik a 
köpöbajukot és tisziteletemre rendeznek 
egy versenyt. A bajnokság, amint kide­
rült abból áll, hogy a társaság vezény­
szóra sercent. A rekord eddig a villa­
mossíntől a törvényszék faláig terjed. 
Ezt ők diszkoszdobásnak nevezik. De 
őszintén kijelentem, hogy erre a sport­
eseményre igazán nem vagyok kiván­
csi. Szegedi Emil

Som lyó Z o ltá n :

Z á rt sorok
/.

Virágot küldök majd neked, 
fehér s pirosszinii virágot.
Hogy kcttcnyilik a szived 
nagy örömödbe, hogyha látod.

Nem küldök mellé levelet, 
amelyre neked lenne Írva.
Nehogy sikoltva rátaposs 
S arcod kezedbe rejtsd te sírva . . .

2.
Mikor már minden szin elillant: 
este fölsrófolom a villanyt.

Tinta, toll, papír — bus sorok... 
Cs aztán terád gondolok.

S hajnalban, mikor szegény, fáradt* 
fejemmel vágyódom utánad:

Könnyem fut át a sok soron — 
és a vilalnyt lesrólolom . . .
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ÉRV német házaspárral ismerkedtem 
mev a fürdőben. Kedves. intelligens em­
berek voltak. A férj festő volt és a tavat 
skiecclte nagy kedvteléssel. Szerettem 
nézni a vázlatait amiken néhány gyors 
vonással, három-négy színes ceruza dur­
va árnyékolásában bontakozott ki egy- 
e.'-:\ kedves, ismerős kép. a Schloss, vagy 
a sziget valamelyik része.

Égy napon megint elében tolta a váz­
latkönyvét:

Ezt az. este csináltam. Lent ültünk 
azon a pádon. Nézze, onnan.

Kezembe vettem a könyvet. Érdekes 
réesziet volt. furcsa félesti világotás. De

pénzt zsarolt tőle. Égy ízben meghaj­
lottá. amint ez a csirkefogó egy kávé­
mérésben cinikusan beszélget róla a 
barátjával, ez annyira fölliáboritotta, 
hogy mikor szeretője hazajött, megölte.

A nőt az esküdtszék halálra ítéli. Az 
esküdtszék elnöke annyira megrendül a 
lány tragédiájától. hogy éjszaka egy 
másik pört álmodik, melyben ő a vád­
lott s az o helyén, az esküdtek padjai­
ban Regina ül. vádlói pedig egy leány,
akit elcsábított fiatalkorában, a szerető­
je, akit faképnél hagyott, a felesége, 
akit megcsalt. Ezek azonban nem tud­
ják öt elítéltetni, mert Regina kiemeli, 
a botlásainak jószándékát hangsúlyoz­
va, hogy nines föltétlen igazságszolgál­
tatás. mindig szükségünk van elnézésre.
Másnál) van a leány kivégzése. Bírák, 

esküdtek, a nagy közönség kivonni a
vesztőhelyre, várják a leányt, akit az lesz ebben a házban, csinos, kellemes 

szobalány, akibe egy fiatal diák köny-lent a kép stirktibtin volt valtnni tttiíi nice “KV " "  E  Apül(“S|’-
sokknl érdekel, engem, mint a Szls RzCE"la,
vázéit az előző éjszaka megmérgezte tnagat.vázlat.

Gyors, odavetett betűkkel állt ott a 
dátum, a hely és egy megjegyzés:

Meiu Piippchen sass tiebeu tnir. 
Babtiskám mellettem ült.
Bizonyára megfeledkezett erről a kis 

intimitásról, ami odatévedt a kép sarká­
ba. másképp nem tolta volna olyan nyu­
godtan. indiszkrét szemeim elé.

Meglepődve pillantottam az asszony 
okos, kedves arcába. Solise jutott eszem-

galmazott hivatalnok szintén szenved, csinálni, ez volt még tiz év elölt a becs 
mert senkisem törődik vele, úgy tekin- 'ágyó tudósok ambíciója. Mondanom 
tik, mint az élet betolakodottját, aztán sem kell. hogy ez volt a legnagyobb os­

tobaság amit egy híres és ambiciózus 
tudóstól hallottam.

a diák fia is boldogtalan, fásult és fá­
radt, folyton öngyilkossági gondolato­
kat forgat fejében.

Éz a Paracletus, mim valami régi va­
rázsló, néhány- színészt szerződtet, rgy

Egyik hires professzor, aki az ideg­
bajok terén v ilágkapacitás volt, egy ­
másután mutatta lie a súlyos idegbete-hösszerdlmest, egy drámai szendéi s 

egy komikust, ezeket elhelyezi ebben u ; fcget, amuck a furcsa járásáról ki kel-• ....    _ .; I . * I • • i i » •«
családi házban, hol az a hivatásuk, hogy 

amint ö mondja egy jótékony ko­
médiát játszanak el az élet szinpadáiit

járni: az egyik szédült, amásik táptor- 
gott. a harmadik bukdácsolt, a negyedik 
vontatva húzta maga után a lábát. Mi-

Kísérletet akar elvégeztetni eleven i kof ^'"jtKvaráztu hogy kinek ...... raja
emberekkel, olyan kísérletet. melynek i g ’"'. " tül.» ra «« '. >

meg van győződve róla a szerep-1
lök mind hasznát vesztik s egykor em­
berbaráti intézmények, talán maga az 
állam is követni fogja példájáí.

Szóval a drámai szende szobalány

Mikor az elnök megtudja, hogy a mér- alakítja, aki se gazdag, se szegény, 
get tulajdon fia csempészte neki a bőr- [ olyasféle fiatalembert játszik, aki sze- 
tönbe, megöleli öt.

Jevrejnow az orosz drámairodalom­
ban a visszahatást jelenti azzal a pol­
gári és verista irányzattal szemben, 
melynek legnagyobb és legnemesebb

be, hogy korát vagy szépségét figyel- ___
jetn, de m ist, hogy megtudtam, hogy ö jelképes

Egyik ilyen játékát most mutatták beegy babuska. sokkal szigorúbb lettem. 
Mi tagadás: babuska legalább negy­
ven éves volt. Nyaka röviden emelkedett 
ki kissé elhízott vállai közül, hervadt aj­
kai egy csomó aranyfogat villantottak 
föl és hőre foltos, ápolatlan fakóságát 
csak kedves, meleg szemeinek derűje 
tette változatosabbá.

Babuska. mondogattam magamban, ez 
egy babuska. Es megpróbáltam elkép­
zelni asz évesnek. amilyen akkor lehe­
tett. amikor kapta a Babuska nevet és 
amilyennek a derek festő bizonyára ma 
is látja.

Ha ez a babusba nem a felesége, ha­
nem tényleg a babája lett volna a festő­
nek. bizonyára már rég elhagyta volna 
egy újabb és ifjabb babuskáért és Püpp- 
chen egyedül és társtalanul hervadna el 
végképp: úgy, mint ahogy a virág is, 
ha óvatosan leprésclik. megőrzi színei­
nek frisseségét és illatának báját, bizo­
nyos fokig, de menthetetlenül lehullik, 
ha a szabadban engedik nyílni és her­
vadni.

I'.s akkor egyszerre mélységes elisme­
rést és tiszteletet éreztem a házasság

íegeí, akinek a tukta járásáról ki kel­
lett találni a baját. Senkinek sem sikerűit 
megoldani a kérdést. Óriási várakozás 
előzte meg a .professzor diagnózisát. A 
professzor pedig mosolyogva magya­
rázta: a beteg járása hibás, mert a be­
tegnek rossz a cipőié.

nyen beleszerethet. A hosszéi mines aflc- r „v ()jyail i)ciciínei, megtiltani a
le derék biztosítási hivatalnok szelepet dohányzást, aki azelőtt sem dohány- 

zott.
*

relmet szokott vallani a gépirókisasz- Sok betcg ncm a„„yira a betegségtől 
szonyoknak. akkor is, ha azok inkább , szenved, mint a honoráriumtól.
szomorúak, mint szépek. A komikus 
föladata, hogy tréfákat, élceket mondj in 
és hébe-hóba sakkozzék az öregurral. 
A színészek kitünően alakítják különben

képviselője Csehov Antid. Az ö drámai egyszerű szerepüket, a boldogság kdp- 
emberckkel és bábokkal operálnak, me- j rázatát teremtik mag maguk kőnil, amint 
lyeknek minden mozdulata, kijelentése | Paracletus kívánta.

ezen a cimen: Ami fontosabb.
Paracletus azt a feladatot tűzte maga

elé, hogy az embereket meggyógyítja 
lelki betegségeikből s a nagy és kis örö­
mök káprdzaiát nyújtja azoknak, akik­
től az élet ezeket megtagadta.

Egy családi házban kihallgatja a la­
kók tereíeréjét, megtudja, hogy az ot­
tan élőknek milyen ki nem elégített va­
gyaik, milyen fájdalmaik vaunak. É rte-'

A beteg hálás, ha meggyógyul. Sok­
szor azonban halasabb, ha elengedik neki 
a fizetést.

&
Valaki az újonnan épült szülészeti kli­

nika homlokzatára a következő felira- 
I)e mi történik majd azután, • hogy tót ajánlotta:

— Jaj, de nehéz a szerelmet titkolni!egy napon véget ér a csalafintaság s 
kiderül, hogy a hösszercltnes hazudott, 
a szobalány elhagyja a fiatalurat? Mi- 
nekclöttc lejár a színészekkel kötött 
szerződés. Paracletus bál'at rendeztet. 
ahol a színészek leleplezik magukul. Itt 
előkészítik a kísérleti nyulakat a le­
mondásra. a kiábrándíilásra. De mikor 
csínján értésükre adják az illetőknek,

(h. k. ár.)

F I
orz

i f i
Eilmkongresszus Parisban. Jnternacio- 

nális kongresszus keretében tárgyalták 
hogy csak játék volt az egész, ezek a múlt Eben Parisban a film gazdasági 
mm hisznek nekik, még a komikus s za -é s  politikai jelentőségét. Európa összes

sül például, hogy a gépirókisasszony, a ■' va sem talál hitelt, aki berúg a bálon s államainak vezető filmszeméiyjségci 
háziúr leánya, napról-napra azért sor-í durván szemükbe kiáltja az — ugyne-i ^ sz t vettek a tárgyalásokon, amelyről 
vad. inert senkisem szereti öt. A . vezet, g azság o t.. °

O R V O S I  D O L G O K
■ u

Lehet-e látni az átültetett szem m el?

i meghívott közgazdasági szaktekinté­
lyek sem. Nem váratlan, de kínos fel­
tűnést keltett az amerikaiak távolmara­
dása, bár nem is volt nagy szükség Fá­
ink. mert az, általános rendszerkérdése­
ken kívül az európai filmipar válságos 
helyzete volt napirenden. Az amerikai 
tömegprodukció a háború utáni években 
elárasztotta Európát és az anyagi gon­
dokkal küzdő német és francia produk­
cióvállalatok nem tudnak az erős ver­
sengés mellett prosperálni. A tömegek 
elfogadták az amerikai Ízlésre készült

és Quist dr. kísérletei e kérdésben jelen­
tős feífcdezéseket eredményezett. Azt,
hogy az átültetett szemek látóvá válnak. _
dr. (mist határozottan tagadja és azt i hímeket, de ez nem tartott sokáig. Ma 
hangoztatja, hogy ezt Koppányinak a ■ mar. J'CVszólván mindenütt szívesebben

sikerült állatok szemeit átültetni, az á t - 1 patkányokkal sem sikerült bizonyítania, Vffbn ^CV,mmé °aZar
..................... , .................. „..I. I..-,. I,;......it.',. . a.,..,-,i, tdS" európai filmet, mint egy amerikai

Néhány évvel ezelőtt egy magyar fia­
talember, Koppányi Tivadar a laikusokat 
és a tudósokat egyaránt nagy csodálko-

sokat k r e á l t  intézményével szemben' zúsbaejtó tudományos íeflícdezést tett. 
mely a fi ml n : ek kényelmetlen kicsit, Ko>JPa,1-V' ugyanis azzal állt elő, hogy 
szőrit, mint nlio^v a prés is szorítja a
friss vi;őgot és megfosztja a szabad vi- 
rulás öi nmeitől.

De amely babuskákká konzerválja a

ültetett szemmel meggyógyultak, leg­
alább is egyes biológiai működésekre al­
kalmassá váltak. Így a szem színe át­
változott.hervadó feleségeket, örömére a férjeknek , „

és tanulságul az elégedetlen asszonyok- A ,lld()!,lanvos körök a ílatal Koppányi 
nak , . kísérleteit és eredményeit nagy kétke-i.tteia

l

déssel fogadták. Azt a megállapítást, i 
hogy a szemátültetéssel átplántált szem

bár a biológiai bizonyítás sikerült. 
Koppányi Tivadar jelenleg Clticágóban

folytatja
társadalmi drámát. Csak a nagy. iga-

, .  p . i Z("1 aagy. amerikai filmekben találja
kiseiletcit. Egyelőié tehat a uieg az európai kultureinber. azt a mü- 
vakcmberck csak remenyked- j vészetet. amelyet minden filmben keres.

________ ó'OS'gDA kongresszuson hozott határozatok
1 igen nagy jelentőségűek. Sikerült a 
francia, német és angol megegyezést 
létrehozni, ami azt iclenti. hogy az 

Az amerikai orvostudomány ma a leg- i egyes országokban előállított filmek 
első helyen áll. Eurcsa, hogy egy o r - ! amortizációja biztosítva van. Eddi? min-

szegenv 
lietnek .

J c  ' y z c í e l

meggy ógyull, a vérkeringés helyreáll, el­
fogadták ugyan, de azt kétségbevonták,, , ..........................  . , , , . . . .. , .
hogv az átültetett szem látási funkciót { szaK. amely tizenöt ev előtt meg a leg- ■ dui eurtma, ország, sa.at területere volt

kénes Ezt nem hihették el ’ rosszabb orvosok hazája volt, ilv hír kcn\ teleti filmtiz,letett alapítani, ami erő- tejes,ten. képes. Ezt nem b.lettek ck scn kf)r]flto7tíl , 7 e]0d||;tasra fordított
miután a szertndeg nem forrhat össze i u i  . . .
az átültetett szemmel. Azonfelül 
kötőhártyája is elhal, b

néhány percre elakad. A . . .  , ........................................... .
A háború utáni német színpad ig izi válasznélküli kérdésekre el- esulhcto eléggé. Ametiku ii/enot ev , filmkultúra diadalra futásához. Ugvan-
v ta az, hogy mindenütt </ lelkiéivé- fogadható választ keresett dr. (iuist i alatt eljutott oda, ahova mi szűz cvalati. ezen az alapon a legkisebb államokban
í’s* a kifejezést keresi a lelki mn- 'a Gusztáv egvetemi magántanár, a bécsi A gyors tempótól azonban csöppet sincs is komolyan lehet maid a hasai filmipar
tokai igvekszik 'hhetöleg érzééelhe ö ' ^  sZa,n“ szemészeti klinika ideiglenes kifáradva, ő hirja tovább is. Meg vagyok megterem.ésére gondolni és az orszá-

K é fa csa színdarab
B ru n ó  Fea ik , a z  e x p ’e>s'z:o i í i t a  

J  ■ zfrej,i o w  c rn e ? r'/  é b ib/a i

forrhat össze Hóén karriert csinált, de azért mégis ma korlátozta az előállításra fordított
-/oi,fcliil a szem ' " k a legelsők s iiozzá még nem is alap- ^ ‘’oaso.v.,, ?.z ;,z érdekközfisség azon-,zömeiül a szem, ' hun megadja az első lehetőséget az eu-
a a vérkeringés ta anul. Amit Lanti ig az lnsulmnal rópai fil„lipai. kiv.-,natos fejlődéséhez és
i megoldhatatlan *ldn ’ az emberiségnek, az tol sem. be- eKVCngeti az utat az általános európai

tltc
Hatokat igyekszik lehetőleg érzékelhető .. , . , . . . . . , . ...

n„ ■.ielmici „ Brit- 'czetoje, tiki Koppány, ktscrleteinll pop,
no /■><»,*■ lírátntUti e miivek közé tar- »  'Ucmennyc, es azokat komoly- 

ta,aiioknak tartotta.
Quits szerint a szemátültetéssel n^ni 

’ehet a szem látását helyreállítani. Dr.
inrül ifi i.oíinnzp ' • ^iiist patkányokon kisólietcze11, abbóld e  kérni, itt nem bánandó magyarázni .... , . , 4l . . .. .. ., ... , , . , .. . . kmidnha, ha a palkan.v jobbszeme ato-

, .........................  . va lesz, akkor a kísérleti eredmények
sem a koztarst,saK, ,IKyysznek. Kwoltb ;|z c„lbereke„ ,5 alkalmazhatók. Égy 
azonban az esktWtszek elnökének a Ha. „.„kf,,,, szeniKoltóját aijávt

Hősnőié Regina egy züllött leány , aki 
megölt egy férfit, ügye a törvényszék

akt szerelmes 'elc.e annyira, hogy kjnyO|Uta az üregből, a fő véreret guin- 
védóbeszede kimben elaiul ráveszi a nnzsineggcl lekötötte, úgyhogy a szem 
vádlottat, bog' valljon. Regina elmes-li vérkeringését ezzel lezárta. Tizenöt perc
szerencsétlen házassága történetét, las- alatt sikerült a szemet egy más patkány
su és fokozatos lezűllését, melyet kii- szetnüregébe átültetni. A szeinhártya
lónbcn az egész város tud s beavatja ! életben maradt, a vérkeringés megin-
az esküdteket szerelmének viszontagsá- dúlt. a szem meggyógyult.
gaiba is. Szerelője, aki annak idején 
szép szavakkal csábította el s azt Ígérte.
hogy -majd minden nő fölé helyezi,

Klinikai szempontból dr. (húst kisér-

róla győződve, hogy a nagy fölfedező- gok kultnráiát czztl a lev hatalmasabb 
sek ezután is Amerikád,ól jönnek. En- reklámmal a világnak élvezhető formál­
nék meg is van a maga oka. Ha mi egy b: " bl "intaink fut li)
betegséggel tudományosan foglalkozunk t i  ntozicsillag hosszú hattal. Kevés 
akkor tanulmányt írunk róla, hogy a . nioziszinésznönck van ma már Hollv- 
a betegség mi módon jött létre. Ha az woodban sokkal hosszabb haia. mint 
amerikaiak egy betegséggel ioglalk ,z- b; rtnerének. Nemrégen még szerzödé- 
nak, akkor megállapítják, hogy .ni s‘Eg kötelezték a bubifeieí. meg az 
által midik el. Mi akadémikusok va- etouh izmát és csak a legritkább eset- 
gyunk. ők praktikusok. Mi spekulálunk, í , . l  k’íV"lk az, utóbbi időben félméteres
ők dolgoznak. Mi adatokat keresünk, ők >ia’ ev- a kosztmiifihnekben is
<rvów szert j keresni keléit egv-egy ml megkonstru-

■ '  . ... ' ;|lt Parókái, amikor liirtelciicben felt,int
Egy idősebb professzortól hallottam.; egv amerikai rendező, aki szénséfiver- 

liogy komoly orvos nem foglalkozik, i senvdiiat tűzött ki a leghosszabb liaiu
Tlicrapiával (gyógyítással) csak diag- 1 •■ ■■ .............................
nostikával. Megkeresni a komplikált
baj lényegét, a sokféle ellentmondó tü­
net között éles szemmel

léte nagyfontosságu. Sokszor megsérül ( igaz.it, a káoszból kil 
ngyanisazember szemének szaruhártyája 1 van a betegnek: u. n. híres diagnózist

és legrövidebb szioknvás. de tizenhete­
dik életévét be nem töltött táncosnőre. 
A kevés jelentkező közül senki sem 

ütmei mcglitni íz " 'c ii . kénytelen voltak a feltételeket
il itni bovv mi n , Bitcni és a huszonegy-éves festönöi - bog. nu baja !;uitlcIin bcve/vllli ., {| ilntnüve-
n. lures diagnózist 183tel rejtelmeibe.

igaz.it
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B u d a p e s t  5 6
Ajánlja elsőrendű, jónevü, ismert gyártmányait1

DIESELMOTOROX légsűrítővel
DIESELMOTOROK légsűrítő nélkitl

STABILGŐZGÉPEK
FÉLSTABILGÜZGÉPEK .

GŐZKAZÁNOK
M érsékelt árak. K edvező fiz e té s i fe 'té te le k
R övid sz á llítá s i határidő . D íjta lan  m é r n ö k lito g a tá i  

A zonnali rész le tes  fe lv ilá g o s ítá ssa l szo lgál

Somogyi László oki. gépészmérnök 
Subotica

Kralja A leksand r*  u lica  15
r .

i ® extraasnen *» (nxmcnw «

R o y a l Mlail L ine
A ngol Királyi P o sta h a jó z á s i V onal

9

9

e

5

sko

R en d szeres szem ély - é s  áruforgalom
Hambur 7—C herbourg—S ou p th am ton -  
ból N ew yorkba é s  K anadába C her­
b o u rg —L iverpool—Souptham ton-bói

D ólam erikába
Ri de Janeiro , S a n to s , M on tev id eo , B u en o s-  
A ires, S a n p a o lo  III. o szt. fülkék 2 és 4 á g g y á
K én y e lem i G y o rsa sá g i B iz to n sá g  

Ju goszláv ia i vezérk ép v ise let:

Z a g reb , trg I. S z . 17.
Á lk é p v is e le te k  : B eo g ra d  : Karanjorgleva ul. 91. L ju b lja n a . 
Kolodvorska 26. V ei. B e é k e r e k  j F’rintese Jelena Obala br.7.

S om b or, K ral.fevióu D jo rd ja  u l. 3. 
Sürgönyeim: „ R o y m a ’.lpnc*4. B ongnia, H erceg o v in a  é i  
D a lm á c ia  r á s z é r e : S r e sk a  P ron ietn a  B an k a  S a r a je v o  és  

G r á lb a n . S ü r g ö n y e im : „ P ro n ie tn a  Banka**. 
S p ilt :  D io k le c ija n o v a  o b a la  8. M etk ov ló : Ivó V era ia . 

S a r a je v o ;  S r p sk a  P .o m e tn a  R ank, tá v ir a tc ím  : Pro* 
m e tn a  B a n k a . G ru£: K a p eta n  Ivó  H agjija , tá v ir a tc ím :  

H a g jlja .

Vilim Klein i drug
S O M B O R

ajánl csakis nagyban kereskedőknek
és kötőmestereknek :
saját gyártmányú gyerm ek-, női- és férfi-
m ellényeket, harisnyát, lábszárvédőt slb.
Továbbá gyapjúkban: Imperial (Lilabund), 
összes Csillagpam utok, (Sternwolle) u. m. 
B laugelbestern, G rünw eisstern, Rothweiss- 

stern, Braunstern, G elbstern stb.
K ötőm esterek n ek : az összes fajta Zephir- 
fonalak és kabátfonalakat, továbbá géptük»5 

kefék stb.
S z e m é l y e s  l á t o g a t á s t  a j á n l u n k .

o

N a g y b a n ! K i c s i n y b e n !

E s ő k ö p e n y e k
G y e r m e k g a l l é r o k

ó r iá s i  v á la s z té k b a n , az. e lő re h a la d o t t  id é n y  m ia tt 
m é ly e n  le s z á ll í to tt  u rb a n

M a k s o  S a lg o  F i l i j a l e
(előbb Gombos Lajos) cégnél

Som bor
W ils o n - t é r .  (Sloboda-szallóval szem ben)

Rejtvénybajnok-verseny
A Bácsmegyci Napló vasárnapi számában közölt 

rejtvények iránt megnyilvánuló érdeklődést honorálni 
szeretnénk és ezért

rejtv én y b a jiw k -v ersen y t
rendezünk. A bajnokverseny február hatodikáig tart. 
Minden ünnepi számban több rejtvényt közlünk, kö­
zöljük azt is, hog\ egy-egy rejtvény megfejtése hány 
hnfrrffld pontot jelent. Időnként kimutatást közlünk a 
bajnokság állásáról.

Minthogy nekünk magunknak nem lehet sorsolást 
tartanunk, úgy véljük a kérdést megoldhatónak, ha a 
bajnokság nyertesének sorsjegyet adunk. És pedig:

az első dij száz darab rokkantsorsjegy a szombori 
Hadirokkant Egyesület 1927 február 27-iki sorsolá­
sára kétezer dinár értékben,

a második dij ötven darab ugyanilyen sorsjegy 
ezer dinár értékben,

a harmadik dij huszonöt darab sorsjegy ötszáz 
dinár értékben. Aki tehát a rejtvénybajnok-versenyt 
megnyeri, annak kilátása van arra, hogy háztulaj­
donos lesz. mert február 25-ikén három ház kerül 
kisorsolásra. A bajnokverseny állását a jövő vasárnapi 
számban közöljük.

ElEJTVENY

VA

Jy•V/

M egfejtése 15 egység.
A múlt vasárnapi számban közölt rejtvény helyes 

megfejtése:

1. Hegyeshalom.
2. Egyedül a roaia nemében. 

K ER ESZTSO R O S R EJTV ÉN Y
— BBS-----

A múlt vasárnapi számban közölt rejtvény helyes 
megfejtése:

Vízszintes: 2. Ek, 5. EJ. 7. Kadi. 9. Őszi bánat.
16. Krim, 19. l.adi, 26. Uriel. 21. Rózsi, 23 A cár, 
24. Ruhás, 26. Rakodás. 27 Derék, 29 Er, .30. La, 
31. Öd. 32. Zo 33. Öl, 34. Üt, 35. E, 37. S. S„ 
39. Ir, 40. Eh. 42. Szinti. 44. Tarpa, 47. Liga, 48. Ruta. 
49. Kork, 51. Gáma, 54. Izmos, 56. Porba, 57. Do. 
58. Is, 59. Al. 61. Ro, 63. Ir, 64. Ur, 65. lg, 67. De, 
71. Át, 73. Páros. 75. éléstár. 79. Balti, 81. Gobi, 
82. 'legez, 84. Árboc, 86. Inni, 87. Tomi, 88. To­
kaji bor, 90. Máié, 91. Ea, 92. Ad

Függőleges: 1. Hadúr, 3. Kör. 4. Eb, 5. Ets, 
6. Picéz. 7. Karel, 8. Dili, 10. Sir, II Zea, 12. Ilka,

13. Ardc, 14. Noc, 15. Az.s, 17. Rar, 18. Mákos, 
2o. Usa, 22. Idő, 25. All, 28. Ede, 33. Őszirózsa, 
34. Ürii. 36. Lét. 38. September. 39 Imaskod, 41. Ha­
ragos, 42. SÍ, 43. lg. 45. Ru. 46. Aa, 49. Ki, 50. R. m.. 
52. Ar, 53. Aa, 55. Sor, 56. Pir, 60. Lipót, 62. Odo, 
63. Ita, 64. Udine. 66. Gábor, 68. Est, 69. Géza, 
70. Utal, 71. A. B. C., 72. Stóla, 74. Ritn, 75. Ego, 
76. Lek, 77. Árb, 78. Rbo, 80. Lia S3. Eta, 85. Óta. 
89. Fii.

1  © 2 7  “ ' © s

m e g é r k e z t e iu —-
jízk

»»• 
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Alkalmi gépvétel!
34 HP,,KÖrtíng“ szivógázmotortelep garan­

tált üzemképes karbein
8 HP ,,K em n a “ uj gőzmagánjáró 
20 HP „T itán4* szivogázmagánjáró 
12 HP „Kört n g “ uj kis motoreke 
10 HP uj „Clim ax*4 fé’diesel nyersolajloko-

mobil
6 HP u] „R 44 benzinlokomobil
26 goiyóscsapágyas „P rim u s’* kettős tiszti- 

tós, osztályozóhengeres, verőléces cséplő­
gép rendkívül o lcsón , alkalmi árban 
kaphatók.

Valamennyi gép  Novisadon tárol
Árajánlattal és felvilágosítással szolgál

F l n d e i s e n  i  D r u g  N o v is a d
104851 •• • T*

A világhírű
U . K .

FBI T E A
újból kapható eredeti csomagolásban. 

F őlerakat:

N e m é n y i  é s  T á r s a
cégnél Suboticán)(P40

JUGOSZLÁV 
S Z E R B  és  H 0 R V Á T

NEMZETI ZÁSZLÓK
tiszta gyapjúból, színe nap és viz e llen  garantál

75 cm széles 120 cm hosszú  Din. 70.—
100 cm  széles 150 cm hosszú Din. 100.—
110 cm széles 200 cm bosszú Din. 150.— .
120 cm széles 250 cm  bosszú  Din. 200.— ■
150 cm széles .300 cm hosszú  Din. 300.—

szállítunk bérmentve az összeg előre való beküldésnél vagy 
utánvétellel.

KLEIN i WINKLER SUBOTICA, T rum biéeva ul. 22
Viszonteladók kérjenek ajánlatot!

G y a k o r n o k
. •• 1,

sü b JliC ü i n c g y k e re s  e d e s u r ,  K itűnő 
s z a k m á h o z  kezdő  f iz e té s se l

f e l v é t e l i k
A já n la to k  k é p e s í té s , k o r  é s  f iz e té s i ig é n y  p o n to s  
m e g je lö lé sé v e l „ M u n k n s re ro tő  0 7 6 “ je lig é re  e lap 

k ia d ó  iv a ía lá h o z  k ü ld e n d ő k .
10381

8 Í <  5 1 T -

"53 s ím
I
3

Zsákok, bálák, 
postacsomagok r - 
szóra acé lemez 
plombák bármily 

kiv.mt dombom o
nrsu felirattal

W tn Z c h fH D  és TÁRSA CÉGNÉL
SU BO TIC A

'•8'-A-<■. . •>'7-
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Értesítem  a nagyérdemű közönséget, hogy a rak tá ro n  levő áruim  minden elfogadható 
áron kiáru atom -------- --------Misko Pancié Suhohca, Fő-tér (Radic-ház)

K A
prím a

ERZSAKO
ajánl a

1311

11

Vuka Karadzica 6 
Telefon 27-20

R o z r rKAUCtUM A1ZVACT OMPotxjovAV eeyvcv IZAATAkAM
aöRFHáUMŰ

ERŐS 
TARTÓS VÍMARíÁLlÓ"I •<SAH HIM (IMKIVII 

«UÍ7«TT miUIMUr IMAOJON lUsrwrruiettaUm. .Asznurtfi kúrám? ymwiiwot adum

G yártm ányai:V A
Aszfalt és kálránylemcz, 
Aszfalt szigetelőlem ez, 
„GROZIT“ bőrfedéllemez. 
Kőszén-kátrány, facement,

karbolineum, fedettási kő- 
szénkátrányszurok, Bitu­
men, aszfalt, szurok, mas- 
tix stb.

3$

H e o g r a d

4

t*
Í

»v

O r i í a c i

# isgMflemöli lérfi és női cijöí rattím
Mérték után a legdivatosab cipők angol é6 francia divatlap 

szerint. Javítások olcsón és Ízlésesen
L'Altmann cipőüzletében Subotica, Vllsonova 111.16. Fazekas-ház.
w e j

Florenzi maróni
és olasz

J á n o s  k e n y é rV
nagyban ér. k icsin yb en  

kapható 10327

Schaffer R ó z 3
fűszer és déligyümölcs ke­
reskedő,a föpostáva szem­

ben. Telefon: 573.

VULKAN

| Valódi cseh samottégla-, 
por- és meteorkályha, 
bélés leno’csóbb áro?

kaphatók
Ál rakások, javítások, sa- 
moHozások, jutányos áron 

készülnek
TAKÁCS MIHÁLY

k á ly h á s Subotica
PaSléova ulicn 

(Edény ph c) 10115
TO

s?•iá
V uka K anu lz  ca 6 

Sürgönyeim : G ro. it

ra

r;i e c k

K épviseletek
és

lerakatok

e*

j ó f o r g a l m u

1S76. évb en  a lap íto tt

vas- és
a

f z e m z l e te«

kedvező fizetési 
feltételek mellett

e l a d ó

Cl m
a kiadóhivnlalban

s ,:Ü

N ovisad on : Greinitz D. D. Novisad  
Somborban : Bertalan Goldfahn Sombor 
Osijeken: Zeljko Kastl Osijek Zupanijska 41 
Z agreb b an : Jiinker Berthold, Petrinjska 3

••
CM&

A B L A K Ü V E G
minden méretben legelőnyösebb 

áron
D r a g . O b r a d o v i é

g yá r i le ra k a tó  B eograd
Kr. Mitana 31. (Uroseva Pivnlca) 

Telefon 31—96. 9652

Zono órák Pianlnók
a Világ legjobb 
márkái. Ho&szu 
lejáratú részlet- 
íizetégre a leg­
nagyobb raktár 

az országban
K A I N

h a n g s z e r k é s z í t ő  S u b o t ic a ,  
V á r o s h a z a  é p ü le t .

s*it,}>6.

P a s i c e v a  u l i c a  8
G ő z f ü r d ő  m e l l e t t

V. . ?J i  z?1- X-uuí
.'< < v. ír-ár?. ?»'

a z  U l t r «■*
ra

1'JC
r* u

•uwyt

d i ó n  ?
Ultra phon a legújabb technikai vívmányok alapján készült beszélőgép, amely minden 
eddiíj létezett beszélőgépet annyira felülmúl, hogy általa a hang művészi visszaadásának 

eddig soha, sehol sem tapasztalt tökéletességét lehet elérni.
Hallgassa meg az U l t r a p I l O J l t  és hasonlítsa össze bármely beszélőgéppel és Ön csak 
az U ltm p lio n t  fogja választani. A „Ultraphon“ a legkomolyabban veendő hangszer, 

természethü hangvisszaadással és u to lérh etetlen  erősséggel.

p

B e m u ta tá s  é s  e la d á s

s t  v á  u  N
J e v r e $ s k a -u c e a  15

W-V/Jwi 2360

le g o lc s ó b b  napi árak on

N o v isa d , Z e lje z n ié k a  ul. 105/107.

N o v isa d  k ö zp o n tjá b a n  
jó forga lm u

RESTAURANT
csa lá d i ok ok  m iatt

E L A D Ó

C im  m eg tu d h a tó  K ardos  
hirdetőirodában, Novisad  

ViJson trg 7. 10391

Cipészüzletem
áthelyeztem K aradjordje  
tér 5 az. alá, a volt Bébé 
cipészazlet h ely iségéb e.
A z összes raktáron levő  
árut mélyen leszállított 
árban árusítom és m e g ­
r e n d e l é s e k e t  nagyon  
o lc s ó  á r o n  v á l l a l o k .
Kérem a nb. vevő- és rendelő- 
közönség szives pártfogását.
Ugyanott két berendezés  

üvegálvánnyal eladó.
T hU T ZÓ cipészm ester.

N a g y b a n  é s  k ic s in y b e n !
V e r s e n y á r a k  1

Legfinomabb Salvator
pörköltkavé ) kg. D. 72.—

Legfinomabb Cuba pőrkőltkávé 
1 kg D. 8 0 .-

Legjobb Maragogipe
1 kg. D. 80.—

Legjobb főző csokoládé
1 kg. D. 40.—

Duplafogós nullás liszt
1 kg. D 5 . -  

Cukor gyári áron !
S c h i l f l e r  R ó z a
füszcíkercskedő, a főpostával 

szemben, te efon 573 szám.

•r
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A

A lábra a lk a lm atlan  c ip ő  k o r lá to zza  a z  Ön 
m u n k a k ép es*  é  é t, a k a d á ly o z z a  a z  e r e d m é n y e s  
m unkát é s  ári e g é s z s é g é n e k .

3 9 6 7 - e s
E-a b c x b á i, íe.’ta t s  é s  sá r g  a

O  » í / i ;  a

d m á r

írassál

m e g fe le l  m in d en  k ö v e te lm é n y n e k  é s  m egvaló­
sítja  a mi Ig y e k e z e tü n k e t , h o g y  Önt jól kiszol­
g á lh a ssu k .

Aki m o s t  c s a k  e g y  pár c ip ő t v e h e t , e z t  a  
m o d e llt  v á la s s z a .

10493

Óvja meg az egészségét J 
Kímélje az idegeit ! Ne do­
hányozzon túlsókat. A F U M A  
pastillák biztos hatású szer 
a dohányzás leszokására 

vagy csökkentésére.

F ő le rak a t:

Mr. A lfre d  B lum , S ubotica  FfiposMval szemben
K é p v is e lő k  és v is z o n te la d ó k  k e re s te tn e k .

i

Mintát leírással minden 
nyelven 2 din. kvéíbeni 

beküldése ellenében 
küldök.

•LEVER BROS. L T D . 
P ort Sunlight, 
EN G LA N D .

,  X
k ■■ v  A x 

'Sí5 >  v

s S i _____ L

i.•’.-V
B E M

D . D . Z A  I Z R A D U  C R E V A

S U B O T I C A
S Z Á R A Z ! ? I. E G O L. C S  6  II B A N 

* K A P H A T Ó
8592A’’ ~y w ”

j E S a já n d é K ö ^ u rü í
I! 7 0 0 ©  Ő R Á

Din. 298
— 395
— 500
— 650
— 720

N  A  o  a
á r u s ítá s  n ő i té lik a b á to k  ban  
r e n d k ív ü l ö le s  > r^yári Á rakban-
G yapjukabát 
Sport — —
Finom  sport —  
E akim ovelonr  
Prím a d ivatos  
F azonos velonr,

p lü sse l — — —  980 
S elyem  se lsk in  p lü ss 1400 
Kabát leán yk ák n ak  150- 
d in ártó l f e f e l é ,  u. m. sok  
m ás k ész  ruha m in ősé -et 
a le g jo b b  m inőségben  
szétk ü ld i a na»ryárubáz s
R . S T E R M E C K I
CELJE, 27. sz. Slovenija
Rendelést 500 dináron felül bér. 
m entve küldünk. írjon mind)* rt 
a nagyszerű  1000 áb rás árjegy­
zékért. K ereskedőknek engro 
á rak . — Képviselőket felvesz..

Mechanikai
• • JL r •• L Ija v ító m ű h e ly
A utom obilok , szántó  ;c- 
p ek , m otorcsónakok és  

stab ilm otorok  ja v ítá sa

Nyerges, fényező, 
bognár és kovács 

miihelyek
Garantált specia l autó

rui?ó gyártás
Autógarazsirozás, 

mosóhely otu

N oviszád, Terrierinska u. 49

CITROM
OLASZ

MAROSI 
DATOLYA

füge, Jánoskenyer, aszalt 
szilva

GESZTENYE
k eresk ed ő k  és árusok  ré ­
szére  a lego lcsóbb  napi 

á ron  szerezhe tő  be

C EIZLER  KÁROLY
cégnél, Subotica

ot—

•T t’

X Vk í £

' Vnn a cserépp ulléhoz 
ijd W m L  tisztit és fényez mindent

Vezérképviselet és lerakat:
NORBERT WEISS i DRUG ZAGREB, SAJIWISTE 51.

Telefon 7—33. -- Táviratcím : NORBERT1S.
M iuden U ero»k ed é*b cn  é« d ro g ér iá b a n  k a p h a tó  V «~ -l9{tí254

103501

Kávéházaknak,
s z á l lo d á k n a k » é t te r m e k n e k  
n a g y  e n v e d u ié t in y e l« l e g ’ol'b  
t e á k ,  k á v é k , R ajt, s z a r d ín ia ,

r in g l l ,  tea » ü » em  n y é k
C u k or g y  rí á ro n . F r a n c ia  

é s  m a g y a r  p e z s g ő k
Á sv á n y  v iz e k

SCHÁEFER RÓZA
fü s  e r k e r e s k e d ő  

A f ő p o s t á v a l  s z e m b e n
TELEFON 573 10327(3

£ h a tá r o z tu k  ho»y óráink minél nagyobb k ö r - •*’ 
b n való ni? J 'z n tr le l sére 7 M  órát etajándé- ■* 
kozunk tiv /tá u  t m u n k ab érek  fé lsz  m ltása 
roeilM t. Cé •mu 3T, bogy bevérb* j .
is jó órához jutt tusuk és . zór 5000 e re d e ti 
sv j e i  ó rá t a ’f tg f iio m ib b  nikkelezett tok­
ban, elegáns kivitelben, pontos já útszerkezettel, 3 éves Í rá so s  
garauclA val hozunk for alom a d a ra b o m  én t 185 d in á r m un­
k a b é r  H áz-m i á<< m elle t .  Azonkivtl 2(X 0 nagyon elegáns 
vi larnos ulon e re d e ti a ra n n y a l a ranyozo tt ó rát, am elyek az 
v ed e li a a n y h r á to l  semmiben sem különböznek. Ezeknek az 
óráknak i k iv á ló , p recíz  és p o n to s  sz e rk e z e tü k  v a n , na- 
g on czép kivit* lü e ’c, f rfi és női rának  egyarán t megfelelnek 
f2t> d in á r m á n k  .bér fe ls z í  mit ina m elle tt, u yancsak 3 ev es 
Írásos jó tá llá s s a l A ju i’un tóvá á nagyon szép ezüstözölt 
ó á t, nagy /» pontos szerkeze 'tel d a ra b o n tf .i t  155 d in á r  á r ­
ban  No nurassza el ezt a so a vissza nem térő , kedvező 
alKalmat. Sz í lit As tánvóttel e v m Iva. — Po AakŐltség ós 

csomagolás darabonkiüt 12 dinár.

E legán s lánc az órához 45 dinár.
U H R E N -E X P O R TIIA U S , ZÜ R IC H

V ogelsan gstrasse  52/140.
N aponkint hozzán k  b eérk ező  k ö szö n ő lev e lek b ő l:

. Ilandía, 1926. október 30. Kérem legyen
szives nekem még 2 aranyozott férfiórát 
küldeni, minthogy az első küldeménnyel 
nagyon meg vagyok elégedve és meggyő­
ződtem az óra pontosságáról. M eister G yörgy  
vegyeskereskedő, Ilandía.

A k á  ckom ló  r u d a k ,  
kőris és tö lg y  b o g n á r fa

körülbelül 15 vagonrakomány noskovei 
Dráva-parton hajóba rakva e la d ó . 

A ján lok  ezen k ív ü l

m in d e n n e m ű  t ű z i f á t ,
valam in t vagon téte lek b cn

villázott száraz faszenet
W E IS Z  J A K A B  Ő S Z IJ Ü K

D esaticeva  u . 20. 10421

J■Mfl
' '.r. x * *

N ő i  b a j o k a t
(fehérfolyás, stb.)

t o r k a i t o k a t
(excémák, kiütések, stb.) 

gyógyít a kéntartalmú gyógyvíz

„ V E N E C I N "
Kapható minden gyógyszertárban és drogériában. 

PROSPEKTUS INGYEN 
Főlerakat:

Cosmochemia k. d. Zagreb, Rackoga ul. 7 /a ‘

Értesítem  a n. é. közönséget, hogy

üzletemet áthelyeztem
volt E n g le r  Ig n á c  és F ia i  fő té r i  
Ü z le th e ly is é g é b e , ahol továbbra is 

elismert

e l s ő r e n d ű  á r u i m a t
legolcsóbban fogom a n. é. közönség 

rendelkezésére bocsájtani.
Győződjék meg

személyesen áraim olcsóságáról és áruim jó 
minőségéről. Vétel nem kőtelező.

MAMUZSICS ANTAL
kéztnttáru k eresk ed ése Subotica  

K aradjordjev trg

darabontf.it
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a g a te ll  árakon
bocsájtja áruba LA LK O V IC e g é s z  r a k tá r k é s z le té t  

ü z le te  á t s z e r v e z é s e  
m iatt

Még egy  kézm ü- és vászonáru fiókok nyitottunk a Zelcni ve­
nae 5 s .ám  alatt, az uj piaccal szem ben.

Ezzel az uj fióküzlettel az a célunk, hogy a piac' vásárlókat 
olcsón ellássuk vászonnal és kézmüáruva!.

Vidékre utánvéttel szállítunk. — Mintákat nem küldünk. — 
Memtetszn árut visszavesszük. — 500 dináron Felüli ren d e lé ­
seket bérm entve szállítjuk. — Hadtkárpótlásl kötvények e llc  

nében hat hónapi részletre is adunk készpénzárakor..
L e g n a g y o b b  r e k lá m u n k  : P lü ss  b a r c h e t , nagyon jó minőség 70 cm széles, métere csak 8 dinár. T c n n is - f la n e l  70 cm széles, nitfb're 
most csak 8 dinár. A n g o l s z ö v e t  téli női ruhára, sürü, tiszta gyapjú, kockás, sötét és világos színekben, 140 cm széles, m a r a d é k o k  és pedig 
1 méter széles maradék *8 dinár, t l/s méteres maradék 85 dinár, 2 méteres maradék 115 dinár, 2l/í méteres maradék 145 dinár, 3 méteres maradék 170 
dinár H a risn y a  „Macotf, női, csak színe*, legerősebb, sürü, párja most 10 dinár. H a risn y a  selyem, női, legerősebb, fekete és minden más szijnbeu, 
párja must 25 dinár. H a risn y a  selyem, női, logflnomabb, fekete és színes, párja most 32 dinár. Vastag g u v e r ir o z o lt  f la n e l  vörös, cerisz. színben 
sima, 70 cm, alkalmas gyermekkabátkákra és háziruhára, métere most 16 dinár. Közismert, jóminőségü tennisflanolünk, világos színekben, legsűrűbb

70 cm, sima és csikós 12 dinár.

VÁSZNAK
FEHÉRNEMŰ VÁSZON

Vászon közönséges. 75 cin .. 6.—
75 cm széles »Ljiliana« csak 8.50
75 cm szeles fehérnemű vá­

szon Zsarko-féle »Liiliana« 9.50
80 cm széles la minőség ___ 12.—
80 cm széles la puha » Ljilja­

na* 30 méteres végekben
380 dinár, métere ................  14.—

80 cm inosóvászon. legfino­
mabb »Liiliana« No. 2 . . . .  15.—

80 cm legjobb és legerősebb
vászon, minden célra ál­

5,

ló.—

kaltnas, középsürü. 30 méte­
res végükben 450 dinár, mé­
tere ...................................

90 cm, legerősebb párnaáfhu-
zat vászon, sürü. puha, . . . .  17.—

80 cm vékonv batisztvászon.. 17.—
80 cm »Rumburgi Ljiljana*, 

legfinomabb, ajánljuk háza­
sulandóknak kelengyéhez .. 19.—

90 cm széles selyemfényű ba­
tisztvászon ........................

15.—

20.

19.—
| Alsónadrág vászon, legerősebb

dovlasz, »Liiliana« 75 cm ..  12.—
Kristály selyem, sima. csak vi­

lágos szíriek. 80 cm .........  42.-
Sebem púiét, nehéz, fekete és 

színes. 90 cm. most csak.. 55.
Bagno selyem, nem átlátszó, 

mosható, mint a vászon, leg­
modernebb színekben, fekete

I Alsónadrág grádli. 80 cm, na-
I gyón jó minőség........... .
80 cm alsónadrág grádli. leg­

finomabb csikós ................. 17.—
’ LEPEDŐVÁSZNAK 

Rendkívül erős. 150 cm, »Lji-
liana« métere ....................

180 cm angol dovlas vászon.. 25.— 
200 cm angol dovlas vászon.. 30.— 
220 cm angol dovlasz vászon 36.— 

FINOM VÉKONY VÁSZNAK
150 cm széles »Lii,iana« ----  30.—
180 cm széles »Liiljana« . . . .  36.—
Ptipclin. 100 cm. minden szín­

ben
Marocain szövet, nehéz, téli 

áru, gyöyörü színek. 110 cin 65.—
Tiszta gyapjú gabardin. min­

den színben. 130 cin .........
Kamgarn szövet, felöltőre és

és fehér. 80 cm ................  t>5.-—I ruhára, legmodernebb szi-
Crep de chine, legnehezebb.

minden színben ............... 75.—I Kasha tiszta gyapjú, legino-
Grep Biaritz, legmodernebb 

selyem. minden színben,

50.—

60.

200 cm széles »LiiIiana< . . . .  40.—
LEGFINOMABB LEPEDŐVÁSZNAK
»LjilIjatia a la Rurnburger*

150 cm ................................ 38.—
»Ljirtjana a la Runiburger*

180 cm ...............................  40.—
»Ljíljana a la Rumburger*

200 cm ...............................  40.—
Opal batiszí fehérneműnek,

garantált mosható, fehér és 
minden más színben. 80 cin 
széles, métere ....................  J8.—

Opal legfinomabb. 115 cin sz .. 26.—
Asztaíkendök, fehér, darabja 

9, 12 ...................................
Törlőruha lenvászonból. da-

Etamiii törül’kózök, kisebb . . . .  22.—
Etamin törülközők, nagyobb .. 28.—
Bolyhos törülközők, jó minő­

ség .......................................

15.—

10.—

35.—
nekben ...............................  115.—I Bolyhos törülközők, finom, ne-

dernebb szövés és legmoder­
nebb színek. 130 cm .........  130.

100 cm széles ........................  110.— I Selvemgyapiuszövet. legmo-

hézi áru ................................ 80.—
CSIPKEFÜGGÖNYÖK MÉTER­

SZÁMRA
100 cm széles, métere 18.—Charmeusc nehéz $vi\ em, doub­

le. egyik oldal matt. másik 
selymes, kombinálásra alkat 

. rnaS, 100 cm. minden szín­
ben ......................................  135.—| Bársony női ruhára.

Köpenyselyem, fekete és min­
den más szin. 100 cm......... 100.—

Béléssel vem, kabátra és kö­
penyre., sima. nagyon erős, 
minden sziliben, 90 cm ___ 70.—

Krep szatin. nappali és esti ru­
hára. igen divatos ebben a 
szezonban. Minden színben 
raktáron. 100 cm széles, mé­
tere csak . . . ' ....................  100.— I SziV-azkin. nacv. gyönyörű bö-

I8 .- I  »Larne« fémszálas selyem. 50 I rölc barna és fekete, darabia 80.—
cm széles ...........................  90.— I Csincsilla, szürke, darabia ..  120.

1 üli fémszálas, minden szin- | Oposznn. valódi, drap és sár-
ben. 110 cin ............... .....  90 —I ga ....................................... 160.—

Bőrök méterszámra, fekete, 
barna, szürke és fehér. 2 cm

• • • 9 *
2?

KÜLÖNFÉLE
Gyermekbarchet. keskeny.

szód színekben ................
Plüssbarchet, 70 cm. sürü áru.

szép színekben ......... 10 és 12.—
Plüssbarchet. nagy mintákkal,

jobb áru. 70 cm ................  15.—
Velourharchet, 70 cm. a leg­

divatosabb mintákkal. ki­
váló minőség .............17 cs 18.—

Plüssbarchet szép sziliekben.
80 cm széles ....................  18.—

Plüssbarchet. szövetutánzat, 
legjobb minőség, meleg áru.
80 cm ...............................

Szövctbarchet. meleg, sürü.
finom áru. kockás és csikós 22.- 

Téli tusszor. frotirozott áru. 
teljesen - oótolia a modern 
szöveteket, legszebb min­
tákkal. 75 cin ....................  25.-

Házibarchet, rózsa, piros. kék. 
csikós és sima, garantált 
mosható. 70 cm széles . . .  

Házibarchet. alsóruhának, ga­
rantált mosható, rózsa, vö­
rös és kék csikós. 70 cin .. lö.— 

Fehér flanell. 65 cm, vastag.
alsóruhának ........................

Fehér flanelt finom .........  22.
Pickbarchet. felicr mintás. 70

cm széles ...........................  14.
Pickbarchet fehér. 70 cm .. In.— 
Pickbarchet, 80 cm. legfino­

mabb ................................... 25.
Téli marocain, gyönyörű szí­

nekben. mosható, jakard,
100 cm széles, ezelőtt 50,
most ................................... 22.

Téli moldon. 9<» cm, sötét szi­
liekben ...............................  36.—

12.

dernebb színek, ruhára és lion  ..
felöltőre. 130 cm .............  180.- 20 cm szeles, metere . . . . . .  28.

Nehéz »Moda« divatszövet, ■ ' e es’ Obómabb. tnc-
rninden színben ................. 180.-

csikós.
tere <34.—

140 cm széles, métere .........  40.—
140 cm széles, legfinomabb, 

métere ................................legjobb minőség, mosható, 
fekete, fehér és húsz más 
legszebb szinben. 70 cm ..

Terinisszövet. szürke, sima és , . . . . . , , „„„ _
csíkos, tiszta gvanin. meleg 48.— I—fehjn^dra£p_e.s_karo_. .12S—200. 

SZŐRME ÉS EGYES BŐRÖK I Szatin. fekete és színes. 80
Gazella, drap. darabia.. 30 és 50.—| cm széles ...................... .
Sziliszkin. fekete, darabia . . . .  50.— ISzatin. fekete. 100 cm. köz^p-

................................ 48 —
4n __ I Vitrázsok, mtrszámra 16,18 és 25.— 

1 Frotfirszövet. 140 cm, nehéz,

Kinai nyúl. barna és drap . .  50.—

FÉRFISZÖlVETEK 
Gyapjú Lodenszövet, 140 cm

széles ....................—..........  55 — I széles 38.—. 3 cm széles 58.—.
Félgyapíu szövet, szürke, őszi I 4 cm széles 68.

Lodcn-.zóvet. sürü gyapjú, sö 
tét sziliekben 130 cm

Amerikai sárgavászon 8,50. 11 cs 13.—| Angol férfiszövetek legfino-
Roletta zsavoly. féllen. 120 cin 30__

35.—
38.—

I enzsávoly. 110 cin 
Lenzsávoly. 120 cm 
Matraczsávoly. 120 cm. féllen 32. 
Matraczsávoly, 120 cin. tiszta

len ....................................... 36.—
Matraczsávoly, 120 cm. fa­
kard. tiszta len. rózsa. lila. 
sárga, narancs, vörös és kék
nagy mintákkal ................  42.—

Ágygarnitnra. mosható, rózsa.
frész cs kék ....................  260.—

Szövetgarnittira ....................... 300.—
.lakardgarnitúra ....................  360.—
Damasztgarnitura ................  500.—
Gobclingarnitura. rips, legmo­

dernebb színek ................  550.—
Mosó zefir. szén színekben.

70 cm széles
Feliér zefir. szép. csíkos, szi­

ncs. 75 cm ........................ 12.
Zefir. legerősebb. gvönvörii 

sziliekben. 80 cm sz é le s__  15.
A legfinomabb zefir. legszebb 

mintákkal. 80 cm széles .. 16.-
SELYMEK

Selyem marocain. sima. fekete, 
fehér cs minden szin. 100 cm 40.-

minőség ............................
Szatin. fekete. 140 cm. jobb 

rninoscK •••••••••••«••»•••
Szatin. fekete. 140 cm. legjobb 

minőség, olyan, mint az at­
lasz .......................................

Szatin, szincs. paplanra, gyö­
nyörű fénnyel. 140 cm ___ 35.—

_legfinomabb. 160 cm .........  50.—

15.-

25.-

35.—

40.

KÉSZ CSIPKEFÜGGÖNYÖK
áru. 140 cm ........... ............  58.— ITÉLIKABÁT ÉS KÖPENYANYAGOK I Tütl sztorok darabia ....100— 120.—

Ééleyapui szövet, nehéz, leg- I Velour Düftin. 140 cm. sima I Tüli sztorok. finomabb dbia 180 300.— 
erősebb. 140 cm .............. . 82 — I és karó. sürü ....................  70.— I Kétszárnyu függöny tüllbój 200-500.—

Velour Düftin, sima és sai- 
95.— | tolt, csikós, minden szinben,

140 cm széles ......... . 140.—
inabb téli áru. 140 cin.........  190.— I Selyem karakil. fekete és szi-

Sötétkék és fekete. Icgfirto- I ties. 120 cm ........................  125.—
niabb férfiszövet. 150 u n ..  280 — I Sima silskin, finom gyapjú, 

Férfirnha kellékek. 180. 250 és 280.—I nehéz. 130 cm, fekete és 
színes

Agyteritö. két ágyra ....360-1200.—

55 —

Fehér férfiingek, pikcf és 
damaszt mellel, minden szám

_dlarabi i a__csak ................... . t>2.
Vatelin, fekete és szürke, mé­

tere ...................................
Köpenybélés. 70 cm. sima.

minden sziliben ......... 16 és 20 —
Köpeny és kabátbélés, 100 cm, 

gyönyörű széliekben, rips és
moire mintákkal ................

Douhlcszövct. 140 cm. férfi
felöltőre. 130 és ...............

Félselvcm kabátbélésre, sima 
és gyönyörű világos szinek- 

_ben. so cm széles ................. 40.—
NÖÍSZÖVÉTEK 

Scviott, tiszta gyapjú. 95 cm.
minden szín. feketén kívül.. 25.— 

Scviott, téli áru, nehéz, 100 cm
széles, csak sötét színek és 
fekete, métere ....................  40.—

Tiszta gyapjú sers. minden 
szinben, 100 cm .............  45.—

30.—

ISO.—

Divat silskin, szörmeutánzat, 
minden színben. nehéz,
130 etn .. .......................... 360.—

Selveniszilszkm. sima. fekete, 
legfinomabb. 130 cm széles 350.—

Selyemsilskm >• Valentinom, leg­
nehezebb, érdekes szövéssel, 
szörmciitánzót, fekete és 
szines, 130 cm ....................  580.—

K A V ÉH AZ rííI . A jlHONOSOK 
FI GYEIMÉBE

100 cm ienvászon, gyönyörű 
színikben és mintákkal, asz­
talterítőre alkalmas, métere 20_

ABROSZDAMASZT
Fehér kockás, jó minőség, 150

PÁRNAANGINÁK
Piros, rózsa, kék és fehér, 80 

cm. Ha 16, la ....................  18.—
NÖIHARISNYÁK

Flór harisnyák pária ..25 és 30 — 
•,.......  240.— | Selyemharisnya. fekete és szi-

_n es,. ............................ ..........  35 —
FÉRFI HARISNYÁK 

Szürkeharisnya, strapára, szür­
ke. erős

Harisnya, sima, erős 
Harisnya, csikós, finom 
Kloftharisnya. legfinomabb

• • • •

8.—
12.—

22.—
,

‘ iegimöma,;,;. 3S-

KÜLCSHARISNYÁK 
Férfi »Piros ku1cs«. pária . .  15.—
Férfi »Kék kulcs*, párja ___ 17.—
Férfi »Aranv kulcs«. pária .. 19 —
I érfi g.vaDiu kulcsliarisnva. 

színes és fekete, meleg téli
—áriL_nária ......... 25, 30 és .35.—
Jiimperfonál. minden szinben. 

gombolyagokban. 50 gr -os 10.—

selyem fényű. 140 cm. szép
mintás .............................  55.—

Abroszdamaszt, szincs, 150 
cm. piros, kék és rózsa .. 38.—

gombolyagokban 50 er-os.. 10.— 
Hálókabát, meleg alsóing cs

nadrág ........................4Q_ 70__
Meleg gvcmiek-alsóruha nagy

<ság szerin ..............  60
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